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DGAF No. 1.231/2024

MEMORANDUM

A : DR. NELSON MORA, Director General s
Direccién General de Gabinete { j\-" 3 2N Q
De  :ABOG. EDWIN LOPEZ CATTEBECKE, Di\féptqé}_}q gray- T SN
Direccion General de Administracion y Finapz: S 2\ &)/ =g

»‘gy"’"‘ dminigirat
Ref. : Respuesta al Memorandum de la DGG - Nota C\féRu 904 — Solicitud de Informes y
Documentaciones - Emisiones de Bonos Ejercicios Fiscales 2022 y 2023

Fecha : 3 dejunio de 2024.

Tengo a bien dirigirme a Usted, a los efectos remitir informaciéon complementaria en virtud al
Memorandum de la DGG, el cual se adjunta al mismo, relacionado a la Nota CGR N° 1904 de fecha
09/05/2024 sobre Emision de Bonos del periodo correspondiente a los Ejercicios Fiscales 2022
y 2023.

Al respecto, remitimos la informacién complementaria sobre la emisién, colocacion y
rescate de bonos, teniendo en cuenta el numeral 16 de la nota CGR No. 1904/2024.

En lo referente a cada emisién de bonos, en la misma se reglamenta las condiciones de
emision, colocacién y eventual rescate, mediante cada resolucién dictada particularmente para
el efecto. La cual esta facultada por el Art. 197 de la Ley Organica Municipal y la Ordenanza
175/2018.

Resoluciones de la Junta y del Ejecutivo Municipal que corresponden a la Emisién y
Colocacién de los Bonos G8: Resolucion JM No. 2282/2022, Resolucién No. 2282/2022 | (Serie
1) y Resolucién No. 2374/2022 (Serie 2).

Bonos G9: Resolucion JM No. 2798/2023 y Resolucion No. 126/2023 1.

Que como primer elemento es importante destacar que la Municipalidad de Asuncién ostenta por
mandato constitucional la AUTONOMIA POLITICA, ADMINISTRATIVA Y NORMATIVA, sustentado
en el Art. 166 de la Constitucion Nacional que dice: “.....DE LA AUTONOMIA....Las municipalidades
son los 6rganos de gobierno local con personeria juridica que, dentro de su competencia, tienen
autonomia politica, administrativa y normativa, asi como autarquia en la recaudacién e
inversion de sus recursos.....”; en concordancia con el Art. 5° de la Ley N° 3.966/10 “ORGANICA
MUNICIPAL” que reza: “....Las Municipalidades y su Autonomia.....Las municipalidades son los
organos de gobierno local con personeria juridica que, dentro de su competencia, tienen
autonomia politica, administrativa y normativa, asi como autarquia en la recaudacién e
inversién de sus recursos, de conformidad al Articulo 166 de la Constitucién Nacional....” -

Que, dicha naturaleza consagrada en la Carta Magna en favor de los municipios; le otorga la
capacidad de organizarse por si mismas, principalmente para dictar sus propias normas como las
ordenanzas, los reglamentos y resoluciones municipales, cuya validez se extiende a todo el territorio
de cada municipio.

e s T R
_ Edificio de los Comuneros—Blogue “A” e e WWW.3SUNCION.EOV.pY






Municipalidad
de Asuncidn

Que en orden de ideas, queda claro que el presupuesto general de gastos para los respectivos
ejercicios fiscales, se establecen dentro del ambito de su AUTONOMIA, segun asi lo advierte el Art.
51 de la Ley N° 3966/10 que dice: “....Deberes y Atribuciones del Intendente....... Son atribuciones
del Intendente Municipal......... f) elaborar y someter a consideracion de la Junta Municipal el
Proyecto de Ordenanza Tributaria de la Municipalidad, a mas tardar el treinta de agosto de cada
afio, y el Proyecto de Ordenanza de Presupuesto de la Municipalidad, a mas tardar el treinta de
setiembre de cada afo;...."; en concordancia con el Art. 45 del mismo cuerpo legal que estatuye:
“.....Plazo para Considerar Ordenanzas.......Los proyectos de Ordenanzas remitidos a la Junta
Municipal por el Intendente, que no se encuentren sujetos a procedimientos y plazos
especiales, seran sancionados en un plazo de cuarenta y cinco dias corridos. En caso contrario,
se reputard que fueron sancionados, y el Intendente Municipal los promulgara como
Ordenanza.....Los proyectos de Ordenanza Tributaria y Ordenanza del Presupuesto General de

”

la Municipalidad, deberan ser tratados prioritariamente...." .-

Que, seguidamente tenemos en materia de Administracion Financiera, el Art. 178 de la Ley
organica que dice: “....Régimen Juridico.....Las municipalidades en materia de Administracién
Financiera, Principios Generales, Sistema de Presupuesto, Principios Presupuestarios, Normas
Presupuestarias, Lineamientos, Criterios, Terminologia Presupuestaria, Clasificador
Presupuestario, Estructura del Presupuesto y Programacién del Presupuesto se regira por las
disposiciones establecidas en la Ley N° 1.535/99 “DE ADMINISTRACION FINANCIERA DEL
ESTADO” y sus decretos y resoluciones reglamentarias que le sean aplicables, asi como las
leyes anuales de Presupuesto....(sic)’. Es decir, que los decretos y resoluciones reglamentarias
como la Ley Anual del Presupuesto, se aplican subsidiariamente — cuando le sean aplicables — a las
Municipalidades. Ello es asi, por cuanto que las MUNICIPALIDADES tienen AUTONOMIA POLITICA,
ADMINISTRATIVA Y NORMATIVA. Asi mismo las municipalidades — entre ellas la de la Ciudad de
Asuncién - en materia de Administracién Financiera, debe regirse de acuerdo a los Principios
Generales, Sistema de Presupuesto, Principios Presupuestarios, Normas Presupuestarias,
Lineamientos, Criterios, Terminologia Presupuestaria, Clasificador Presupuestario, Estructura del
Presupuesto y Programacién del Presupuesto se regira por las disposiciones establecidas en la Ley
N° 1.535/99 "DE ADMINISTRACION FINANCIERA DEL ESTADO"; siempre y cuando no existan
rubros inminentemente municipales

Que, el marco de la Administracion de Entidad Municipal, ha optado como medida de
modernizacion de la administracion Financiera del Municipio la Creacion de la CAJA UNICA DEL
TESORO MUNICIPAL Y EL REGIMEN DE DEUDA DEL TESORO MUNICIPAL,; dictandose para el
efecto la Ordenanza 175/18 sancionado en fecha 05 de septiembre de 2.018.- La misma tiene su
sustento en la vigencia de la Ley 5.097 “QUE DISPONE MEDIDAS DE MODERNIZACION DE LA
ADMINISTRACION FINANCIERA DEL ESTADO Y ESTABLECE EL REGIMEN DE CUENTA UNICA
Y TITULOS DE DEUDA DEL TESORO PUBLICO”.

Asimismo, podemos mencionar que el Decreto No. 5053/2010 por el cual se establecen los
lineamientos generales para la implementacion gradual y funcionamiento de la cuenta Gnica del tesoro
establecida en el Art. 32 de la Ley No. 1535/1999 “De la Administracion Financiera del Estado” Capitulo
|, disposiciones generales, Art. 4to., alcance: La Cuenta Unica del Tesoro estara comprendida por
Recursos de Crédito Publico y Recursos Institucionales.

Se copia la respuesta remitida a través del Memorandum DGAF No. 1206/2024, a fin de reiterar
la informacioén remitida.

1. Reglamento para la emision, colocacién y rescate de los Bonos Municipales.
Respuesta:

Las Municipalidades, por imperio del numeral 7) del articulo 168 de la Constitucién Nacional,
para el cumplimiento de sus fines, tienen como atribucién: “el acceso al crédito privado y al
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crédito publico, nacional e internacional’. Esta atribucion, debe ser ejercida por las
Municipalidades dentro de los limites que el legislador establezca dentro de las respectivas
leyes que tengan por objeto reglar su aplicacién.

Es asi que, la Ley 3966 “Orgénica Municipal’, al ocuparse del sistema de administracion
municipal, establece en su articulo 178 que, “en materia de Administracién Financiera,
Principios Generales, Sistema de Presupuesto, Principios Presupuestarios, Normas
Presupuestarias, Lineamientos, Criterios, Terminologia Presupuestaria, Clasificador
Presupuestario, Estructura del Presupuesto y Programacion del Presupuesto se regira por las
disposiciones establecidas en la Ley N° 1.535/99 “DE ADMINISTRACION FINANCIERA DEL
ESTADO” y sus decretos y resoluciones reglamentarias que le sean aplicables, asi como las
leyes anuales de Presupuesto.” Es decir que, en materia de administracion financiera municipal
son ambos sistemas de normas los que fijan las competencias municipales.

En tal sentido, yendo a lo dispuesto sobre las operaciones de crédito publico, ambos
instrumentos legales establecen un limite a estas operaciones, a saber: en la Ultima parte del
articulo 40 de la Ley 1535 se establece: “... Se prohibe realizar operaciones de crédito
publico para financiar gastos corrientes.”; mientras que, el articulo 197 del Ley 3966,
dispone la misma prohibicién en los siguientes términos: “Se entendera por crédito publico
la capacidad que tiene la Municipalidad de captar recursos financieros para realizar
inversiones productivas, atender casos de evidente necesidad o emergencia,
reestructurar su organizacién o refinanciar sus pasivos, incluyendo los intereses,
comisiones y gastos respectivos. Se prohiben realizar operaciones de crédito piblico
para financiar gastos corrientes.” (énfasis propio)

Esto quiere decir que, los _hechos de la administracién y eventualmente los actos
administrativos tendientes a la_obtencién de recursos financieros a través de
endeudamiento. no pueden bajo ninquna circunstancia motivarse en la financiacién de
gastos corrientes.

Con ese limite legal, y en ejercicio de las facultades reglamentarias que trae aparejada la
autonomia municipal prevista en el articulo 166 de la Constitucion Nacional, la Municipalidad
de Asuncion ha dictado la Ordenanza Municipal N° 175/18 que, en su Capitulo 1V regla el
caracter, el objeto y la finalidad de los Titulos de la Deuda del Tesoro Publico Municipal; asi en
su articulo 12 dispone que: “...La intendencia de Asuncién podra emitir, negociar, mantener
en circulacion y rescatar los Titulos de Deuda del Tesoro Piblico Municipal. Estos Titulos
Puablicos constituiran obligaciones sub-soberanas que gozaran de la garantia del
Municipio de Asuncién y tendran por objeto garantizar el financiamiento oportuno de los
requerimientos financieros de la administracion municipal, mediante la administracién
eficiente del flujo de caja y la reduccion de los riesgos de iliguidez temporal que se
puedan derivar de la estacionalidad del ingreso y el gasto publico municipal...”. (énfasis
propio).

Es necesario resaltar que, dando estricto cumplimiento al Principio de Legalidad, las
operaciones de crédito publico realizadas por la Municipalidad de Asuncién, en su totalidad han
sido motivadas para la captacién de recursos destinados a financiar gastos de capital y no
gastos corrientes, como podra verificar en cada uno de los de los planes de inversién sobre los
cuales la Junta Municipal ha autorizado caso por caso la emisién de bonos. Por lo que, en
ningun caso se ha obrado en contra de las disposiciones legales y reglamentarias sefialadas.
Se adjunta copia de la Ordenanza No. 175/18 y Resolucién No. 2.424/19.

2. En cuanto al Listado de Bonos Emitidos en el periodo sefialado, se adjunta Anexo |, el cual
contempla todos los datos requeridos correspondlentes a los periodos 2022 y 2023, y asi
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DELA | monTO

. . . \‘ OBRA : oy
PROYECTO FINANCIADO CON LA COLOCACION DIE BONO FINANCIADA EN EJECUTADO EN | SALDO ENGS.

I- AYALA VELAZQUEZ - -

2- ESPANA 1] - -

3- SAN ANTONIO Y GENERAL SANTOS <

4- SANTO DOMINGO - =

5- TERMINAL - e
6 UNIVERSIDAD CATOLICA = s

7- SAN PABLO

8- ABASTO

TOTAL GENERAL| 360.000.000.000]

OBS: 1}- LAS OBRAS DE LAS CUENCAS SAN ANTONIO Y GENERAL SANTOS ¥ SAN ANTONIO, CUENTAN CON CERTIFICADC DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA,

ACTUALMENTE SE ENCUENTRAN EN LA JUMTA MUNICIPAL DE ASUNCION PARA APROBACION DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES.-

2)- LAS OBRAS CORRESPONDIENTES A SAN PABLD ¥ ABASTO TOTALIZAN UN IMPORTE DE G5, 136.171.816,245, EN FECHA 18/01/2024 SE PROCEDIG AL

PAGO DE ANTICIPO DEL 20% QUE ASCIENDE A UN IMPORTE DE GS. 27.234.364.245,-

3) EN REFERENCIA A LOS ITEMS 1, 2, 5 ¥ 6, ACTUALMENTE SE ENCUENTRA EN LA JUNTA MUNICIPAL DE ASUNCIGN EL PEDIDO DE MODIFICACION DEL
PLAN DE [NVERSIGN, SOUICITADO POR LA INTENDENCIA, A TRAVEZ DEL MENSAJE N® 343/2024, Y MEMORANDUN DGAF NE 987424, CON LA FNAUIDAD DE

AESTRUCTURAR LOS RECURSOS FINANCIEROS PARA SU OPTIMIZACION Y ENCARAR LA EIECUCIGN DF LA CUENCA AVIADORES DEL CHACD, UNA DE LAS
CUENCAS DE MAYOR SUPERFICIE Y COMPLICACION, DENOMINADA ASl, PORQUE CONSISTE EN EL MEJORAMIENTO INTEGRAL DE LA AVERIDA
AVIADORES DEL CHACO EN TODA SU EXTENSION.-

Cabe destacar que el cuadro referido anteriormente no posee informacion cuantitativa
ya que en los periodos 2022 y 2023 no present6 ejecucién de los proyectos, inicamente
se puede observar que en el periodo 2024 se realizaron los anticipos correspondientes
a las obras de Abasto y San Pablo.

3. Antecedentes de la emisién de Bonos (Plan de Inversién, Resolucién de la Junta Municipal de
la aprobacion para la emision de Bonos, etc.).
Respuesta:
A.- Emision de Bonos G8, se adjuntan copias de los siguientes documentos:
e Ordenanza No. 28/2022
Notas de invitacion remitidas a las Casas de Bolsa de fecha 14-09-22, Nos. 28 al 44/22.
Notas a las Casas de Bolsa de fecha 15-09-22, por la cual se comunica la extension de
plazo de entrega para presentacién de ofertas, Nos. 45 al 61/22.
e Nota s/No. de fecha 19.09.22, de Valores Casa de Bolsa.
e Memorandum No. 1.429/2022 DGAF
Resolucion No. 116/2022, por la cual se deja sin efecto el llamado de concurso de ofertas
entre las Casas de Bolsas, para la colocacion de Bonos Municipales G8.
Notas de invitacién remitidas a las Casas de Bolsa de fecha 22-09-22, Nos. 62 al 78/22
Nota No. 80/2022 DGAF
Nota s/No. de fecha 04.10.22, de Valores Casa de Bolsa.
Memorandum No. 1.513/2022 DGAF- Informe técnico — Emisién de Bonos Municipales G8
Dictamen AJ No. 7.156/2022
Resolucion 1.871/2022 |
Resolucion JM/No. 2.282/2022, por la cual se aprueba la emision de Bonos G8, que
aprueba la adjudicacién para la emision y colocacion de bonos municipales, como asi
también el Plan de Inversion.

B.- Emisién de Bonos G9 se adjuntan copias de los siguientes documentos:
o Notas de invitacion remitidas a las Casas de Bolsa de fecha 12/12/22 Nos. 137 al 153/2022
o Notas a las Casas de Bolsa donde se comunica la extensién del plazo de entrega de las
ofertas, de fecha 20/12/22, Nos. 219 al 235/2022 DGAF
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Nota s/No. de fecha 21/12/22, de Valores Casa de Bolsa

Nota S/No. DGAF de fecha 22.12.22, por el cual se solicité aclaracién.

Nota s/No. de fecha 23/12/22, de Valores Casa de Bolsa, nota aclaratoria

Memorandum No. 91/2023 DGAF- Informe técnico — Emision de Bonos Municipales G9
Dictamen AJ No. 428/2023

Resolucion 126/2023 |

Resolucién JM/No. 2.798/2023, que aprueba la adjudicacion para la emision y colocacion
de bonos municipales, como asi también el Plan de Inversién (reestructuracion de la
Deuda).

@ ¢ o e @ e o

4. Copia del Informe de la justificacion de la necesidad de la Emision de Bonos por la
Municipalidad de Asuncién.
Respuesta: Se adjuntan copias de los siguientes documentos:
e Memorandum DOM No. 191/2022, de fecha 09.05.2022
e Memorandum DGO No. 52/2022, de fecha 10.06.2022
e Memorandum DGAF No. 812/2022 de fecha 13.06.2022
e Ordenanza No. 28/2022

5. Antecedentes de la colocacion de los Bonos emitidos.
Respuesta:
A.- Colocacion de Bonos G8, se adjuntan copias de los siguientes documentos
Contrato de Servicios — Representante de Obligacionistas
Contrato de Prestacion de Servicios
Resolucion No. 2.282/2022 |, aprobacién de la Emision Serie 1
Resolucién No. 2.374/2022 |, aprobacién de la Emisién Serie 2
Resolucion No. 2.546/2022 Bolsa de Valores
Resolucion No. 2.552/2022 Bolsa de Valores
Certificado de Custodia No. 1y 2
B.- Colocacion de Bonos G9 se adjuntan copias de los siguientes documentos:
Contrato de Servicios — Representante de Obligacionistas
Contrato de Prestacion de Servicios
Resolucién No.1.021/2023 |, aprobacién de la Emisién Serie 1
Resolucion No. 2.701 y 2.705/2023 Bolsa de Valores
Certificado de Custodia No. 1

6. Cronograma de ejecucién de los Bonos emitidos: programas a ser financiados con recursos
provenientes de los Bonos.
Respuesta: De conformidad a la Ordenanza No. 28/2022, los recursos de los Bonos G8,
financia el Programa construccién de desagiies pluviales en la Ciudad de Asuncion. Se adjunta
cronograma de ejecucién del proceso licitatorio y cronograma de ejecucion de obra presentada
por el contratista.
Cabe mencionar que actualmente se encuentra en la Junta Municipal, el pedido de modificacion
del Plan de Inversion, solicitado por la Intendencia, a través del Mensaje No. 343/2024, y
Memorandum N° 987/2023 (se adjuntan copias), con la finalidad de reestructurar los recursos
financieros para su optimizacién y encarar la ejecucion de la Cuenca Aviadores del Chaco, una
de las cuencas de mayor superficie y complicacion denominada asi, porque consiste en el
mejoramiento integral de la Avda. Aviadores del Chaco en toda su extension.
Y los recursos de los Bonos G9, se asignaron y ejecutaron en su totalidad, para la
reestructuracion y refinanciacién del pasivo resultante de la deuda publica municipal. Se adjunta
cronograma de ejecucion.
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7. Ejecucion Presupuestaria de Ingresos y Gastos de los recursos provenientes de la emision de

Bonos del Periodo sefialado.

EJERCICIO 2022

EJECUCION PRESUPUESTARIA DE INGRESOS,CORRESPONDIENTE A LOS BONOS G8 Y G9

o
g é & E sTO PRESUPUEST
S|6|e| & PRS0 | MODIFICADO T O | esEcuTADO
AR AE CLASIFICACION
2
300 REC. DE FINANCIAMIENTO 0 555000.000.000 555.000.000.000  360.000.000.000
310 ENDEUDAMIENTO INTERNO 0 555.000.000.000  555.000.000.000  360.000.000.000
311 CREDITO INTERNO 0 555.000.000.000 555.000.000.000  360.000.000.000
COLOCACION DE  BONOS
20  MUNICIPALES 555.000.000.000  555.000.000.000  360.000.000.000

EJECUCION PRESUPUESTARIA DE GASTOS, CORRESPONDIENTE DE BONOS G8 Y G¢

PRESUPUESTO PRESUPUESTO
0.G.| FF. [ O.F DENOMINACION MODIFICADO OBLIGADO | PAGADO
INICIAL VIGENTE
500 INVERSION FISICA 0 360.000.000.000 360.000.000.000 1] Q
520 CONSTRUCCIONES 0 360.000.000.000 360.000.000.000 o 0
521 20 13 CONSTR. OBRAS DE USO PUBLICO 0 360.000.000.000 360.000.000.000 0 0
700 SERVICIO DE LA DEUDA PUBLICA 0 195.000.000.000 195.000.000.000 Q 0
AMORTIZ.DE LA DEUDA
730 PUBL.INTERNA 0 195.000.000.000 125.000.000.000 0 0
735 20 13 AMORTIZ. POR DEUDA BONIFICADA 0 195.000.000.000 195.000.000.000 0 0

EJERCICIO 2023

EJECUCION PRESUPUESTARIA DE INGRESOS, CORRESPONDIENTE A LOS BONOS G8Y G9

o
o
o % g CLASIFICACION PR NI | MODIFICADO PR eenTe | EJECUTADO
glalzly
300 RECURSOS DE FINANCIAMIENTO ~ 455.000.000.000 100.000,000.000  555.000.000.000 555.000.000,000
310 ENDEUDAMIENTO INTERNO 195.000.000.000 0  195.000.000.000 195.000.000.000
311 CREDITO INTERNO 195.000.000.000 0  195.000.000.000 195.000.000.000
20 COLOCAGION DE BONOS MPALES. 195.000.000.000 0 195.000.000.000 195.000.000.000
340 SALDO INICIAL EN CAJA 260.000.000.000 100.000.000.000  360.000.000.000 360.000.000.000
341 20 RECURSOS DE CREDITO INTERNO 260.000.000.000 100.000.000.000  360.000.000.000  360.000.000.000
BONOS G8 260.000.000.000 100.000.000.000  360.000.000.000  360.000.000.000
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EJECUCION PRESUPUESTARIA DE GASTOS

CORRESPONDIENTE A LOS BONOS G8 Y G9

0.G. PRESUPUESTO PRESUPUESTO
F.F. | O.F. DENOMINACION MODIFICADO OBLIGADO PAGADO
INICIAL VIGENTE

500 INVERSIN FISICA 260.000.000.000 100.000000000 360.000.000.000 0 a

520 CONSTRUCCIONES 260.000.000.000 100.000.000.000 360.000.000.000 0 0
CONST. DE OBRAS DE USO

521 20 13 PUBLICO 260.000.000.000 100.000.000.000 360.000.000.000 0 0

700 SERV. DE LADEUDAPUBLICA 195000000000 Q 195.000.000.000 195.000000.000 195.000.000.000
AMORTIZ. _DE LA DEUDA

730 PUBLICA INTER. 195.000.000.000 0 195.000.000.000 195.000.000.000 195.000.000.000
AMORTIZ. POR DEUDA

735 20 13  BONIFICADA 195.000.000.000 0 195.000.000.000 195.000.000.000 195.000.000.000

Afin de ampliar los datos expuestos, pasamos a exponer las inversiones realizadas con los fondos de
la Cuenta Unica Municipal.

a) Cubrimos el costo de diferentes servicios que la Municipalidad presto en forma ininterrumpida.
Gs. 287.000.000.000 (mantenimiento de los vehiculos, combustible, alquiler de vehiculos
recolectores, cubiertas, seguros, reparacion de vehiculos, repuestos varios, herramientas,
emulsion asfaltica, piedra triturada, uniformes, leche, servicios de transporte y disposicion final
de residuos)

Cubrimos el costo de las inversiones publicas en adquisiciones de maquinarias y herramientas
para dotar a las areas operativa, asi como obras de infraestructura, por aprox. Gs.
50.000.000.000

c) Honramos el pago de capital e intereses de Bonos por aprox. Gs. 155.000.000.000.

b)

Asimismo, desarrollamos las siguientes obras de infraestructura:

MEJORAMIENTO VIAL DE

PAVIMENTO TIPO

EMPEDRADO DE LA _

CIUDAD DE ASUNGI_ON . Impljantacién de la obra en los siguientes
ID: 376826-Lote 4 hirlzs:01eta

Contratista: PUNTAL CONSTRUCCIONES « San Cristébal - LA. de Herrera

Monto contrato: 4.657.014.220 Gs
Avance fisico: 90%

» Construccion de:
« 46.474m?2 de pavimento tipo empedrado

‘Avda. Mcal. Lépez N° 5556 esq. Cap. Bueno
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T Tel. (595-21) 663311
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MEJORAMIENTO VIAL DE
LAS AVENIDAS EUSEBIO * Implantacién de la obra en los siguientes
AY, Y BRUNO i n;:s::'usebio Ayala entre [a Av. Choferes del

1 « Av. yalae - ‘
G“GG‘AR. Chacoy Cedro

= Av. Eusebio Ayala entra la Av. Boggiani- D.
ID: 388295 Montanarey M. Lynch - Defensores del Chaco
Contratista: TECSUL S.AE. « Av. Bruno Guggiari entre la Av. Eusebio Ayala
y Ecuador

| Monto contrato: 8.999.419.477 Gs

Avance fisico: 100% « Construccion de:

+ 44.970m2 pavimento asfaltico
* B5.240m2 pavimento hormigon hidraulico
= 2.046m2 mejoramiento de paseo central

Cuenta con recepcicn provisoria

'MEJORAMIENTO VIAL DE LAS AVENIDAS __1D:388295
EUSERBIO AYALA Y BRUNO GUGGIARI Contratistn: TECSIESAE. | |

= « Q%9 (
Abe( Edwin Lopez Cattebeke

V tlor General
“Direccion General de Admirdstracion
y Finanzas

Avda. Mcal. Lépez N° 5556 esq. Cap. Bueno i sl e T e e |
| Edificio de los Comuneros — Blogue “A” st el e ks L b T 000 WWw.asuncion.gov.py
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MEJORAMIENTO VIAL DE
LAS AVENIDAS - Implantacién de la obra en los siguientes
~ FERNANDO DE LA MORA e
i * Lote
! Y m LGS ANTONIO - Av. Fernando de la Mora entre Bartolomé de
’ I.Ol’ﬂ las Casas y Av. Defensores del Chaco
; : : « Lote 2
ID: 388424 - Av. Carlos Antonio Lopez entre Av. Colény
3 Loted Teniente Pratts Gill
- gnnwinwmﬂ:;;@l&”?ﬂm A + 44.000m2 pavimento asfaltico
I vance fisico: 50! » 5.707Tm2 pavimento hormigon hidraulico
~ lote2 - 1.150m2 mejoramiento de paseo central
. Contratista: CONSORCIO LOPEZ o LD
Monto contrato: 10.135.361.200 Gs « 21.300m2 pavimento asfaltico
~ Convenio modificatorio 1 en proceso - 2.940m?2 pavimento hormigén hidraulico
} Avance fisico: 80% - 7.208m2 mejoramiento de paseo central
RNl 2 S
mnmm VIAL DE LAS AVENIDAS FERNANDO | o S SUSADS Eote
DE LA MORA Y CARLOS ANTONIO LOPEZ Contrafinti: CONSORCI) SRR

;g% Director General
Direccion General de Administracion
y Finanzas
‘Avda. Mcal. Lopez N° 5556 esq. Cap. Bueno Tel. {595-21) 663311

Ediﬁ:iodelqstomunem—Bloque“A" i O L e P T e L e B s st e S e
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MEJORAMIENTO VIAL DE LAS AVENIDAS FERNANDO  iD:388424Lote2
DE LA MORA Y CARLOS ANTONIO LOPEZ Contratista: CONSORCIO LOPEZ

oD

DESAGUE PLUVIAL EN LA - Implantacion de la obra en los siguientes

: tramos:
CUENCA DE LA AVENIDA e
DocTon FE.‘“’E MOLAS « Desagiie pluvial y mejoramianto vizl con
LOPEZ pavimento de H® en Av. Molas Lopez entre Av.

San Martin e ltapla

ID: 388451 = Lote 2
Lote 1 » Desagile pluvial y mejoramiento vial con

; bty pavimento de H® en Av. Maolas Lopez &/ ltapda
Contratista: TECSUL S AE. N o W

Monto contrato: 31176 244.418 Gs

- Convenio modificatorio 1: €.227.535.343 Gs i C‘mitl; '-‘C:i"“ de:
« Lote

Convenio modificatorio 2 aprabado
Avance fisico: 100% = 1.882m alcantarillas celulares
Lote 2 < 19.871im2 pavimento asfaitico
Contratista:CCCS.A. « 22.230m2 pavimento harmigén hidraulico
1
i Monto contrato: 35.932.632.615 Gs * Lote 2_
Convenio modificatorio 1 aprobado + 2.782m alcantarillas celulares
Avance fisico: 40% « 19.390m2 pavimento asfaltico
Edwm Lopez Cattebeke
Director General
Direccion General de Administracion
y Finanzas
Avd. Mcal 16pez N° 5556 T e, e il T i
Edificio de los Comuneros — Blogque “A” Pag. 10
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. DESAGUE PLUVIAL EN LA CUENCA DE LA . iD:3sastiotes
' AVENIDA DOCTOR FELIPE MOLAS LOPEZ Contratista: TECSUL SAE.

DESAGUE PLUVIAL EN LA CUENCA DE LA e e

AVENIDA DOCTOR FELIPE MOLAS LOPEZ

ol

W ¢ dwin Lopez Cattebeke
’ Director General -
cion General de Admimistracion

Direc €
y Finanzas

 Edificio de los Comuneros —Blogue “A” Pag. 11
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DESAGUE PLUVIAL EN LA

CUENCA DE LAS CALLES
 ISABEL LA CATOLICA Y
| KANO-NN“(OFF = Implantacién de la obra en las siguientes

calles :
- 1D:388594 - Alejo Garcia, Pedro Gracia, Diaz de Solis, Dr.
| Contratista: CONSORCIO CPV losé Montero, De la Conquistae Isabel La
Catdlica
o e o Construccion de:
Convenio modificatorio 1: 1. 788 200.841 Gs i 4
= 1.105m de alcantarillas celulares
Avanice fisico: 95% « 6.232m2 de pavimento hormigén hidraulico
En proceso de recepcion provisoria
PLUVIAL EN ENCA ID: 388594
DESAGUE ALENLACU DE LAS CALLES contratista: CONSORCIO CPV

ISABEL LA CATOLICA Y KANONNIKOFF

r————,
T

N
7S %, \

i Lopez Catiebeke
Director General
Direccién General de Administracion
y Finanzas

Avda. Mcal. Lopez N° 5556 esq. Cap. Bueno U R R Tel. (595-21) 663311
Edificio de los Comuneros — Blogue “A” Pag. 12



t ,‘ Municipalidad
‘zﬂa k3 de Asuncién

. e e e S — R "iB:s
ROCIO CABRIZA, CAPITAN JOSE DOMINGO LOMBARDO, TTE. Contratista: CONSORCIO
GREGORIO NARVAEZ Y TTE. FELIX CANETE

DESAGUE PLUVIAL Y
' MEJORAMIENTO VIAL DE LAS
CALLES ROCIO CABRIZA,
CAPITAN JOSE DOMINGO
LOMBARDO, TTE. GREGORIO
NARVAEZ Y TTE. FELIX I il
o - Implantacion de la obra en las siguientes
CANETE .
calles:
: ; = Rocio Cabriza, CapitanJosé Domingo
ID: 388777 Lombardo, Teniente Gregerio Narvaezy
Contratista: CONSORCIO Teniente Félix Cafete
NUEVA ESPERANZA
Monto contrato: 9.343_268.057 Gs = Construccion de:
Convenio modificatorio 1 en proceso « 796m alcantarillas celulares
Avance fisico: 90% + 5.710m2 pavimento asfaltico
« 1.451m2 pavimento hormigen hidraulico
1
Director General
Direcctdn General de Administracion
‘ B y Finanzas
Avda. Mcal. Lpez N° 5556 esq. Cap. Bueno AT IR SR T el [595-21) 663311
Edificio de los Comuneros — Blogue “A” Pag. 13
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e

| MEJORAMIENTO VIAL DE - Implantacion de la obra en los siguientes

‘ tramos:
VAB|AS cnI'LEs DEL - Alfredo Ramos (Brasil)entre 34 y 36
BANADO SUR, BARRIO Proyectada
SAN GAYEI'ANO - Alfredo Ramos (Brasil)entre 36 Proyectada
hastafin de calle
ID: 388824 - 38 Proyectadaentre Pauline Antola (Rojas
Contratista: CONSTRUCCIONES Y Silva) y Arroyo Moroti
VIVIENDAS PARAGUAYAS S A. « Juan B. Ayala (Capitan Figari)entre 38y 42
Proyectada
‘ Monto contrato: 2.090.493.689 Gs « Callesin nombre, entre 42 y 44 Proyectada
Convenio modificatorio 2: 415.508.127 Gs » 33 Proyectadaentre Rojas Silva y Brasil
Avance fisico: 100% * Brasil entre 33 y 34 Proyectada
i En proceso de recepcion provisoria « 39 Proyectadaentre Cap. Figariy Pa'i Pérez

* Construccion de:
+ 2.3256m2 pavimento asfaltico
+ 5.355m2 pavimento hormigon hidrdulico

' MEJORAMIENTO VIAL DE VARIAS CALLES o Ip:3asssx
 DEL BANADO SUR, BARRIO SAN CAYETANO U EE S amAcunas A

‘\p’ 9 Director General
'\:/Direcchbn General de Administracion
o

N gy g 4 Finanzas

Tel. {595-21) 663311

‘Avda. Mcal. Lépez N° 5556 esq. Cap. Bueno
Edificio de los Comuneros — Blogue “A” Pag. 14
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S8 de Asuncion

PHOTEC"“ON DE + Implantacién de la obra en los siguientes
MARGENES DE ARROYOS arroyos:
' DE LA CIUDAD DE ‘loter
~ ASUNCION iz
‘ . = Mburica
ID: 388986 it
Lote 1 * Salamanca
Contratista: CARAGUATAY S.A. i
Monto contrato: 2.141.734.759 Gs by
 Avance fisico: 100% = Construccion de:
 Cuenta con recepcion definitiva . Lotel
Lote2 « 2.737m3 muros de piedra bruta
~ Contratista: PUNTAL CONSTRUCCIONES + 1.698m3 gavicnes
. Monto contrato: 2.029.595.621 Gs » Lote 2
. Avance fisico: 90% » 2.901m32 mures de pledra bruta

+ 1.410m3 gaviones

'PROTECCION DE MARGENES DE ARROYOS  iD:388986Lote
' DE LA CIUDAD DE ASUNCION Contratista: CARAGUATAY S.A.

oo ‘
VGO
o i Lopez Catiebeke
A 9 Director General
m --'*':'7/ o.mc\on General de Admirtstracion
- — el qF\nanzaS
" Avda. Mcal. Lopez N° 5556 esq. Cap. Bueno it T HIATY Tel. (595-21) 663311

' Edificio de los Comunems—BInque “a" Pag. 15
| WWW.35uncion.gov.oy.
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PROTECCION DE MARGENES DE ARROYOS ‘ ID: 388986 Lote 2

DE LA CIUDAD DE ASUNCION

PROTECCION CON
PANTALLA DE HORMIGON
ARMADO EN LA ZONA DE
'~ PUNTA KARAPA

ID: 399989
Contratista: ALFAY OMEGA S.A.

. Monto contrato: 552.094.000 Gs
| Avance fisico: 90%

« Implantacién de la obra en el siguiente lugar:

« PuntaKarapa(Callejéna la Chacaritacasi
Calle Comuneros)

= Construccion de:

= Pantallay contrafuerte de hormigon armado,
asentadasobre tubulones de hormigén

ciclopeo

dwin Lopez Cattebeke
Director General
Genersl de Admirdstracion

g
——r——y -mcclbﬂ
o y Finanzas

Avda. Mml.lnpez N° 5556 esq. Cap. Bueno
Ediﬁcla de los Comunerns — Blogue “A”

Tel. (595-21) 663311
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APA

.

- ARMADO EN LA ZONA DE PUNTA

MEJORAMIENTO VIAL - Implantacién de la obra en las siguientes
CON PAVIMENTO DE zonas:
HORMIGON HIDRAULICO * lotel

« Al este de la Av. Brasilia ~ Kubitschel
« Lote 2

ID: 405914 i )
Lote 1 « Al oeste de la Av. Brasilia - Hubitschek
i Contratista: ING. CARLOS GUEYRAUD
Monto contrato: 7.000.000.000 Gs = Construccion de:
Avance fisico: 100% + Loted
Convenio modificatorio 1 en proceso + 6.607m2 pavimento asfaltico
Lote 2 - 2.375m2 pavimento hormigén hidraulico
Contratista: CIVSA = Lote 2
| Monto contrato: 7.000.000.000 Gs « 8.291m2 pavimento asfaltico
Avance fisico: 100% » 717m2 pavimento hormigon hidraulico
Cuenta con recepcion provisoria

| Convenio modificatorio 1 en proceso

cdwin Lopez Cattebeke
Director Genera'tr _
o General de Admiristracion

S 16
Dirnce y Finanzas

" Avda. Mcal. Lopez N” 5556 esq. Cap. Bueno
| Edificio de los Comuneros —Bloque “A” Pag. 17

Tel. (595-21) 663311
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t i Municipalidad
n&u?,., de Asuncion

. MEJORAMIENTO VIAL CON PAVIMENTODE ~ ID:aosodlote2
- HORMIGON HIDRAULICO e )

MEJORAMIENTO VIAL CON PAVIMENTO DE . ID:40se14lote2 |
HORMIGON mmuuuoo Contatta:CVSA |

SRLA

& win L»Gpe1 cauebeke

ector Gen
B‘re‘;rald Admm‘\s\rac\on

. i gn
Direcci®® y Finant2s

Edificio de los Comuneros — Blogue “A” Pag. 18
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| MEJORAMIENTO VIAL DE

LAS CALLES TACUARY Y = Implantacion de la obra en los siguientes
! | | | e | tramos :
- 38° PROYECTADA (i
1 ID: 405982 « Tacuary e/ 30 y 35 Proyectada

s « Lote2
: Contratista: CONSTRUCCIONES Y s 38 Proyactada e/ Av. Japén y Tte. Cantaluppi
' VIVIENDAS PARP«GUAY’\S SA.

Monto contrato: 2.770.152 206 Gs « Construccién de:

Avance fisico: 20% o Lotad

Lote 2 « 2.400m2 pavimento hormigén hidraulico

 Contratista: ING. CARLOS GUEYRAUD
; Monto contrato: 2.364.312.295 Gs
' Avance fisico: 50%

' MEJORAMIENTO VIAL DE LAS CALLES
TACUARY Y 38° PROYECTADA

+ Lote 2
» 2.884m2 pavimento hermigon hidraulico

| Avda. Mcal. Lopez N° 5556 esq. Cap. Bueno
| Edificio de los Comuneros — Bquue"A" Pag.19
| WWW.35uncion.gov.|
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" DESAGUE PLUVIAL DE
VARIAS CALLES DE LA 0 N
GIUDAD DE ASUNCION - = Implantacién de la obra en los siguientes

lugares:

| FI.UEIAH“‘L « Tte. Zotti y De las Palmeras

+ Miguel Angel Soler (A° Mburicad)

1D: 413108 ; ; I
| e . » Kriskovichy Bonifacio Caballero
! e A TEEa SR « Canalsobre la calle 25 Proyectada
i Monto contrato: 1,454-915.40155 + Construccién de:
~ Avance fisico: 90% + 492m alcantarilias tubulares
+ 89m3 muro de piedra bruta para canal
|
!
' DESAGUE PLUVIAL DE VARIAS CALLES DE LA : %ﬂm
~ CIUDAD DE ASUNCION - PLURIANUAL it et

LR ey

' "%ei Catiebeke
General
D“er::'c:\ de Admxrﬁs\racxon
Finanzas
 Avda. Mcal. Lopez N° 5556 o5, Cap. Bueno R — I
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DESAGUE PLUVIAL DE
- LAS CALLES MARIA
| FELICIDAD GGNZALEZ Y + Implantacion de la obra en los siguientes
I _ - Maria Felicidad Gonzalez y calle sin nombre
iy = El Dorado y Av. Brasilia

Contratista: CHAVES CONSTRUCCIONES

' | = Construccion de:
Monta contrato: 1.034.214.960Gs « 275m alcantarillas tubulares

Alaaspemdaemisﬁndaommdafrﬁdu + 21m alcantarillas celulares
» 45m3 muro de piedra bruta para canal

CONSTRUCCION DE MUROS (su) &
EN LAS MARGENES DE Implantacion de la obl | iguient
ARROYOS DE LA CIUDAD DE oo R prTR e
ASUNCION BAJO LA e
MoDALlDAD DE coNTRATo = Lambaré, Leandre Sosa, Ferreira. Zanja
ABIERTO Moroti, Salamanca (Paraguari). Mburica,
Jardin. Jaén, Guazu (Cauce Antequera), Cauce

ID:421421 - Perl. Las Mercedes. Bella Vista
Lote 1 = i Lo-teh?buricaé Santo Domingo. Mburicad Mi

i Contratista: CONSTRUCCIONES Y Ybyrai. Yne. Tres Puenta@;:ue. Tres Puerlites

| VIVIENDAS PARAGHA““S S.A. (Botanica). Zebalios (Las Colinas), ltay
Monto contrato: 7.000.000.000 Gs P H :
Inicio de ejecucion enerc/2024 « Construccién de (estimado):
Lote 2 « Lotel

" Contratista: PUNTAL CONSTRUCCIONES ; éigzgim:'°5 A Phaches bt
Monto contrato: ¥.000.000.000 Gs . Lote 2

| fnicio de o i « 7.515m3 muros de pledra bruta

+ B35m3 H A"
Avda. Mcal. Lopez N° 5556 esq. Cap. Bueno SR IS RN ; Tel. {(595-21) 663311
. Edificio de los Comuneros — Blogue “A” Pag. 21
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DESAGUE PLUVIAL DEL
‘ MER_GADO DE A-BA'SI 0 - + Implantacion de la obra en las siguientes
~ CUENCAS ITAY Y ooy
‘ '-AMBARE « Loted
. + Cuenca amroyo ltay
ID:421414 « Lote 2
Lote 1 « Cuenca arroyo Lambaré
Contratista: CONSORCIO PLUVIAL e
ABASTO = Construccion de:
Monto contrato: 64.777.837.460Gs * Lotel
A la espera de pago de anticipo = 4580m alcantarillas celulares
» 37.151m2 pavimento de hormigén hidraulico
e e + Lote 2
~ Contratista: CONSORCIO CCC- TECSUL N TR
| Monto contrato: 71.393.978.785 Gs = 3. macangn celulares bosehell
Als de pago de antici » 30.456m2 pavimentode hormigon hidraulico
S anGene® O
oiect! 3 finant?
"Avda. Mcal. Lépez N° 5556 esq. Cap. Bueno i e Iy Tel. (595-21) 663311
| Edificio de los Comuneros — Blogue “A” Pag. 22 : '
| Www.asuncion.govoy
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ID:421414

ABASTO - CUENCAS ITAY Y LAMBARE 0o o™ Lot o NS0R00 COor - TECSUL
o~ ml Tt G NG
-«‘%ti:'*— \"-' / y = . *5%"% { o

8. Informe cualitativo y cuantitativo, de las metas alcanzadas en los proyectos y/o programas
financieros con recursos de la emision Bonos.
Respuesta: Al 31.12.2023, los proyectos financiados con los Bonos G8, presentaban la
siguiente situacion:

1 | Ayala Velazquez
' )
2 ' Espaiia |l
| ()
_ ' San Antonio y Gral. Santos — OBRA: Desagile Ajustes del Proyecto Ejecutivo y
? ' Pluvial del Barrio Sto. Domingo y de la Avda. adecuacion delllamado a la nueva Ley
3 | Gral. Santos y San Antonio de Contrataciones (Vigencia Febrero
2024) i
| Santo Domingo — OBRA: Desagiie Pluvial del @ Ajustes del Proyecto Ejecutivo vy
4 Barrio Sto. Domingo y de la Avda. Gral. Santos y | adecuacion del llamado a la nueva Ley
| San Antonio de Contrataciones (Vigencia Febrero
2024)
5 | Terminal (&)
6 Universidad Catolica )]

Avda. Mcal. Lopez N° 5556 esq. Cap. Bueno ANEET M ' Tel. (595-21) 663311
| Edificio de los Comuneros — Blogque “A” "
[WenwasUndBnEOwBY o)
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e, s Apg. Edwin Lopez Cattebeke
S Director General

Direccién General de Administracion
y Finanzas
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7 San Pablo — OBRA: Desagiie Pluvial del Mercado 13 y 15/12/2023 DNCP emitié el CC
de Abasto — Cuentas ltay y Lambaré
1'
8 ‘ Abasto — OBRA: Desagiie Pluvial del Mercado de = 13y 15/12/2023 DNCP emitio el CC
| Abasto — Cuentas Itay y Lambaré
A) BONOS G8:

items 1. 2. 5y 6 del Plan de Inversién (*) Actualmente se encuentra en la Junta Municipal,
el pedido de modificacién del Plan de Inversion, solicitado por la Intendencia, a través del
Mensaje No. 343/2024, y Memorandum N° 987/2023 (se adjuntan copias), con la finalidad
de reestructurar los recursos financieros para su optimizacion y encarar la ejecucion de la
Cuenca Aviadores del Chaco, una de las cuencas de mayor superficie y complicacion
denominada asi, porque consiste en el mejoramiento integral de la Avda. Aviadores del

Chaco en toda su extension.

Este cambio se justifica en la falta de infraestructura en este sector de Asuncién que se
evidencia con cada evento pluvial resultando totalmente inundadas tanto la propia avenida
Aviadores del Chaco, como también otras calles del entorno, sean transversales o paralelas
que se encuentran dentro de la Cuenca del mismo nombre, situacién que perjudica al trafico
vehicular y a la seguridad de las personas. Al mismo tiempo, esto ofrece una pésima primera
impresion del pais y de la Ciudad Capital debido a que es la via de entrada a ambos desde

el principal aeropuerto internacional.

Cabe mencionar que el proyecto del mejoramiento integral de la Avda. Aviadores del Chaco
al 31.12.2023, se encontraba en proceso de elaboracion.

items 7 v 8 del Plan de Inversién, se adjunta un informe.

=3 Deuu:gux pluvial Mercade de Alastodwincas

ity v Lumbare

Lot ontraloits WO de E st Thsanse |
CONITRIo s
estzmado
12 Cueruss [ony Comaecsss Pluvial F1393 078 783 | Con Oeden de e
Acbuaio Impcio ds
fechn
20022024
S Cuoesca Lambard | Consdety LOC- B2 T A7 560 | Con Grden de L
TECSUL Inicics de:

Treslam
e ey

LSO SARD

En relacion a las obras financiadas por la emision

de los Bonos G8, cabe destacar que

las mismas se encuentran en el proceso de contratacién para el desarrollo de las
mismas, por tal motivo no existe avance en las obras a excepcion del Desagiie Pluvial
de Abasto que corresponden a los items 7 y 8 del plan de inversion, cuyo avance se
encuentra en el cuadro anterior y adjunto en el Tomo 2, Punto 8.

B) En lo que respecta a los Bonos G9, estos recursos fueron ejecutados en su totalidad para

el rescate, conforme al siguiente detalle:

. 1 Bonos G3 Total
2 | Bonos G4 Total
3 Bonos G5 Parcial
4 | BonosG6 | Parcial

Avda. Mcal. Lépez N° 5556 esq. Cap. s
Edificio de los Comuneros — Blogue “A”
| WWW.BSUNCIion.gov.pV.

" el. {595-21) 663311

Lopez Cattebeke

A Director General

Direcclon General de Administracion
y Finanzas
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Esto permitié una reestructuracion del pasivo en el corto, mediano y largo plazo, conforme ala
justificacion expuesta en la Ordenanza No. 28/2022.

9. Reglamentacion que regule la utilizacién de los fondos municipales provenientes de las
diferentes fuentes de financiamiento.
Respuesta: El Sistema de Tesoreria en el sector publico, medidas de modernizacion,
trazabilidad y optimizacién de recursos mediante el Sistema de Cuenta Unica: El Tesoro
Publico esta constituido, de acuerdo a la Ley 1535 en su articulo 31 “.. por todas las
disponibilidades y activos financieros, sean dinero, créditos y otros titulos-valores de los
organismos y entidades del Estado. El Tesoro Publico incluye a la Tesoreria General,
administrada por el Ministerio de Hacienda, y a las tesorerias institucionales administradas por
cada uno de los demés organismos y entidades del Estado.”
En el contexto de la modernizacion del sector publico, la transparencia y la optimizacion de los
recursos son fundamentales. Es asi que, por voluntad del legislador, se ha optado por el
funcionamiento de un Sistema de Tesoreria que, tenga a su cargo la organizacion y
administracién de fondos con la finalidad de garantizar la suficiente liquidez para el
cumplimiento efectivo de las obligaciones financieras y la optimizacion del uso de los recursos
disponibles.
En esa linea conceptual, por Ley N° 5097, se ha establecido un paquete de medidas
tendientes a la modernizacién de la_gestién administrativa del estado, entre ellas, la
figura de la Cuenta Unica del Tesoro. Al respecto, el articulo 5 establece que “El Tesoro
Publico operara sobre la base de recaudaciones y transferencias de recursos financieros, las
que se efectuaran a través de la Cuenta Unica del Tesoro. La Cuenta Unica del Tesoro
comprendera un sistema unificado de cuentas en el Banco Central del Paraguay, que servira
para la administracion de los recursos financieros del Tesoro Publico, manteniendo la titularidad
de los mismos por parte de los Organismos y Entidades del Estado (OEE).”
Uno de los objetivos de esta figura, es la optimizacion de la liquidez, dado gue, al centralizar
los fondos en un sistema Unico de cuentas, se puede gestionar mejor la liquidez, asegurando
que los recursos estén disponibles cuando y donde se necesiten. En ese sentido, la instauracion
de este sistema de cuentas unificadas permite a la tesoreria administrar los fondos
eficientemente de tal manera gue si un SERVICIO ADMINISTRATIVO FINANCIERO posee
fondos no requeridos temporalmente, pero sin embargo, existe ofro SERVICIO
ADMINISTRATIVO FINANCIERO que tiene inconvenientes financieros para afrontar
obligaciones, la tesoreria actua programando los pagos de tal manera que ambos puedan
cumplir con sus obligaciones en tiempo y forma antes del vencimiento de las mismas. Por otra
parte, este sistema facilita la supervision y el control de los flujos financieros del gobierno,
mejorando la transparencia en el uso de los recursos publicos y minimiza los costos financieros.
Asi lo ha entendido también el legislador, cuando por el Articulo 8° de la Ley N° 5097 respecto
de la Gestion de liquidez de la Cuenta Unica del Tesoro dispuso que, “El Ministerio de
Hacienda podra utilizar los recursos institucionales no requeridos por las Entidades
comprendidas en la Cuenta Unica del Tesoro, con el objetivo de realizar un manejo eficiente de
los fondos que la conforman. Para este efecto, la Tesoreria General garantizaré la disponibilidad
de los recursos requeridos por los Organismos y Entidades del Estado (OEE).
En ese sentido, dentro los limites fijados por la ley, la Municipalidad de Asuncién, en ejercicio
de sus atribuciones constitucionales reglamentarias como ya se ha expresado, ha dictado
medidas de modernizacién de su administracion a través de la Ordenanza Municipal N° 175/18.
Es asi que, por medio de esta norma se ha creado la Cuenta Unica de Tesoro Municipal y el
Régimen de los Titulos de deuda del Tesoro Municipal.
A través de dicho reglamento, el Capitulo Il articulo 5 establece que: “El Tesoro Municipal
operaré sobre la base de recaudaciones y transferencias de recursos financieros, las que se
efectuaran a través de la Cuenta Unica del Tesoro Municipal. La Cuenta Unica del Tesoro
Municipal comprendera un sistema unificado de cuentas en el Sistema Financiero Nacional e
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Internacional y en el Mercado de Valores que serviré para la administracion de los recursos
financieros del Tesoro Publico Municipal, manteniendo la titularidad de los mismos conforme a
las disposiciones legales vigentes.”

Siempre en el marco de las disposiciones de la Ley Ne° 5097, reza el articulo 8 de la Ordenanza
175/18 “La Intendencia de Asuncién, podré utilizar los recursos institucionales no requeridos
comprendidos en la Cuenta Unica del Tesoro Municipal, con el objetivo de realizar un manejo
eficiente de los fondos que la conforman. Para este efecto, la Tesoreria General garantizara la
disponibilidad de los recursos requeridos por [0S diferentes programas y proyectos municipales”
Dando cumplimiento a dicha Ordenanza y, a los efectos de la efectiva implementacién del
Sistema de Cuenta Unica (entendida como la herramienta financiera cuyo objetivo es el de
coadyuvar con la liquidez de los recursos), la Intendencia ha reglamentado por Resolucion N°
2424/2019 |. de fecha 31/12/2019 los Art. 5°, 6°, 7°, 8%, 9%y 10° del Capitulo 3 de la Ordenanza
Municipal N° 175/18. Por dicha Resolucion, a los efectos de la operatividad necesaria se ha
establecido que la Direccién General de Administracién y Finanzas es la dependencia facultada
por la Intendencia para aplicar los excedentes hasta cubrir los déficits ocasionales que
presenten los ingresos asegurando una ejecucién presupuestaria ordenada, la disminucién de
los costos financieros y el manejo racional de los activos y pasivos disponibles.

Estas disposiciones, permite la gestion de la liquidez financiera sin afectar la financiaciéon de
créditos presupuestarios, si no que, lo que se busca es el cumplimiento de todas las
obligaciones de la administracion.

Se adjunta copia de la Ordenanza No. 175/18 y Resolucion No. 2.424/19

En relacién al Punto 9: Reglamentacion de la Cuenta Unica del Tesoro Municipal, se ha
remitido copia de la Ordenanza 175/2018 y la Resolucién No. 2424/2019 | que reglamenta
dicha ordenanza. (TOMO 2)

10. Extractos bancarios de las cuentas en la que se encuentran depositados los recursos
provenientes de los Bonos.
Respuesta: Se adjuntan copias de los extractos bancarios segun el siguiente detalle:

1 _|Ba _ 1001214077  Diciembre 2.022 a Diciembre 2.023
2 | BasaSA.  21.0000384/8  Junio 2.023

11. Documentos que justifiquen la seleccion del Banco en el que se encuentran depositados los
recursos obtenidos con los Bonos emitidos.
Respuesta: Al respecto, se informa cuanto sigue:

Informe No. 1/2022
REFERENCIA: DEPOSITO RECURSOS OBTENIDOS POR LA EMISION DE BONOS G8
Por Resolucion JM No. 2.282/2022, promulgada en fecha 28/10/22, por la cual la Junta
Municipal de Asuncién aprueba la emision y colocacion de Bonos Municipales por un monto de
hasta Gs. 360.000.000.000, (trescientos sesenta mil millones), conforme a lo resuelto en la
Resolucién No. 1871/2022 L.
Asi también homologa los contratos suscriptos con la firma VALORES CASA DE BOLSA S.A.
por la prestacion de servicios de colocacién y emisién de bonos, y la representacién de los
obligacionistas, de conformidad a lo establecido en el Articulo 199 de la Ley No. 3.966/10
“Organica Municipal”.
En ese contexto, y a los efectos de realizar el depdsito de los fondos provenientes de la emisién
y colocacién de Bonos G8, se realiza las siguientes consideraciones:
e El fondo proveniente de la recaudacién diaria de los tributos municipales se realiza en su
mayoria en la cuenta de Banco GNB PARAGUAY S.A.
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e Segin la calificacion de Riesgos emitida por FixSer S.A., Agente de calificacion de
Riesgos, en fecha 17/10/2022 confirma la Categoria AA-PY, con tendencia estable para
el Banco BASA S.A.

Recomendacion

En el marco de la prudencia financiera para minimizar riesgos, y por las consideraciones
expuestas, se decidié que el depésito de fondos de la operacién financiera resultante y/o
proveniente de la emisién y colocacion de bonos de referencia, sean depositados en el Banco
BASA S.A.

Informe No. 1/2023

REFERENCIA: DEPOSITO RECURSOS OBTENIDOS POR LA EMISION DE BONOS G9
Por Resolucién JM No. 2798/23 promulgada en fecha 06/03/23, por la cual la Junta Municipal
de Asuncién aprueba la emisién y colocacién de Bonos Municipales por un monto de hasta Gs.
195.000.000.000, (Ciento noventa y cinco mil millones), conforme a lo resuelto en la Resolucion
No. 126/2023 L.

Asi también homologa los contratos suscriptos con la firma VALORES CASA DE BOLSA S.A.
por la prestacién de servicios de colocacion y emisién de bonos, y la representacion de los
obligacionistas, de conformidad a lo establecido en el Articulo 199 de la Ley No. 3.966/10
“Organica Municipal”.
En ese contexto, y a los efectos de realizar el depésito de los fondos provenientes de la emision
y colocacion de Bonos G9, se realiza las siguientes consideraciones:
e Los fondos provenientes de la recaudacion diaria de los tributos municipales se realizan
en su mayoria en la cuenta de Banco GNB PARAGUAY S.A.
e Segin la calificacién de Riesgos emitida por FixSer S.A., Agente de calificacion de
Riesgos, en fecha 17/04/23 confirma la Categoria AA-PY con tendencia estable, para el
Banco BASA S.A.

Recomendacion

En el marco de la prudencia financiera para minimizar riesgos, y por las consideraciones
expuestas, se decidid que el deposito de fondos de la operacién financiera resultante y/o
proveniente de la emisién y colocacién de bonos de referencia, sean depositados en el Banco
BASA S.A.

Es importante mencionar, que el depdsito y permanencia de los fondos es en forma momentanea,
dado que se debe realizar la operacion del rescate de bonos, conforme a lo establecido en la
Resolucién JM /No. 2.798/23.

12. Si se suscribi6 contrato con el Banco en el que se encuentran los depésitos. En caso afirmativo,
adjuntar copia del/los contrato/s.
Respuesta: Se adjunta copias de las solicitudes de aperturas de cuentas, con el Banco BASA
S.A.
Se adjunta copia del contrato con el Banco Basa S.A.

13. Informe del seguimiento de la Unidad de Control responsable de la utilizacion de los recursos
provenientes de Bonos emitidos.
Respuesta: Se adjunta un reporte del seguimiento de la ejecucion del plan de inversion de los
Bonos G8 y G9.

14. Némina de funcionarios que ocupan u ocuparon cargos en la Direccién Financiera encargada
del control de la emisién de Bonos, conforme al siguiente detalle:
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Respuesta:
e — R — Periodo en el Cargo
Apelli doy Dependencia Ogu:a Desde Hasta
P 2022 2023
Oscar Rodriguez | Intendencia Intendente
Quifionez Municipal de * ®
Asuncion
Edwin Lépez Direccion General | Director General
de Administracién * *
y Finanzas
Benito Torres Direccion General | Director General
de Administracién | Interino — *
y Finanzas
Antia Franco Direccién de | Directora * %
Hacienda
Romina Britez Direccion de | Directora %
Hacienda
15. Detalle de la colocacion de Bonos con los siguientes detalles:
Respuesta: Se adjunta cuadro, el cual contempla todos los datos requeridos.
' MONTO DELA MONTO
‘. y - : . ' m ‘ i ; 2
DETALLE DE LA APLICACION ) FINANCIADA BN | G;mm SALDO EN GS.
1- AYALA VELAZQUEZ 2
2- ESPANA I | .
3- SAN ANTONIG Y GENERAL SANTOS -
4- SANTO DOMINGO z i -
5 TERMINAL M N
6- UNIVERSIDAD CATOLICA 2 -
7- SAN PABLO = . -
i- ABASTO . : 3
TOTAL GENERAL| 350.000.000000] -

OBS: 1}- LAS OBRAS DE LAS CUENCAS SAN ANTONIO ¥ GENERAL SANTOS ¥ SAN ANTONIO, CUENTAN CON CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA,
ACTUALMENTE SE ENCUENTRAN EN LA JUNTA MUNICIPAL DE ASUNCION PARA APROBACION DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES.-

2]- LAS OBRAS CORRESPONDIENTES A SAN PABLO ¥ ABASTO TOTALIZAN UN IMPORTE DE GS. 136.171.816.245, EN FECHA 18/01/2024 S€ PROCEDIO AL
PAGO DE ANTICIPO DEL 20% QUE ASCIENDE & UN IMPORTE DE GS. 27.234.364.249.-

3) EN REFERENCIA A LOS ITEMS 1, 2, 5 Y 6, ACTUALMENTE SE ENCUENTRA EN LA JUNTA MUNICIPAL DE ASUNCIGN EL PEDIDO DE MODIFICACION DEL
PLAN DE INVERSION, SOLICITADO POR LA INTENDENCIA, & TRAVEZ DEL MENSAIE N¢ 343/2024, ¥ MEMORANDUN DGAF NP 587/24, CON LA FINALIDAD DE
RESTRUCTURAR LOS RECURSOS FINANCIEROS PARA SU OPTIMIZACION Y ENCARAR LA EJECUCION DE LA CUENCA AVIADORES DEL CHACD, UNA DE LAS
CUENCAS DE MAYOR SUPERFICIE Y COMPLICACION, DENOMINADA ASl, PORQUE CONSISTE EN EL MEJORAMIENTO INTEGRAL DE LA AVENIDA

AVIADORES DEL CHACO EN TODA SU EXTENSION.-
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Cordialmente.

G3 - SERIE 3 20.000.000.000 20.000.000.000
|G - SERIE 1 25.000.000.000 25.000.000.000
G4 - SERIE 2 25.000.000.000 25.000,000.000
G4 - SERIE 3 50.000.000.000 50.000.000,000
G5 - SERIE 3 50.000.000.000 50.000.000.000
G6 - SERIE 2 28.000.000.000 25.000.000.000
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Protocolizade en Escritura Piiblica N° 76 de fecha 12
de mayo de 2015 ante el escribano José Livieres
Guggiari.

Entre BANCO BASA S.A, en adelante el "BANCO" con
domicilio en Aviaderes del Chace ¢/ San Martin, por una
parte, v por la otra fun i\,f;ﬁ,.;x&k.-}ﬁ.?ﬁ%;i,cifa.‘?f‘%iz-m.b.q;.&k?.{"*
BT = WSO U USSP
con CHRUC.. FOEG RS A%
en adelante denominadc "CLIENTE" con domicilio

en. Avda. Ll 1apen. ST50. . (e beo, Dasnd
................................................................. [ [ o SO OR
|27 o NI
Barmio/Locaigati. ..y
T T I oot L N

conviene celebrar el presente CONTRATQ UNICO
DE SERVICIOS BANCARIOS, en adefante “EL CONTRATO".

. INTRODUCCION.

Ei CLIENTE acepta las condiciones generales y
especiales de este Contrata Unico de Servicios Bancarios.
El térming”CLIENTE", define a Ja o las personas que
firman el presente instrumento. Todos los firmantes
asumen responsabilidad solidaria, ya sea que actien en
forma conjunta, indistinta, por si o por lerceros.
El término “BANCO", define a la entidad bancaria
denominada BANCO BASA S.A. quién prestara 10s
servicios descriptos en el presente contrate.

2. CONDICIONES GENERALES.

1} Nommas. E! presente instrumento regula las condiciones
generales y especiales de servicios bancarios prestados por
el BANCOy se rige supletoriamente por la legislacion vigente
enla Repiblicadel Paraguay.

2} Modificaciones. Las condiciones generales y especiales de
prestacion de servicios bancariés podran modificarse por
decisién del BANCO, de conformidad al procedimiento
siguiente. El BANCO notfficara al CLIENTE las nuevas
condiciones, mediante comunicacién adherida en los
tableros de informaciones ubicades en los locales del
BANCO y/o en el sitic web www bancobasa.com.py y/o
& su opcidn, por medio de notas en los extractos bancarios,
boletin de informaciones, comeo electronicos U otros medios
de comunicacién. El CLIENTE podra solicitar en los locales
del BANCO copia de las nuevas condiciones de prestacion
de servicios bancarios, que estaran a su disposicion. Se
consideraran acepladas ias nuevas condiciones en caso de
qug la$ mismas no fueran obietadas por el CUENTE dentro
del plazo de siete dias posteriores a la nofificacion hecha
por cualquiera de los medios precedentemente sefialades.
En cualgquier caso se tendran por aceptadas con el mero
gfercicio de las nuevas condiciones. En caso de que ¢l
CLIENTE no acepte las nuevas condiciones podra

Cantrato Unico de Servicios Barcarias - Versin [T+ Autorizacién y Vigongia: Setiembra de 2018

{inicamente soticitar la suspension del respectivo servicio
bancario.

3) Estado de cuenta. Los estados de cuentas, movimientos,

débitos, créditos, depositos, exiracciones, transferencias,
pagos, intereses, comisiones, impuestos, aranceles,
retenciones, ajustes y toda operacion o cargo relacionado
con cuentas del CLIENTE, se informard a través de
exiractos o estados de cuentas que se pondrdn a
disposicién del CLUENTE en forma mensual dentro de los
primeros quince dias del mes siguiente al mes del extracto.
El CLIENTE se obliga a revisar los restimenes de cuenta
ylo extractos y nofificar al Banco de cualquier emor ©
discrepancia. Ef CLIENTE declara conocer y aceptar que
fos restimenes de cuenta y/o extractos podran ser
informados por el BANCO por medio escrito, via
electrénica {internet), por correo electronico, al acceder el
CLIENTE a los cajeros automaticos, mediante acceso
ielefénico o terminales de auioservicios, enfre olros.
Transcurridos quince dias de recibido el extracto de cuenta,
por cualguiera de los medios referidos anteriormente, sin
que el CLIENTE o haya observado, setendra por aprobado
el extracto o resummen de cuenta y el CLIENTE no podra
formutar en adelante reclamo aiguno en contra del
BANCO.

Se presume para todo efecto legal, que el CLIENTE ha
racibido el Uitimo resumen y/o exiracto de cuenta mensual, i
es que no reclamare al BANCO por escrito una copia del
extracio de cuenta dentro de los primeros quince dias
coridos, contados a partir del décimo quinto dia del inicio del
mes siguiente al del Gltimo extracto de cuenta mensual.

4) Estados de cuentas de ahorro. En los casos de cuentas de

ahorro el Banco podra abstenerse de remitir el extracto por
escrito af cliente en caso de que la cuenta no registre
movimiento alguno, y en todos los casos podré establecer
unifateralmente la periodicidad de la remision de! extracto
impreso o proporcionar al CLENTE otras modalidades de
acceso alainformacion de su cuenta de cajade ahoro, como
por ejemplo por via electrénica {Internet), cajeros
automaticos, acceso telefénico, terminales de autoservicios,
enfrectros,

5) Archivo de instruceiones. El BANCO realiza el archivo de las

instrucciones recibidas por ef CLENTE {ordenes de page,
cheques, boletas de depdsitos y demas documentos
bancarios}, en documentos originales ¢ en formato digital.
Las copias digitales de los archivos del BANCO o los
originales, constituiran en fodos los cascs plena prueba
respecto al pago u ofra transaccion efectuada por el BANCO
porinstruccidn del CLIENTE.

6} Seguro. El BANCO queda expresamente autorizade a

confratar, a su enfera opcidn, en cualquier caso v en su
beneficio, seguros de vida, incendio u otros riesgos,
incluyendo robo y fraude en tarjetas de credito. siendo el
costo del mismo a carge del CLIENTE, para cubrir el riesgo
por eventuales saldos deudores del CLIENTE o por la
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utllizacion de servigios bancarios. £ valor def sequro serd
debitado directamente de la cuenta comients o caja de ahorro
que fuviere el GLIENTE en el BANCO, 0 en la cuenta de
larjeladecréditoensucaso.

7} Deébitos. El BANCO podra debitar de la cuenta corriente yio
caja de ahorro def CLIENTE, sin necesidad de previo aviso,
cualauier pago, interés, arance), comision, impuesto, cuota
de préstamos, deudas por descuentos de cheques u otros
documenios, deudas o cargos emergentes del uso de
tarjetas de crédito, retenciones, gastos ¢ cualquier imporie
acargodel CLIENTE por operaciones bancarias realizadas
por este con el BANCO /o relacionado & fransacciones
con tarjetas de créditos. En el caso de débitos en cuentals
comiente/s yfo cejals de ahorro/s en monedas extranjeras,
ei débito se reafizarg conforme al monto de la obligacion en
la misma moneda de fa/s cuenta/s. En caso de que la
obligacion sea en moneda distinta a la de fa/s cuentars, sea
esta en moneda nacional o extranjera, se har4 el débito de
acuerdo al cambio del dia del BANCO para la compra de fa
respectiva moneda exiranjera o de fa moneda nacional, en
el mercado de Asuncién. Ante la ausencia de fondos, tales
débitos generardn saldos deudores en lals cuenta/s
corriente/s de! CLIENTE. Los débitos no configuran
novagion, remision o prorroga de fa obligacion por lo que se
conservara el origen y antigiedad de 1a obligacion, con las
garantias reales, personales o privilegios que tuviere, No
obstante, para ¢! supuesto de novacion, las garantias
reales, personales o privilegios originales, se mantendran
paralanueva obligacion que la originen.

8) Deudas de tarjefas de créditos. El CLIENTE usuario de

tarjetas de crédito autoriza irrevocablemente al BANCO a
debifar de su/s cuentals corriente/s yio cajals de ahorrofs,
cualquier saido en mora que el CLIENTE tenga por
operaciones realizadas con tarjetas de créditos emitidas
por el BANCO vy 2 realizar e corespondients pago a la
empresa administradora de tarjetas de créditos
{BANCARD S.A. u ofra empresa administradora de tarjeta
de crédito con la que &l BANCO suscriba contrato). Encaso
de que of BANCO realice ef débitoreferido en la presente
claustila v se produzes un sobregiro en fa cuenta corrients
del CLIENTE, el mismo debera cubrir ef sobragiro dentro
del plazo de cuarenta y ocho horas de producido el
sobregiro. £n caso de que ef CLIENTE no tuviera una
cuenta corriente al mormento de realizar ei débifo previsto
en ia presente cldusula, queda ef BANCO express e
irrevocablemnente autorizado a abrir una cuenta corriente
a nombre del CLIENTE, y a debitar en dicha cuenta
coftiente cualquier obligacion que tenga ef CLIENTE con
et BANCO, sirviendo el presente insirumento de
suficiente y expresa solicittid en tal senfido.

9) Decaimiento anticipado de plazos por mora. En caso que
af CLIENTE deje de realizar los pagos en las fechas
establecidas en cualesquiera de ios servicios
contratados con el BANCO o incurra en mora, se
consideraran decaidos en forma automatica fodos los

plazos y exigibles todas las cuolas por elllos servicios
contratados y en todos los contratos de crédifc existentes
entre el CLIENTE y el BANCO, sin necesidad de
notificacion previa por escrito, como si todas las deudas
fueran efectivamente de plazo vencido.

10)Aranceles, cargos y comisiones. Los servicios bancarios

estaran sujetos a las condiciones y ¢l pago de aranceles,
cargos y comisiones gue fijara periddicamente el BANCG
a su exclusivo criterio. La informacion estard a
disposicion del CLIENTE a través de los canales de
comunicacion (tableros de informaciones /o intemet yio
correo electronico y/o extractos de cuenta yiu otros)
dispuesta por el Banco. El BANCO podra publicar en un
diaric de gran circulacion nacional las condicionss yio el
precio de la utilizacién de servicios bancarios, a su opcion.
Los precios de la utilizacién de servicios baricarios seran
debitados de la/s cuenta/s del CLIENTE. E! BANCO
revisara cada res meses su politica de aranceles y
comisiones por setvicios bancarios, salvo acontecimientos
extracrdinarios que ameriten la modificacién del arancal,
Cargo o comision de servicios bancarios en particutar, que
seraninformados al CLIENTE,

1) Tributos ytasas. Todotributo, tasas, canon u otro costo

que establezcan laz autoridades nacionales que se
relacione directa ¢ indirectamente con los servicios
bancarios que el CLIENTE requiera al BANCO, estarana
cargo exclusivo del CLIENTE y seran debitados
directamente de la/s cuenta/s correnie/s /o caja/s de
ahorro/s del CLIENTE. De igual forma estos serdn
aplicados como cargos en las Tarjetas de Crédito que &f
CLIENTE tenga con el BANCO.

12)Domicitio. El CLIENTE constituye domicilio en el indicado

en la solicitud de servicios bancarios, cualquier
modificacion del domicilio deberda ser notificada por
gscritoal BANCO. Asimismo, el CLIENTE declara conceer
que ¢l BANCO podra en cualquier momento solicitar ja
actualizacidén del domicilio, mediante confirmacion o
informe por parle del cliente, por medic de notas en
boletas de depbsitos; bolstings de informaciones, corres
glectronico, cajeros automdticos y ofros. El nusve
domicilio det CLIENTE se considerara valido para todos
ios efectos legales, a partir dei siguiente mes de su
comunicacién o en forma inmediata a exclusiva elaccién
del Banco. Ef BANCO podra rechazar la modificacion del
domideilio soficitadia por el CLIENTE, en caso de que &l nuewg
darieilio carerca de datos suficlentes, sea fuera del teritorio
de fa Repoblica del Paraguay, sea inexisiente yo of CLIENTE
no se encuentre domiciliade en dicho lugar, en cuyo caso se
considerard valido &l ditimo domicilio registrado por el
CLIENTE en el 8anco. En caso de devolucion del exiracto da
cuenta o cualguler tipo de comunicacién remitida af CLIEMTE,
éstos serén mantenidos en et BANCO en formato slectrénico,
quedando ol Banco relevado de lg improsion fisics en o
sucesivo, y autorizado a proceder a Iz destruccion del
materialimpreso no retirado.
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18)Jurisdiccion. En caso de cualquier divergencia en la
inferpretacion y/o ejecucion del presente corttrato, y cualquier
olr0 servicio bancario prestado por el Banco, incluyendo
operaciones de captacidn y/o de crédito en fodas sus
modalidades; el CLIENTE se somete con exclusividad a la
jurisdiccion de los jueces y tribunales de la ciudad de
Asuncion, con exclusion de cualquier ofro, declarando
prorrogada cualgquier otra que le hubiere podido
correspander.

14)Representacién. Las personas juridicas seran
representadas conforme a lo dispuesio en sus estatutos
sociales yfo a través de apoderados. En el caso de personas
fisicas, éstas seran representadas, por las personas
designadas por la ley, por orden judicial o porlapersonaa
quién confiere poder suficiente. Se haran constar los
datos del representante y se proveera copia certificada
por escribania del Estatuto, Contrate Social, Acta de
Asamblea, poder ¢ documento que acredite el carcter
invocado, en donde consten las facultades y régimen de
firmas. El CLIENTE informara al BANCO bajo su
responsabilidad, toda modificacion en el olorgamiento de
paderes, estatutos, contratos sociales, revocaciones,
fusidn, disolucién de sociedades, cambios de
denominaciones, transferencia de fondos de comercio,
CONCUrso, quisbra, ¢ circunsiancias que alteren la
situacion existente al momento del contrato con el
BANCO. Hasta tanto el BANCO sea fehacientemente
notificado de cualguiera de dichas circunstancias, las
misrmas no podran set invocadas en conitra del BANCO
por parie del CLIENTE, ni por el hecho de haberse
procedido a publicaciones o inscripciones en registros
piblicos. EI CLIENTE se responsabiliza a comunicar y
remitir ai BANCO por medio de documentacion
suficiente, cualesquiera ausencia/s o impedimento/s
temporales o definitivos de sus represantantes.

15)Modalidades de cuenta corriente y/o caja de ahorre: La/s
cuenta/s corriente/s y/o caja/s de ahorro/s podrén abrirse
en cualquiera de las modalidades que a continuacion se
detallan: a) Individual. La operacion en la cuenta se
realizara con la firma del titular, quién sera responsable
por cuaiquier obligacién resultante del uso de dicha
cuenta. b)Conjunta. La operacidn en la cuenta se
realizara con la firma conjunta de todos los titulares,
pudiendo ser dos 0 mas titulares en dicha cuenta, salvo
que los solicitantes establezcan una modalidad distinta.
La responsabilidad por sobregiros o cualquier obligacion
resuitante del uso-de la cuenta, sera solidaria entre todos
ios titulares de dicha cuenta. En casos de embargos
judiciales decretados contra uno de los cotitulares de la
cuenta, se entenderé que cada uno de los titulares es
propietario exclusivo de una parte igualitaria de los
fondos existentes, dividiéndose a tal efecfo, &l monto
existente en la cuenta por Ja cantidad de titulares que

La responsabilidad por sobregiros o cualquier obligacion
resuliante de! uso de dicha cuenta, seré solfidaria enfre
todos los fitulares de dicha cuenta independientemente
de quién haya hecho uso de firma de la cuenta. En caso
de embargos judiciales decretados contra unc de los
cofitulares de Ia cuenta, se entenderd que cada uno de
los cotitulares es propietario del iotal de los fondos
existentes en la misma, por lo que el GLIENTE autorizaal
BANCO a hacer efectivo el embargo decretado contra
uno de ellos, sobre Ia totalidad de los fondos existentes,
hasta el monto indicado en Ia orden judicial respectiva. d}
Cuentas a nombre de una persona y orden de ofra. El
BANCO reconoce como propietario de fa cuenta a la
persona a cuyo nombre se ha abierto, y como mandatario
autorizado por el CLIENTE a operarla cuenta, a la persona
acuya orden fue establecida. Eltitular puede reemplazar al
mandatario o revocar el mandato. Estos actos deben ser
nofificados por escrito al Banco. e) Cuentas Societarias. Se
regiran por lo dispuesto en el numeral 2.14 precedente. )
Consorcios. Cuando el fitular de la cuenta fuera un
Consorcio, la cuenia se regird por lo dispueste para
Cuentas de Personas Fisicas ¢ Cuentas Societarias,
segun el caso. Las personas fisicas o juridicas integrantes:
del consorcio, seran, personal y solidariamente
responsables de las obligaciones emergentes del uso defa
cuenta, especiaimente sobregiros, considerandose a cada
persona integrante del Consorcio (fisica o juridica) como
cofitular de la cuenta. Salvo que el Consorcio haya
adquirido la personalidad juridica conforme-a las leyes, en
cuyo caso se regird por lo dispuesto para Cuentas
Societarias exclusivamente. g) Guentas de Fantasia. No
podran abrirse cuentas andnimas ¢ bajo nombres de
fantasia sin un titular que haya acreditado fehacientemente
su identidad y demas recaudos exigidos por las leyes yia
reglamentacion del Banco Central del Paraguay.
Cumplidos estos requisitos, cuando la cuenta fuera abierta
bajo un nombre de fantasia, son reputados titulares las
personas fisicas que suscriben el contrato, en forma
indistinta y sclidaria. Los mismos declaran qus la
denominacidn ufifizada es de su exclusiva propiedad,
haciéndose personal y solidariamente responsables de
cualguier reclamo de terceros por f uso no autorizado de
dicha denominacién, asi como de las obligaciones
emergentes de Ja cuenta y del uso de la denominaciin
mencionada, liberando al Banco de toda responsabilidad.
h) Exclusivo para Despachantes de Aduanas: el CLIENTE
Despachante de Aduanas, declara bajo fe de juramento
que en el ejercicio de su profesidn, depositard en 13 cuenta
fondos entregados por sus clientes para el pago posterior
de despachos, impuestos y gastos. Declara asimismo que
se obliga a enfregar al BANCO los comprobantes que
acrediten tal origen de los fondos depositados en su cuenta
paraesefin. '

tenga la misma ¢) Indistinta. La operacion enla cuenta se 16)Normas de aplicacién general en la cuenta corriente y/o

realizara con fa firma de uno, cualquiera de los titulares.
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se obligan a comunicar al BANCO por carta certificada o
telegrama colacionado, toda modificacién del contrato
social 0 [a disolucion parcial o total de fa sociedad por
cualquier causa, o el fallecimiento de los socios o titularss
entendiéndose que hasta tanto el BANCO no haya sido
directamente notificado en esa forma o judicialmente, se
mantendra la responsabilidad solidaria de todos los
socios o titulares con las obligaciones a cargo de la
sociedad o titulares, sin que pueda alegarse la
publicacién de edictos o la inscripcion de la disolucion en
el registro publico de comercio, para tener al BANCO por
notificade. No podran invocarse frente al BANCO,
condiciones limitativas de los contratos sociales ¢ de los
poderes otergados por ef CLIENTE, salvo que ef BANCO
hubiera acepiado previamenie y por escritp fales
limitaciones.

17) Autorizacién, Ei CLIENTE autoriza en forma irrevocabls,
otorgando suficiente mandato en los términos del Art. 917
Inc. “a” del Codigo Civil, para que por propia cuenia o a
traves de empresas especializadas pueda recabar
informacién en plaza referente a sy situacion patrimonial,
solvencia econdmica, ¢ el cumplimienio de sus
obligaciones comerciales, como asi también a la
verificacion, confirmacién y/o cerfificacion de los datos
por & proveidos, a finde que el BANCO pueda contar con
los elermentos de juicio v analisis necesarios para la
concesién de ios servicios bancarios yio créditos que
pueda gestionar ante el BANCO. Asimismo el CLIENTE
autoriza al BANCO a proveer a cualguier empresa
dedicada al almacenamiento de datos y provision de los
mismos a terceros, ya sean personas fisicas o juridicas
dedicadas al acopic y provisidn de servicios de
informacion, datos sobre ei perfil del suscrito como clients
de ese Banco, incluyendo datos sobre cuentas,
préstamos, tarjetas de crédito v en general, sobre toda
operacidn activa o pasiva realizada por el CLIENTE con
el BANCO, con expresa autorizacion para que dicha
informacion sea proveida a lerceros, ya sean éstos
entidades del sistema financiero o no.

18)El CLIENTE autoriza irrevocablemente al Banco, a
informar a ia Superiniendencia de Bancos y a la Direccidn
Macional de Aduanas, todos los daios relativos a
operaciones de transierencias ds fondos al exterior, que
hayan sido realizadas en pago de mercaderias o
servicios, sin restriccion alguna en los terminos de la Res.
N2 1 Acta 57/2014 del Directorio del Banco Central del
Paraguay.

19 El CLIENTE autoriza irrevocablemente al Banco, para
gue de acuerdo a la Ley de Cumplimiento Fiscal de
Cuentas Extranjeras FATCA por sus siglas en inglés, que
busca la identificacion de Jas personas que podrian esiar
alcanzadas por las leyes fiscales de los Estades Unidos
de América; denominadas “US Person”, pueda informar a
ese Gobierno en forma directa 0 a fravés de fa autoridad
nacional competenie, datos scbre mi perfii como cliente

de ese Banco, incluyendo datos sobre mis cuentas,
préstamos, tarjetas de crédito v en general, sobre toda
operacion activa o pasiva realizada por el CLIENTE con &f
BANCO, enforma directa o coma firmante, director, socio o
accionista de alguna empresa relacionada con la Ley de
refarencia,

20)EL. CLIENTE también autoriza al BANCO en forma

irrevocable, para que en caso de.un atraso superior a flos 90
{noventa) dias o &l plazo establecido por la legislacion
nacional, en el pago de sus obligaciones con el BANCO,
incluyan su nombre en los registros de empresas que se
dedican al acopio de datos e informaciones de Clientes
morosos, como asi también proporcionar dicha
informacion a terceros. La eliminacion de tales datos de
dichos registros se realizara de acuerdo a los iérminos
establecidos en la Ley N° 1682 y sus modificacionss, 0 a
que reguie esta materia en el futurg. Del mismo mode, el
CLIENTE autoriza al BANCO a proveer a personas o
empresas gue provean servicios de informacion, informes
sobre cheques librados sobre cuentas ablertas en el
BANCO, a2 nombre del CLIENTE ¢ de las cuales forme
parie i mismo, con &l propésito de facilitar &l acopio de
informaciones referentes alcumpliriento de la Ley 805/96 y
sus modificaciones, vy en general, sobre el cumplimiento en gl
pago de chegues. Una vez que of CLIENTE haya cancelado
sus deudas con el Banco, la eliminacidn de los registros de
Informeonf o empresas similares que haya  informado e
atraso, se realizaré de acuerdo a lo dispussto en fa Ley N°
1682/01 y sus modificaciones. Tratandose de personas
juridicas, la presente aulorizacion conlleva también la de
recabar y proporcionar la informagion sefialada, respecio a
las personas fisicas que suscriben el presente contrato. En
general, sobre toda operacion aciva o pasiva realizada por el
CLIENTE con el BANCO, en forma direcia o como firmante,
director, socio o accionista de alguna empresa relacionada
conlaleydereferancia.

EL CLIENTE auforiza por este madio al BANCO, a recibir
tepbsitos de terceros en sus cuenias, ya sea en efeclivo o
chegques, deciarando bajo juramento que ios depésitos de
terceros se realizan con el consentirniento del CLIENTE v
bajo su entera respensabilidad, reconociendo tales
operaciones coma efectuadas por &l mismo, con el alcance
y las responsabilidades inherentes al mandanie.
Asimismo, el CLIENTE se obliga a entregar al Banco, cada
vez que este lo solicite, Jos datos compietos y documentos
delas personas que efectuaran dichos depésitos.

21}Por intermedio del presents, el CLIENTE autoriza al

BANCO a solicitar a la Superintendencia de Bancos del
Paraguay la informacion contenida en la Central de
Riesgos de Créditos en forma consolidada del Sistema
Financiero. Et CLIENTE deciara asi mismo, conacer ia
calidad de la informacidn que es proveida por aesta
institucion. El CLIENTE declara por este medio que
releva al BANCO, al Banco Central del Paraguay v
Superintendencia de Bancos del Paraguay de las
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condiciones de cenfidencialidad y secreto de la
informacion.

22yDocurmentacion. En cualquier momento ef BANCO podra
requerir al CLIENTE documentos que respalden las

BANCO establezca, pudiendo revocar los beneficios y/o
los procedimientos de identificacién de ia fidelidad /o
antigliedad del CLIENTE a criterioexclusivo def BANGC y
encualquier momento, sinpravio aviso.

operaciones realizadas por el mismo, soficitando entre 24) Tolerancia. Latolerancia por parte del BANCO encuanioal

otros documenios, la justificacion y demostracion del
origen de los fondos depositados en cuenta corente y/o
caja de ahorro yfo certificados de depésito de ahorro 2
nlazo fiio (CDA) y/o cuslesquiera operaciones realizadas a
{ravés del BANCO. E! CLIENTE se obliga desde ya &
orovaer toda la documentacion que respalde el origen de

incurnplimiento de cualquier obligacion por parte del
CLIENTE no significara la renuncia al derecho de exigir el
cumnplimiento de la obligacion o remision, novacion, ni
alteracion de lo que se encuentra establecido an el
presente contrato ni eh cualquier obligacion que tenga et
CLIENTE con el BANCO.

los fondos, hajo requerimiento verhal y/o por escrite por 28)Informacién de cusntas a terceros. El CLIENTE autoriza

parte de! BANCO. En caso de que el CLIENTE no justifigus
y demuesire & origen de fos fondos, el BANCO podra
proceder &l ciere de Ja cuenta corlente y/o caja de ahoro
yio a devolver los fondos correspondientes al certificado de
depbsito a plazo fio, a exciusive criteria del BANCO,
pidiendoe realizar las comunicaciones exigidas por la Ley
de Pravencidn de Lavado de Dinero vy demas normas
concordantes. Ei no requerimiento por parte del BANCO de
la justificacion v dermostracion del origen de log fondos del
CLIENTE no implica reconocer o justificar la validez de
dicho origen. En caso tg que &l BANCO proceda a la
cancelacion del servicio bancario /o la comunicacién a
ias autoridades pertinentes exigidas por la Ley de
Prevencién de Lavado de Dinero vy demas normas
vinculadas, el CLIENTE renuncia irrevocablemente a
iniciar accion alguna contra el BANCO. Asimismo, &l
Cliente declara bajo fe de juramento, independientemente
de su denomingcin, condicidn, o modalidad, que de
ninguna manera esta relacionado con las actividades o
delitos tipificados en la ley como actos ilicitos destinados
a la legitimacién o lavado de dinero y bienes, trafico de
estupefacientes y drogas peiigrosas, ni en cualquier otra
aclividad que pueda catalogarse ¢ entenderse como
“delitos financieros” ni financiamiento del terrorismo.
Asimismo, declara también con cardcter jurado, que
todes sus ingresos y los bienes que componen su
patrimonio, y especificamente los fondos que utilice en
sus relaciones con el Banco, son de origen licito,
provenientes de sus actividades regulares y autorizadas
porlas [eyes, y se obliga en forma irrevocable a no incurrir
en los hechos previstos en las leyes precedentamente
mencionadas, durante todo su relacionamiento con el

axpresa eirrevocablemente al BANCO a quea su exclusivo
critefio proceda a dar informaciones del CLIENTE a
terceros gue la soliciten, limitadas & las siguientes
informaciones: &) si el CLIENTE opera con el BANGCO, b} la
anfigiiedad de las operaciones del CLIENTE con el BAMCO,
c) si existen cuentas vigentes del CLIENTE en el BANCOy
d) sitiene cheques rechazados, cancelados yfo con ordenes
de no pago. Asi mismo el Banco se encuentra plenamente
autorizado por ef CLIENTE a entregar o recabar
informaciones con entidades plblicas y/oprivadas, siempray
cuando se mantenga la confidencidlidad de la informacién y
que el destino de la informacion sea para proveer bienss o
servicios a tavor del CLIENTE. &l BANCO se excnera de
cualouier responsabilidad por el uso de fa informacion
proveida. De conformidad a lo establecido por la Ley N°
125/91 Art. 194 texto modificado por el Art. 9 de la Ley N®
2421/04 del5deJulio de 2004, que reglamentala expedicion
de Certificados de Cumplimiento Tributario y Constancia
de No ser Contribuyentes,el CLIENTE autoriza suficiente &
irrevocablemente al BANCO a acceder y/o obtener
directamente de la Subsecretaria de Estado de Tributacion
(S.E.T)) &l Certificado de Cumpiimiento Tributario,
Certificado de Cumplimiento Tributario en Controversia, o
Constancia de Ne ser Contribuyente, del CLIENTE
persona fisica o razdn social, todas las veces que el
BANCO estimare conveniente, asi como, cuando se
encuenire obligado a ello. £n el caso de un Certificado de
Cumplimiento Tributaric en Confroversia, el CLIENTE,
persona fisica o razon social se hara cargo de atender y
resclver esa situacion ante la Administracion Tributaria,
liberando al BANCO de cualquier responsabilidad
emergente de los actos realizados por el BANCO.

Banco y en relacion a todas y cualesquiera operaciones 26)Reglamentacion especial. Cuentas sin estatus legal. En

que realizara con lainstitucion.

23)Fidelidad. El BANCC podré establecer mecanismos o
procedimientos de identificacidén de la fidelidad vio
antigiiedad del CLIENTE con ef BANGO a su exclusivo
critetio, mediante identificacion o distincion en las
chequeras, tafjetas de débito u olros. Asimismo a
exciusivo criterio del BANCO, podra establecer
condiciones de tasas de servicios mas favorables u otros
beneficios a favor de los CLIENTES que el BANCO
determine, por el plazo y las condiciones que el propio
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los casos en que fa cuenta sea abierta bajo un rubro que
no implique un estatus legal, es decir, bajo un nombre
comercial 0 similar, siempre que la legislacién lo permita,
y que por lo tanio no sea exigible en ¢! momento de la
apertura o en el futuro - si esta en formacion - de la
documentacién legal que acredite el caracter de persona
juridica, la misma ser4 abierla siempre a laorden de la o
las personas fisicas, considerandolas el BANCO a todas
las personias como titulares en forma indlistinta adn en los
¢asos que se alegue el nombre comercial o similar. El
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CLIENTE declara y deja expresa constancia que la razén
social, denominacién o nombre comercial informada al
BANCO es de su exclusiva propiedad y se hace
responsabie ante el BANGO por cualquier rectamo judicial
0 extrajudicial que alglin tercero pudiera hacer en adelante
por &l uso indebido o desauterizado de dicha razdn social,
denominacién o nombre comercial, ast como también por
cualquier deuda, compromiso u obligacién efectuada o
existente a nombre de la razén social, denominacion o
nombre comercial con que fuera abierta la cuenta de
referencia, ya sea que las mismas sean a favor de terceros
y/o a favor del BANCO. El BANCO podra a su exclusivo
criterio rechazar la aperfura de una cuenta con el nombre
comercial o similar, en caso de que lo considere
inepropiade, cause confusion, sea contratio a la moral v las
bugnas costumbres ¢ por cualquier otro criterio que el
BANCO congidere,

27yDepdsitos. Los fondos depositados en cuenta corriente, de
ahorros y cualquier ofra forma de depdsito, v su pago estan
regidos v sujetos a las leyes del Paraguay. El BANGO se
reserva el darecho de establecer el ndmero de retiros v
depdsitos y la frecuencia de fos mismos sin el cobro de una
comision y/o. gastos administratives, que serén
comunicados previamente v debitados direciamente de iz
cuenta def CLIENTE. £ BANCO, a su exclusiva discrecitn
y cuando lo considere conveniente o necesario podra
sfectuar la restitucion de cualquier depdsito realizado por el
CUENTE, notificandolo por escrito y comunicando el plazo
dentro del cual debera realizar el retiro de dicho depésito y
procediends en consecuencia al cierre de la/s cuentals
corrientes y/o cajals de ahorrols vio ceriificadols de
depdsito/s a plazo fijo. Los retiros o restituciones se haran
en la misma meoneda en la que fueron recepcionados o
acreditados salvo disposiciones en contrario de las
auteridades pertinentes. Porlotanto los pagos por parte del
BANCO de los refiros o restituciones en la moneda de fa
cuenta, estardn sujetas a las condiciones,
reglamentaciones, resoluciones, leyes, decretos y normas
establecidas por la autoridad periinente v vigentes al
tiempo dei retiro, especialments en cuanto 2 la moneda te
pago, attino de cambio aplicable en su casoy ala forma de
pago, por lo que el BANCO, su casa matriz, sucursal o
agencias, no asumen responsabilidad alguna por &l
cumplimiento de lo sefialado. Alos efectos de ésta clausula
se entiende por awtoridad pertinerts: &l Banco Geniral del
Paraguay y/o Ministerio de Haclenda y/o Otras Auloridades
Gubemamentales. Los retiros o restituciones se harén
netos de los impuestes, gasios y comisiones que sean
aplicables a este tipo de operaciones. La entrega de billete
&nla moneda de la cuenta, dependera en todo casc de su
existencia en las cajas del BANCO en ese momento. Los
importes de los depdsiios seran acreditados en la cuenta
cuyo ndmere haya sido consignado en la boleta
correspondients. El Banco no serd responsable de ios
errores en la consignacion de fos mismos. Los depdsitos en

cuenta podran ser: a) en efectivo: como: Moneda Local o
Extranjera y b) en chaques: cargo Banco Amambay S.A.;
carge Otros Bancos-Moneda Extranjera-cargo Otros
Faises y carge Otros Bancos-Moneda {ocal o Extranjera-
cargo Paraguay. Las boletas utilizadas para depdsitos no
son velidas sin el sello v firma del cajero del Banco.
Carecen de validez si son presentadas con enmiendas,
raspaduras u observaciones. Las boletas uilizadas para
depositos firmadas por lerceras personas y que no posean
la firma de lafs) persona(s) autorizadals) a efectuar
movimientos en la cuenta, seran consideradas por
Banco, como efectuadas por el tular, EICLIENTE autorize
por este medio al Banco, a recibir depésitos de tetceros en
sus cuentas, declarando que tales depdsitos se realizan
bajo su exclusiva responsabilidad, obligandose a entregar
al Banco cada vez que éste lo requiera, datos coma:
nombres, documentos de identidad y constancia del origen
de los fondos que comespondan a {ales depdsitos. Los
depbsitos de cheques sobre ofras plazas, son entregados
al BANCO en gestidn de cobro, para ser acreditados una
vez que éstos sean pagados por el BANCO girado, segin
aviso recibido en Asuncidn, v gozaran de intereses si
correspondiera, a partir de ésla fecha. No producira
responsabilidad alguna al BANCO 12 falta de aviso por ef
rechazo de 0s cheques depositados, Ef BANGO queda
autorizado a debitar en fa cuenta of importe de todos los
cheques que se detalian en la boleta de depdsito gie no
hayan sido pagados por &l Banco girado. £l BANCO podré
debitar sin necesidad de preaviso en cualtuier cuenta que
posea, los montos devueltos de algdn chegue ya
acreditado, conforme las normas vigentes en el pais del
Bancogirado. Encasode que el CLIENTE no posea cuenta
abierta, queda el Banco expresa e lfrevocablemante
autorizado a abrir una cuenta corrients 2 nombre dalclients
y & debitar los montos consignados en ta boleta. Enelcaso
de depdsito de cheques, no se podré disponer de los
fondog de los cheques hasta tanio no se fenga
confirmacion de Jos mismos. Los Chegues carge Banco
Amambay S.A. en Moneda Local 0 Exiranjera podran ser
redepositados por el Banco siempre y cuando no existieren
impedimentos legales ¢ no mediare orden en contraric por
ascrito de parte del CLIENTE. EI BANCO se reserva o
derecho de rectificar cualguier ervor que swia en sl lotal de
cheques detallados en la boleta, entre éstos la
consignacion de cheques de diferente monada a la cuenta
en cuestidn. Se considerara error excusable del BANCO,
cualquier depésilo, crédito, débite que equivocadaments
se hiciese 0 se anctare en cuenta disiinia a & que
correspondiese; en cuyo caso & BANCO procedera a
rectficaria una vez adverlide, o denunciado el error por
guien fuere afectado por &l mismo. El BANCO queda
eximido de toda responsabilidad por el rechazo del cheque
acargo de otros Bancos depositados para la cuenta ableria
en el BANCO, que sera constatado con el no créditc del
respectivo cheque en la cuenta del CLIENTE o ef débito
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del mismo en la cuenta del CLIENTE. El importe de los
cheques no liquidados y/ono confirmados seran debitados
par el BANGG en la cuenta corriente y/o caja de ahorro del
OLIENTE siendo deviieltos los cheques una vez recibidos
del BANCO girado. Si el BANCO girado no devolviese
astos cheques por el motivo que fuere, ef BANCO no sera
responsable porla gestion para la devolugion del cheque al
CLIENTE, deblendo ef CLIENTE correr con los framites
necesarios al efecto. En fodos los casos el débito serd
realizado independientemente de la devolucion def cheque
original por parte del banco girado.

28)De los cheques judiciales. El BANCO queda
suficientemente faculiado a aceptar o rechazar cheques
judiciales para su remision al cobro. El CLUENTE asume la
responsabilidad por la autenticidad de los datos v firmas
consignados en ef cheque judicial, salvo disposicion iegal
en contrario o circular emitida por el Banco Cenfral det

presente instrumento renuncia expresa eirrevocabiemente
areclamar o accionar contra BANCO AMAMBAY S.A., por
aste motivo, aceptando que en caso de producirse la
negativa de pago del cheque detallado en el presents
instrumento, recibira fa reproduccicn en papet comin dela
imagen del cheque original que les sea proparcionado por
el banco girado, y no el cheque original cor la constancia de
rechazo. Asimismo, el BANCO se constituye en simple
intermedliario para la gestién de cobro, no asumiendo
ninguna responsabilidad en caso de destrucciones,
sustracciones, pérdidas, extravios, alrasos ¢ rechazos por
defectos de fonde o forma de los cheques, asi como dél
proceso de ransito del cheque hasta su cabro, El servicio
de deposito de cheques girados contra un bance de los
Estados Unidos de Norteamérica, estéd sujeto a
condiciones especiales establecidas unilateraimente por el
banco.

Paraguay 4 los efectos de reglamentar el depsito de 31)Firma electronica, confrasefias o PIN. Las contrasefias o

cheques judiciales. Ef BANCO no asums responsabilidad
en la demora 0 la exigencia de documentaciones
adicionales de la institucién girada, para acreditar el
cheque judicial en la cuenta del CLIENTE, por lo que el
CLIENTE exonera expresa e irrevocablemente al BANCO
de cualquier responsabilidad endicho sentido.

29)De los cheques girados contra plaza del exterior. kn caso
gue el CLIENTE solicite al BANCO el depdsito en su
cuenta de cheques girados sobre plaza del exterior, el
BANCOQ se constituye en simple intermediario para ia
gestion de cobro, no asumiendo ninguna responsabilidad
en caso de destrucciones, sustracciones, pérdidas,
extravios, atrasos 0 rechazos por defecios de fonds o
forma de los cheques, come tampoco del proceso de
transito del cheque hasta su cobro. El pago de los
cheques girados sobre plaza exterior, se regira por las
respectivas leves locales de los bancos girados, por le
que el CLIENTE por el presente instrumento renuncia
expresa e irrevocablamenie a reclamar o accionar conira
BANCO AMAMBAY S.A. por cualquier motivo que
sobrevenga por ef uso de este servicio. El servicio de
deposiio de cheques girados contra un banco de pais

codigos de identificacion personal, consiituyen la firma
electronica del CLIENTE en los terminos de la LEY N°
4.017/10 DE VALIDEZ JURIDICA DE LA FIRMA
ELECTROMICA, LA FIRMA DIGITAL, LOS MENSAJES
DE DATOS Y EL EXPEDIENTE ELECTRONICO. Ei
CLIENTE acepta expresa eirrsvocablementa que el uso de
la contrasena o fira electronica tiene e mismo valor
juridico que su firma de pufio y letra. La contrasefia o PIN
estd compuesta de caracteres y/o nimeros generados
autoraticamenta por el sistema informatico del BANCO,
sin intervencion de personas fisicas v que pueden ser
modificadas a exclusivo criterio vy responsabilidad del
CLIENTE. Las contrasefias serdn utilizadas para e uso de
los sarvicios automatizados /o remotos del BANCO como
el de Intemet, teléfono, tarjetas de débitos, terminal del
CLIENTE y otros servicios. Es responsabilidad exclusiva
del CUENTE NO INFORMAR SUS CONTRASENAS A
TERCEROS. Queda expresamente aclarado que ningln
funcionario del BANCO conocs ni se encuentra auforizado
a solicitar la contrasefia personal del CLIENTE, sea en
forma personal, telefdnica ¢ a través de medios
informéticos y/o elecirgnicos.

extranjero, esid sujeto a condiciones especiales 32)Tasa de interés en ios crédics. Bl BANCO podré Tifar

gstablecidas unifateralmente por ¢l banco exdranjeroy a
la legislacion del banco del exterior. El BANCO solo
aceptara deposiios de cheques girados sobre plaza del
exterior, cuando estos fueran [ibrados por sus clientes, no
porierceros.

30)De {os cheques girados contra plaza de los Estados
Uridos de Nerteamérica. En virtud a la vigencia de la Ley
de los Estados Unides de Norteamérica “Ley de
Cobranzas de Cheques para el siglo 217 (Check 21) del
28 de Octubre de 2003, que factfa a los bancos de dicho
pais para que en case de producirse una negativa de
pago, sea cual fuere el motive, a devolver al beneficiario
un cheque sustitute que consiste en una reproduccion en
papet de |z imagen del cheque original, el CLIENTE por &
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unilateralmente las tasas de interés aplicables a todos los
tipos de créditos solicitados por ¢l CLIENTE. Se entiende
por inferss compensaicrio aquelta tasa cobrada sobre
operaciones realizadas por &l CLIENTE tanto en moneda
nacional ¢ en moneda extranjera. El interés compensatorio
se convierte, a partir de la mora en interés moratorio. E
interés punitoric se percihird ademas del interés moratorio
en caso de mora, v la tasa del mismo sera del 30% del
interés moratorio. Se deja expresamente aclarado que &l
BANCO, a su exclusive criterio pueda otorgar descuentos
en las tasas de intereses de los préstamos concedidos,
pudiendo en casoe de que ocurran. incumplimientos y/o
mora en el pago de la obfigacién, dejar sin efecic &l
descuento concedido y aplicar fa tasa pactada iniciaimente
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sin el descuento, més las penalidades previstas en el 3)Los fondos depositados en la cuenta corriente del

respectivo instrumento. Cuando el CLIENTE no estuviera
conforme con unanueva tasa de inferés fijada per el BANCO,
podré notificar su disconformidad por escrito, o cual
producird de pleno derecho la rescision inmediata  del
conirato de credito de que se trate (préstamo, descuento,
sobregiro, farjeta de crédito, efc.), decayendo de pleno
derecho todos los plazos del crédito, obligandose e
CLIENTE a cancelar inmediatamente todas las sumas
adeudadas al BANCO al momento, como i iodas las
obligaciones fueran efectivamente de plazo vencido.

33)Rescision anticipada del contrato. B! BANCO o &l CLIENTE,
asu solo criterio podran optar en cualquier mormenio, por fa
terminacion anticipada del presente contrato dando aviso de
glio a fa ofra parie con por io menos diez dias de antelacion,
salvo cuando laley requiera plazos mayores. Encasode que
este deracho sea eiercido por el CLIENTE, el mismo deberd
ademés curnplir con todas las obligaciones pendientes conel
Banco. En caso de que ef CLIENTE no esté de acuerdo con
alguna modificacion, cambic o disposicion por parle dal
BANCO, podra ejercer el derecho previsto en la presente
clausula.

3. TRANSFERENCIAS ENTRE CUENTAS.

1) Transferencia entre cuentas. E! BANCO autoriza al
CLIENTE fa utitizacion de fos servicios de transferencia de
fondos enlre cuentas corrientes v/o de ahorros. Este
servicio se realizara a fravés de fos medios habifitados por
el baneo paratal efecio,

2y Latransterencia defondos, se reatizara en forma inmediata
conlainstruccion dada por el CLIENTE.

3B CLIENTE sxongra al Banco de cualguisr
responsabitidad en e error en fa infroduccion del monto a
sertransferido ola cuenta destino de los fondos.

4) Los requisiios v condiciones para fa utlizacion de este
sayvicio seran informados por ef banco.

4.CUENTA CORBIENTE.

1} Tiularidad. Este servicio permite af CLIENTE abriy cuentas
corrientes en guaranies yio monada extraniers, con fa
titularidad gue se indican en la soficitud, bajo las normas,
condiciones ¢ reglamentacionss establecidas en la lay, por
¢l Banco Central del Paraguay v por el BANCO,

2) La apertura de 1a cuenta corrienis se considerara
provisoriamente aulorizada con ef depdsito inicial exigido
por &l BANCO, reservandose ef BANCO el derecho de
confirmar la aperiura de la cuenta dentro de los diez dias
habiles siguientes al deposito inicial. En caso de rechazo de
fa aperiura de Ia cuenta. ol BANCO procedera a notificar al
CLIENTE poniendo a disposicidn los fondos depositados,
sin que esios fondos generen interés alguno a favor det
mismo.

CLIENTE no gozaran de interés alguno, salvo acuerdo
expreso y siempre que las reglamentaciones bancarias lo
permitan.

4) En las relaciones entre el CLIENTE y &l BANCO, no serd

apiicable lo dispuesio en el artfeulo 891 inc. b, ¢, h, del
Cadigo Civil, referente 2 las regias def mandato.

5y &l CLIENTE y el BANCO fendrén deracho a proceder en

cualquiermomentoal cierre de la cuenta en forma unilateral
& inmadiata, sin necesidad de consenfimiento de fa ofra
parte, ni avisc previo, en los casos de interdiccion,
inhabilitacion o quiebra de cualquiera de las partes, ¢
fallecimiento del CLIENTE, o cuando la cuenta hubiera
permanecido con saldo cero v sin movimiento duranie e
plazo de seis meses, sirviendo el presents instrumento de
suficiente solicitud de cancelacion inmediata de cuenta por
parte del CLIENTE enlos casos sefialados.

Fuera de los casos cliados, tanto & BANCO como el
CLIENTE podran rescindir el contrato de cuenta corriente,
notificando a fa ofra parte por escrito cor una antelacidn de
30 dias, conforme a lo dispuesto por el Codigo Civil.

6} Sobregiros. Para efeciuar sobregiros en cuenta corignte,

el CLIENTE debe solicitarlo por escrito al BANCO, y ser
autorizado por éste tambign por escrito. En casoe
contrario, el CLIENTE no tiene autorizacion para
sobragirar. No obstante, ef BANCO queda autorizade por
el CLIENTE, a pagar & su soio arbitrio, cheques girados
por et CLIENTE sin suficisnts provision de fondos, En
tales casos se producird un sehragiro nio aulorizado, que
8l CLIENTE se obliga a cubsr en un plazo no mayora 24
horas de haberse producidc vy abonar el interes
correspondients. Esta decision del BANCO de pagar uno
o méas chegues sin fondos del CLENTE, enninglin caso
se considerara como auforizacion expresa ni tacita de
sobregir, ni presente ni pare &l fulure, ¥ no podia
invocarse por o CLIENTE como precedents pars
pretender que of BANCO pague fduros cheguss sin
suficients provisidn de fondos, quedando expresamenie
entendido y convenitlo, que el libramianto de chegques sin
fondos se encuentra acsolulamerde prohibido, salvo
autorizacién del BANCO para girar en descubierio de
acuerdo alo expuesto precedentemante.

71 Asimismo en casc de sobregio en la cuenia correnle, &

CLIENTE autoriza al BANCO a debitar de cualquier oira
cuenta comiente vio de ahorro a la vista, que of CUENTE
manfenga en el BANCO en forma Unica, conjunia vio
indistinta. £ BANCO ge reserva el derecho de compensar
gl saldo acreador o deudor de la cuenta corente del
CLIENTE, con los zaldos deudores ¢ acreedores gue
pueda tener ef CLIENTE, sin necesidad de su previo
consentimiento. La opcidn prevista enia presente clausula
esfaculiativa para el BANCO. Encaso de que el BANCO no
gjerza la facultad v se e apligue al CLIENTE alguna
sancidn por girar en descubisrto {emision de cheques sin
fondos) y se disponga la suspension o cancelacion de la
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o)

cuenta comiente con la prohibicidn de operar en los
distintos bancos en el pais 4 ofra sancién prevista en
cualquier normativa vigente o el cobro de cargo o
comisiones por emision de cheques sin fondos, el
CLIENTE no podra demandar indemnizacién de danos y
perjuicios contra el BANCO, ya que Ja obligacion de tener
fondos suficientes en la cuenta corriente es exclusiva
respansabilidad de] CLIENTE.

En caso de concesion por parte del BANCO de unalineade
sobregiro a favor del CLIENTE, ef mismo podré girar en
descubierto en su cuenta corriente hasta el limite de su
linea de sobregiro, y por &l plazo maximo otorgado por el
Banco en cada caso, el cual caducard automaticamente sin
necesidad de nofificaciones. El monto de la linea de
sabregiro, el plazo y las condiciones adicionales, seran
establecidas unilateralmente por el Banco, Queda a criterio
exciusivo dal BANCO la concesion o rechazo de la solicitud
de linea de crédiio, sin ninglin tipc de responsabilidad y sin
mediar comunicacién por parte def BANCO al CLIENTE. La
linea de sobregiro generard intereses y costos
administrativos & ser establecidos unilateralmente por el
BANCO. En caso de que cualguier obligacion que tuviera el
CUENTE contraida con el BANCO, conjunta, indistinta y/o
individuaimente, quedara impaga a su vencimiento, o si &l
BANCO llegare a tener noticia de la inhibicion, embargo,
concurso de acreedores, quiebra, rechazo de cheque por
faltz de fondos ¢ cualquier hecho o cireunstancia que
pudiera disminuir su confianza con respecto al CLIENTE 0
se incurra en hechos que a criterio del BANCO impliquen
una disminucién de la solvencia econdmica del CLIENTE,
el BANCO podra a su exclusivo criterio suspender o
revocar inmediatamente la linea de crédito de sobregiro
sobre cuentas corrientes v a exigir el reintegro del monto
adeudado dentro de las cuarenta y ocho horas de exigido at
CLIENTE.

En cualquiera de los casos, los pagos que realice e
CLIENTE por sobragiros, se aplicaran primeramente a los
inferesesyiuego al capital.

10) B! CLIENTE reconoce y acepta que el Banco tiene derecho

a percibir comisiones o cargos por este servicic, 1o que
seran debitados de su cuenta corente. Los montos de las
tarifas, cargos o comisiones, seran informados por el
Banco conforme se dispone enlas ¢ondiciones generalesy
seran revisados cada tres meses poref Banco.

11YEl BANCO se reserva sl derecho de aceptar o no los

depéstios en sfectivo o cheques en la cuenta del CLIENTE,
sin necesidad de justficar causa alguna, conforme a la
politica det Bance, renunciando el CLIENTE a cualquier
accion contra el BANCO fundado en fa negativade éste a
recibiralgln depdsito.

12) El BANCO queda autorizado a informar ¢l saldo de fa

cuenta corriente al portador de un cheque, a [os efectos de
lo dispuesto en el articulo N? 1731, segundo parrafo del
Cadige Givil.

13) Para el caso de cuentas corrientes en moneda extranjera,

el CLIENTE autoriza irrevocablemente al BANCO & pagar
cheques recibidos de! exterior, presentados para su cobro
con posterioridad al plazo de treinta dfas de fa fecha de
emision del respeciivo cheque, exonerando al BANCO de
toda responsabilidad por haber efectuado el pago en
dichas condiciones, sirviendo el presente instrumento de
suficiente e irrevocable mandato del CLIENTE al BANCO
ental sentido.

14)La entrega del talonario de chequera hecha al autorizado

por el CLIENTE, equivaldra a todos sus efectos juridicos a
laentregaal CLIENTE.

15)Con relacion a fos cheques falsificados, adulterados,

raspados, interlineados o borrados, se apficaran las
disposicicnes de los Articufos N° 1733 al 1735 del Gadigo
Cvil,

16) FI CLIENTE autoriza al BANCO, el débito en su cuenta por

los cargos de emision de talonario de chegues, asi como la
destruccion del misme en caso de no ser retirado v/
entregado a CLIENTE por causas imputables af mismo o
por faffa de retiro en ¢l plazo de 30 dias de realizada la
solicitud.

17)El CLIENTE declara que con [a firma def recibo de

chequera, procedi previamente af control del talonario de
cheques, constatando la cantidad de hojas de cheques
existentes en el mismo, fiberande al BANCO de foda
responsabilidad posterior por la integridad, tenencia,
guarday utilizacionde los cheques.

18)La cancelacion ¢ clerre de la cuenta corriente por cualquier

causa, obligara al CLIENTE a devolver al BANCO las hojas
de cheques que no hublesen sido uillizadas, en caso
contrario el CLIENTE sera responsable por &l uso, pérdida
0 sustraccion del cheque odel talonario.

19} El BANCO podra a su exclusive criterio realizar la apertura

de cuentas corrientes sin obligacion de entregar chequeras
al GLIENTE, y habilitar otros rmedios para la extraccidn o
utilizacién de los fondos depositados. Esta condicion sera
informada al CLIENTE al momento de la aperiura de la
respectiva cuentacorriente.

20)Enlos casos de cuentas con dos 0 mas fitulares, conjuntas o

indlistintas, los #tulares de fa cuenta autorizan a ese Banco, &
los efectos de la Resolucion N° 4, Acta N° 31 del 20 de mayo
de 2009 del Directorio del Banco Ceniral def Paraguay, que
consigne en los talonarios de cheques el nimero de cédula
de identidad que cotresponde al primer titular de la cuenta. A
efecto de prevenir fraudes o maniobras dolosas, el Banco
podra recabar, sinque este obligado aelie, y previc al pago, la
conformidad del cliente de toda orden imparfida v de todo
cheque girado por importe que, a criterio del Banco sea de
cansideracion, quedando exonerado el Banco de dafios ¥
periuicios por las demoras incurridas en &l cumplimiento de
ésta diligencia.

5.DEPOSITOS DE AHORRO ALA VISTA.

1)Este servicio permite al CLIENTE la apertura de cuenta
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de depositos de ahorro en guaranies y/o moneda
extraniera con la titularidad que se indica en la solicitud,
bajo fas normas, condiciones o regiamentaciones
establecidas en la ley, por ef Banco Central dei Paraguay v
porel BANCO, las gue son aceptadas porel CLIENTE.

2)La aperiura de la cuenta de depdsitos de ahorro se
considerara provisatiamente autorizada con el depésito
inictal estabiecido por &l Banco, reservandose el BANCO gl
derecho de confirmar |a apertura de fa cuenta dentro de los
diez dias habiles siguientes al depdsito inicial, En caso de
rechazo de la apertura de la cuenta, el BANCO proceder a
notificar al CLIENTE poniendo a disposicién los fondos
depositados, sin que estos fondos generen interés alguno a
favor del mismo,

3) EI BANCO establecers la tasa de interés que abonard
sobre saldos promedios mantenidos, (a periodicidad en el
pago y demas condiciones, que estard sujeta a
modificaciones sin necesidad de previo avisa.

4 El BANCO se reserva el deracho de fiar of saldo
promedic mensual minimo por debajo del cual no
abonard intersses, asi como el saldo promedic mensual
minimo por debajo del cual cobrara cargos o comisiones
por no mantener el saido minimo, conforme a la polifica
de cobio de tarifas, cargos o comisiones, sin periuicio de
s derecho de cancelar la cuenta, devolviendo ios saldos
existentes.-

5) EI CLIENTE pierde &l derecho al pago de los intereses s
la cuenta fuera cerrada anles de los noventa dias de su
apertura.

8) El BANCO se resarva el derecho a no aceptar depdsitos
en sfactivo o chegues en la cuenta, sin necasidad de
jusiificar causa alguna, conforme ala politica dei Banco.

7} Los instrumentos donde constan los depositos de ahorro
no son iransferibles por endoso y ho son negociables.

8} Los depbsitos y extracciones serdn consignados en el
extracto de cuentas a ser proveides por el BANCO en
forma escrita y/o electrénica o por otios medios, entre
gilos los cajercs automaticos,

9 kb BANCO podrd restituir al CLIENTE &l saldo de los
dendsitos de ahorro encualguier momento, sin necesidad da
nrevin aviso, procediendo an consecuencla al clerre de la
cuenta v sin que ef CLIENTE tenga derecho a reclamar
compansacion alguna.

6.CERTIFICADO DE DEPGSITOS DE AHORRO
(APLAZOFIIO).

1) Esie servicio permite al BANCO emitir CERTIFICADG DE
DEPOSITO DE AHORRO, contra sumas de dinero
depositadas por 8l CUENTE porunplazo determinado.

Fr el Certificado se haré constar el nombre del beneficiario,
el monto del depdsito, e plazo y la lasa de interes.
Asimismo entregaran en caso de gue corresponda,
cupones u otro tipo de instrumento que disponga et Banco,

12

paraelcobrode losinteresss.

2) En caso de entrega de cheques por el CLIENTE, los

rmismos serdn recibidos por el BANCO para ser remitidos al
cobro, y una vez pagado el cheque por el banco girado, el
BANCO emitira a favor del CLIENTE el correspondiente
CERTIFICADC DE DEPOSITO DE AHORRO. En caso de
que el CLIENTE haya percibido parcial o totalmente
intereses y/o el capital, deberd reembolsario
inmediatamente al BANCO dentro del plazo de cuarenta v
ocho horas de ser raquerido.

3} El BANCO abonara sobre los depositos a plazo fijo los

intereses seqln ias condiciones pactadas. Los cuponas de
caracter negociable seran abonados a su presentacion
debicamente endosados v el BANCO considerard g su
tenedor como el legitimo propietario del misma.

4) No podran extraerse los londos depositades a plazo fijo

antes delos plazos pactados, salvo aceptacion expresa del
BANCO vy el pago de los cargos y comisiones aue
cotrespondan. Ademas en este caso, cualquiera sea el
tiempo transcurrido, la tasa de interés de! cerificade de
deposito de ahorro se modificara automéaticaments,
guedando establecida para todo el tiempo transcurrido, en
la tasa vigente en ef Banco para los depdsitos en caja de
ahorroa lavista y por consiguiente, los inlereses se
calcuiarén bajo ese régimen.

5) Ei certificade de deposifo de ahorro a plazo fijo, no sera

renovado autemdticamente, salvo presentacion de dicho
tituloy solicitud respectiva del CLIENTE. Desde la fecha de
vencimienio del tituko, afalta de prasentagion det mismo, e
monto depositado ya no devengard intereses. Los
Certiticadlos de Depdsite de Ahorro (CDA) se regiran por
las nommas vigentes del Banco Central del Paraguay &l
respacto v las respectivas modificaciones. La restitucion
del capital depositado se hard (nicamente medianie la
presentacion del Cerificado de Depbsito de Ahono,
firmado por el itular o el itimo srdosalario. Los derechos y
obligaciones emergentes def Tiulo emitido por ¢l Banco se
iagiran por las normas del A N2 1507 y siguientes del
Cédign Civil. Los infereses devengados v no relirados 4 sus
respectivos vencimisnios no serancapilalizables. Encaso de
iransferencia o negociacidn de los Certificados de Depdsitos
de Ahorre {CDA) se deberd comunicar al Banco, en su
caractar de entidad emisora del mismo, para su
correspondiente regisho, a fos efectos de la Ley de Garantia
de Depdsitos. En el caso de pérdida, robo o hurto det tiulo,
Cliente libera al Barco de toda responsabilidad por el pago
del mismo si se presentara correciaments endosado, Sicho
titulo deberd ser privado de su eficacia juridica de
conformidad con el Art. N 1530 det Cadigo Clvity el Clisnte
se somete a dicho procedimiento y & SUs CoNSBCUeNCias.

7.SERVICIO DE PAGO DE SALARIOS

1) Objeto de! Contrato. En virtud del presents convenio EL
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CLIENTE {denominado en adelante LA EMPRESA a los
efecios exclusivos de este apartado) contrata ios
servicios del BANCO a fin de que éste, conforme a las
grdenes ¢ instrucciones gue recibira de la primera, v
conforme a los sistemas que seguidamente se detalian,
oroceda a pagar mensualmente los saiarios y ofras
prestaciones pecuniarias a los empleados de aquélla.

2y Poria prestacion de este sevicio, EL BANCC pez’cab[ra la
SUTHA T8 Liireeiornsinniriarerarmsascaaanrmiicaaness
(GUARANIES ..o
IVA incluido, por cada ACREDITACION y/o DEPOSITO,
realizado & favor de cada emplsado del CLIENTE. E!
pago de esta comisién al BANCO, serd hecha
conjuntaments con cada acreditacion v/ depbsito en
cuenia del empleado mediants débito en la cuenta de LA
EMPRESA, sirviendo el presente contrato de suficiente
autorizacion de ésta al BANCO en tal sentido.

) Aperiura de Gusntasatos empleados de LA EMPRESA.
EI BANCO procedera a la apertura de cuentas corrientes
o de ahorros a los empleados de LA EMPRESA, que
suscriban la correspondiente solicitud de apertura y
gurniptan con os requisitos v politicas establecidos por EL

@

némina de empleados, el nimero de cuenta de cada uno

de ellos, el importe a ser abonado a cada empleado e
importe total a debitarse en la cuenta de LA EMPRESA.
Asimismo, LA EMPRESA entregard en medio magnético
o via e-mail un archivo en formato .TXT, conteniendo la
misma informacion. LA EMPRESA remitira al BANCO la
nota, planilla y el archivo en formato .TXT méncionados
en el parafo precedents, con 24 horas habiles de
anticipacion a fa fecha en que deban realizarse s
créditos correspondientes. Para ambos procedimientos
detallados mas arriba, queda entendido y convenido que
LA EMPRESA es la Unica responsable de la exactitud v
correccién de las informaciones remitidas af BANCO,
quedando éste exento de toda obligacién de verificacion
delas mismas y iberado de toda responsabilidad en caso
de errores en la informacion recibida. En caso de
discrepancia entre la informacion contenida en ia planilla
v la conienida en el medic magnético, EL BANCO no
procesaré el crédito hasta recibir informacion fehagiente
de LA EMPRESA sobre el dato correcto, comunicandole
las discrepancias encontradas dentro de las 24 horas de
recibida lainformacian.

BANCO a dicho efecto. Queda entendide y convenido 5) Instruccion de Débito. LA EMPRESA autoriza e instruye

entre las paites, que el servicic se prestara Unica v
exclusivamante para pagos a empleados de LA
EMPRESA que hayan sido deciarados como taies por la
misma ame el BANCO, y gue tengan abierta cuenta
corfients o de ahorros en el BANCO conferme a lo
establecido en el parrafo antarior.

4y En el caso de utilizar el servicio de e-banking, la empresa
accedera al sistema a fravés del uso del PIN (cadigo de
identificacion personal). Debera autorizar por dicha via, &
das 0 mas usuiarios a fin de realizar estetipo de operaciones,
asignandoles las conirasefias correspondientes. Uno sera
el USUARIC INGRESANTE, debera realizar la carga de
los datos en &l sitio web habilitado para ¢! efecto; el otro,

al BANCO a dabitar de su Cuenta Corriente No__..

. .. €l total de los fmportces
can&gnades en los detalles e informes mencionados en
la clausula precedente, y acreditar dichos montos en las
cuentas de los empleados individualizados en los
instrumentos citados. LA EMPRESA acepta como
suficiente prueba del crédito realizado por EL BANCO a
sus empleados indicados en [a planilfa y medio
magnético, el listado que confeccionara EL BANCO
conteniendo el detalle de los créditos realizados y una
copia de las notas de crédito, toda vez que fos montos alli
consignados sean coincidentes con les instruidos par LA
EMPRESA.

el USUARIO AUTORIZANTE, verificara los datos y 6) LA EMPRESA mantendrd una cuenta abierta a su

autorizara el envic de los mismos al BANCO. Una vez
recibido estos datos por EL BANCO, este procedera a
efectuar los débitos v créditos correspondientes. Los
datos seran recibidos por EL BANCO en el horario de
8:30 hasta las 14:00 para que el proceso sea reatizado en
el dia, luego de este horario, seran procesados el dia
siguiente hébil. LA EMPRESA declara que en caso de
optar por la remision de datos a través del sistema de e-
banking (WEB), la utilizacién de su Codigo de
identificacidn Personal {PIN) cue le habilita a uiilizar

nombre en &l BANCO AMAMBAY S.A,, a la cual proveera
fondos suficientes para cubrir el importe total de los
creditos que deban hacerse a los empleados. La
provisidon de dichos fondos es condicion esencial para
que EL BANCO realice los débitos correspondientes v el
crédito posterior a las cuentas de los Funcionarios. En
caso de no existir fondos suficientes a 1al efecto en la
fecha convenida para la reafizacion de los créditos, fa
dnica obligacion del BANCO consistira en efectuar un
aviso inmediato de tal circunstancia a LAEMPRESA.

dicha via, sera considerada come firma auténtica de LA 7} Modificaciones. En case de produgirse la desvinculacion

EMPRESA en calidad de firma electrénica y
consecuentements, los datos e instrucciones remitidos
se reputardn amitidos por la misma de pleno derecho. En
el caso de no utilizar &l servicic de e-banking LA
EMPRESA remitird mensualmente al BANCO una nota
suscripta por los representantes de la misma y una
planilla firmada de la misma forma en la que constaré la
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de algin empleado, LA EMPRESA simplements excluira
de los informes remitidos, el nombre de la persona en
cuestion, y ELBANCO ejecutara &l servicio contratado de
acuerde & la informacion e instrucciones recibidas.
Asimismo, en caso de que el empleado cancelara su
cuenta por cualquier causa, cesara inmediatamente la
obligacion del BANCO de efectuar el pago, v notificara
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dicha circunstancia a LA EMPRESA en cuanto le sea
posible.

8y EL BANCO queda exento de toda y cualquier
responsabilidad ante log empleados del CLIENTE,
respecto de cualquier reclamo que aquéllos pudieran
ianer contra éste, derivado del MONTO abonado a fravés
del deposito en las CUENTAS respactivas, ni de los
rubros a que dichos montos corresponden. Queda
aclarado que ELL BANCO asume, como tinica obligacion,
la de depositar las sumas que aparecieren en ef sopone
magnético proveido por LA EMPRESA, sin que aqusl
conozea a que rubros corresponden dichos montos.

8} Atodos los efectos def presents contrato, entiéndase por
“empleados” de LA EMPRESA atodas aquelias personas
que LA EMPRESA declara como tales en los informes
remitidos, y dicha denominacitn se entiende utilizada en
este contrato, al solo efecto de la mencitn de tales
personas, guedando convenido que EL BANCO no tigne
acceso a informacion de LA EMPRESA que e permita
constatar la vinculacion que la misma tiene con las
personas inserias en las planillas y a favor de guienes se
realizarin los pagos.

10) Las paries se reservan el derecho de rescindiy
undateraimente ef presente acuerdo, sin expresion de
causa y sin asuncién de responsabilidades
indsmnizatorias, con ef tnico requisite de informar a la otra
parie ia decision de rescindir ef contrato con 30 dias de
anticipacion. Durante ese lapso, el contrato surtira todos
susefectos,

8.CREDITOS
CONDICIONES GENERALES.
PRESTAMOS.

1) Bl Cliente podra solicitar préstamos con ia finalidad,
imporie, plazo v cuctas indicados en las soliciudes
correspondientes. En caso de ser otorgados, los mismos
se podran acreditar en cuenta, desembolsar en chegue
gerenciauolra forma engue sl Bancodisponga.

2) El Clienia se compromate a no dar a los fondos facilitados

olro destino que &l indicado en la solicitud respectiva,

quedando por tanto autorizado & Banco, a realizar las
verfficaciones gue mas estime pertinentes a dicho
respecto.

5 El ciente formula las declaragiones contenidas en e
presente contrato, en conocimiento de oque el Banco
accede a prestar la suma de dinero solicitada en funcibn de
ta veracidad de las mismas, por o que en caso de falsedad
serd aplicable lo dispuesto en el Arl. N? 187 y concordantes
del Cédigo Penal. Se considerara que se han producido los
casos previstos en los Arts, N® 335, 336 y 566 v
concordantes del Codigo Civity decaeran todes los plazos

dei préstamo, si se frabara embargo sobre cualquiera de
los bienes o haberas o ingresos declarados en la
rnanifestacion de bienes v declaracion informativa sobre su
situacion patrimonial formutada al Banco. Bl mismo efecto
se producird por los siguientes hechos, en relacion al
deudor o cualesquiera de los codeudores: falta de pago de
una de fas cuolas del préstamo o incumplimients de
cualquier ofra ohiigacion que tenga con &l Banco, registrar
cafificacion 3 o mas en el sistema bancario conforme a la
Ceniral de Riesgos del Banco Central del Faraguay.
comprobacion por el Banco de lafalsedad de la informacidn
suministrada en relacion a éste préstame, emision da
cheques sin fondos contra cuenta en este u otro Banco,
padido de quiebra 0 convocacion da Acreedores, inhibicion
general de vender v gravar decretada confra of deudor ¢
cualesquiera de ios codeudares, ser inhabilitado para operar
en cuerdas comentes, haber sico demandado por obro
acreedor porobligaciones dedar sumas de dingro.

4) Se considerard suficiente prueba de la recepcion del

préstamo v de haherse desemboisado af monito sofictade, ia
posesion por €l Banco del{los) pagaré(s) debidamente
suscripto(s) por ef cliente. La suscripeion del {los) pagaré(s)
significara ademas fa conformidad det cliente con todas las
clausulas y condiciones del prestamo, establecidas en &l
presents confratoyla solicitud respectiva.

5) Todas las cbligaciones asurnicas por ¢l CLIENTE con &l

Banco son sofidarias € indivisibles, y ésta solidaridad se pacta
enbenaficio exclisivo del Banico.

6} £l préstamo solicitado devengara intereses a favor del

Banco, los que se compudaran sobre e importe folal
adeudado desde Ja fecha de los respeciives pagares, v
hasta la fecha de reembolso iotal de las sumas
adeudadas, computandose un afio de 365 dias. La lasa
aplicable serd variable, teniendo vigencia por periodos en
dias establecidos en la soficitud respectiva, llamados en
adelante “perfodos de interés”, Vencido &l primer pericdo
de interés, se filard ia nueva tasa enla forma establecida,
aue resultara aplicable al periodo de intereses
subsiguientes, y asi sucesivamente, hasta el reembolso
total del préstame,

7} Latasa de inferés aplicable a cada uno de los periodos de

inferesss sera establecida unilateralments por el Banco,
de acuerdo a la oferta y la demanda de dinero, £l Banco
notificard las tasas vigentes mediante avisos que exhibira
en sus oficinas siendo responsabilidad del cliente
concurrir a fa oficina del Banco al vencimiento de cada
periodo de inferés, para ser nolificados de las nuevas
tasas. A pedido del Clients, ¢l Banco deberd entregarle
una constancia escrita de la tasa de imerés a ser aplicada
al iniciarse cada pericde de interds. Dicha tasa ss
eonsiderard aceptada salvo que se exprase por esciito su
disconformidad dentro de las 48 horas de haberse
iniciado el peripda de intereses respectivo. En éste (timo
supuesto, se tendrd por concluido el contrato de
préstamo, por o que el Cliente procedera a cancelar el
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total del saldo del préstamo mas sus intereses
devengados, calculados en base a la nueva tasa dentro
de los tres dias de haber comenzado el periodo de
interases encuestion.

8} La mora se producira en todos fos cascs en forma
automética, por el mero vencimiento de los plazos
astablecidos, y sin necesidad de protesta ni interpelacion
judicial o extrajudicial.

9y En caso de que ef préstamio sea pagadero en cuotas, la
falia de pago de una de ellas a su vencimiento provocara
&l decaimiento de los plazos fijados para el pago de las
demas cuotas de vencimiento posterior, pudiendo ef
Banco iniciar as pertinentes acciones judiciales
gjecutivas para el cobro de Ia totalidad de la deuda. Iguai
caducidad se producira por la falta de pago puntual de las
cuotas deinterés pactadas.

1) Si el préstamo es pagadero en varias cuotas pero se

emite un solo pagaré A LA VISTA por el total de la
obligacion, el BANCO queda habilitado a ejecutar
judicialmente el crédito haciendo valer dichc pagare. En
tal caso, el reclamo se formularé por el capital adeudado
3 la fecha de promocion de fa demanda, y los intereses
respectivos seran liquidados en la stapa procesal de
Cumplimiento de Sentencia, conforme alos Arts. N2 475,
501 yconcordantes del Cédigo Procesal Civil.

11) El préstamo no podra ser pagado anficipadamente, sin

previo consentimiento escrito del Banco. En caso de que
&l Banco aceple la cancelacidn anticipada total o parcial
del préstamo, los deudores tomarén a su cargo cualquier
impuesto, comisién, penalidad o costo adicional que
pugda originar por la cancelacion anticipada. Y abonara
asimismo una pena equivalente a 30 (treinta) dias del
interés vigente al tiempo del oforgamianto del préstamo.

12) Cualguiera-de los saldos vio valores que el CLIENTE

fuviera en el Banco, tanto en moneda nacional coro
extranjera, podran ser aplicadoes por el Banco en
cualguier momento 3 la liquidacion parcial o total de los
importes que ¢l clients adeudara en virtud del préstamo,
en el dia delvencimiento o en cualguier otro momento.

13) Los interases seran calculados a la mayor tasa aplicada a
cualquiera da los pariodos de interases del présiame, 0a
eleccién del Banco, a 1a tasa estabiecida por el BANCO
para prestamos a ser olorgados en al periodo que se
inicia el dia siguiente-del vencimiento dei capital. Dicha
tasa de interés serd revisable cada treinta dias, hasta af
pago total de 14 deuda, serd aplicada sobre & monto del
capital e intereses adeudados al producirse la mora.

14) Bl CLIENTE reconoce especialmente que fos plazos

convenidos para el page de los intereses v del capital
prestado son esenciales ¥ que el ne cumplimiento de sus
obligaciones en ios plazos convenidos causarg al
BANCO un perjuicio mayor 2 los dafios ¥ consecuancia
inmediatos de la mora; como el correspondiente a la
inflacion. Por lo tanio en caso de inejecucion parcial o
fotal de cualquiera de las obligaciones a cargo del
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CLIENTE, o de su cumplimiento forzado judiciaimente, se

‘presurmird un dafio mayor af causado por ia simple mora,

y consecuentemente de acuerdo al Art. N2 454 del Codigo
Civily concordantes y el Art. N® 44 de fa Ley N? 489/95. EI

CLIENTE se obliga a pagar ademas del interés moratorio,

un interés punitorio adicional equivalente al 30% del
interés moratorio respectivo, que se generaré desde la
mora hasta el pago tofal de ladeuda..

15)Por la presente el CLIENTE autoriza @l BANCO &l

momento del desembolso de cualguier préstamo u ofra
operacion gravada legaimente, a deducir de su liguido
producto ef importe total correspondiente al Impuesto al
Yalor Agregado previsto en la Ley N° 2.421/04 y sus
reglamentaciones, instruyéndoles. irrevocablemente a
ingresar &l fisco de una sola vez el total del impuesto
mencionado, independientemente de la fecha de
vencimiento del crédito y de sus intereses, por resultar de
convenienciadel CLIENTE.

16yEl CLIENTE autoriza al BANCO, a proceder a la

destruccion de los pagarés de operaciones de préstamos
canceladas, que ne hayan sido retirados porel CLIENTE
en un plazo de 2 afios contados desde la fecha de
cancelacion.

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA
PRESTAMOS EN MONEDA EXTRANJERA.

Todos los pagos a ser efectuados por el Cliente, en
reembolso de préstamos en moneda extranjera, se
realizaran en la misma moneda de la obligacion, en
valores validamente disponibles en ese mismo dia, en
efectivo o con el previo consentimiento por escrifo del
Banco, en cheques Bancarios de Gerencia {cashiers
checks) girados contra un Banco de primera linea en el

exterior. Cansecuentemente, el Cliente asume y foma a.

su cargo cualguier circunstancia (inciuyendo
especialmente circunsiancia de caso fortuito o fuerza
mayor} que pudiera producirse en af futuro, que
afectando el mercado de cambios o mecanismos para la
obtencién de moneda exiranjera, impida o haga mas
onerosa la adquisicidn de la especie de moneda
extranjera dehida bajo ef préstamo, obfigandose en
cualquier supuesto a hacer Gso de cualquier mecanismo
de cambio local o extranjero que le permits cancetar su
cbligacién bajo &l préstamo en la moneda extranjera
convenida.

Henuncia el Cliente por tanto, a invocar cualguier
imposibilidad de pagoe y reconoce en forma expresa que
su obligacién bajo la presente solicitud se mantendrd
vigenie y exigible hasta tanto el BANCO no reciba la
exacta cantidad ge moneda exiranjera prestada. Sicon gl
propdsite de demandar judicialmente el cobro del
préstamo otorgade por ef BANCO al Cliente, fuera
necesaric convertir los montos en Délares adeudados
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3

bajo ia presente a Guaranies o a otra moneda, el
CLIENTE y el BANCO acuerdan que la tasa de cambios a

ser aplicada, debera ser aguella a la cual, de acuerdo con

los procedimientos bancarios normales, 8! BANGO
pueda comprar la moneda extranjera adeudada por ¢l
CLIENTE en una plaza local 0 extranjera con esa olra
moneda. Cuando el destino del presente préstamo sea of
anticipo o financiacidn de letras o documentos de
exportacion & plazo, girades 2 cargo de un importador e
el exterior, cubierios ¢ no por cartas da crédito, el BANCO
queda, como cesionario dal crédito, irevocablemente
autorizado a aplicar los fondos qus perciba del exterioren
pago de la expodacion, a la amortizacion o cancelacién
de las sumas adeudadas en virtud del presente crédito,
sirviendo la firma del presente instrumento como
mandato irrevocable del CLIENTE ental sentido,

1. DESCUENTO DE CHEQUES - MONEDA NACIONAL Y
MONEDA EXTRANJERA SOBREPLAZALOCAL.

En caracter de cedente y endosante, ef Cliente asume
total responsabilidad por el page de la fotalidad de los
cheqlies descontados. Para ef caso que cualguiera delos
cheques descontados no fuera pagado a su presentacion
por gl banco girado, el Cliente autoriza en forma definitiva
& imevocable al Banco a dabitar el imporie de dichos
chegues en nuesira cuenta en ese Banco, asi como los
gastos ocasionados v los intereses desde of dia dal
rechazo.

El cliente acuerda abonar infereses moratorios en £aso
de falta de pago de alguno de los cheques descontados, a
la 1asa que se consignara en cada solicitud, porel tiempo
que franscurra entre ef dia def rechazo del cheque y eldia
dei efectivo pago. Ademds, e! Cliente se obliga a pagar
durante fodo el tiempo de a mora, un inferes punitorio
equivaiente al 30% del interés moratorio. Asimisme, el
Cliente abonara todos los honorarios, costos v demas
gastos que pusda incurrir ef Banco, para obtenar el cobro
judicial o extrajudicial de los cheques descontados.

E! CLIENTE se obiiga a pagar el imporie da cada uno de
los cheques descontades, a la fecha de sus respectivas
fechas de pago, relevando a! Banco de la obligacidn de
protesto, si los Bancos girados o fibrados no abonaren los
chaties descontados por cualguier motivo. Ello implica
mantener nuestra responsabilidad solidaria para ef pago
y demas efeclos que provengan de cada una de los
cheques descontados en la accitn cambiaria pertinente.
Sin perjuicio de ello, el Banco podrd indistintamente
utilizar #ste contrato coma tiulo ejecutivo suficiante para
el reclamo de la suma total descontada. En caso de juicio
gjecutivo, renunciamos a toda excepcion guenc sealade
pago debidamente instrumentado.

4 Que la falta de pago de cuaiquisra de las obligaciones
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contraidas, nos hard incurrirenmoray hara que el total de
la obligacion pendiente de pago se considere de plazo

vencido sin necesidad de interpelacion jodicial o
extraiudicial. A ios electos del juicio, serd suficienis
prueba de la recepeitn del importe del crédiic, la
presantacion del cheque endosado por nosatros,

5) La falta de protesto contra fos libradores, aceptantes v

endosaries delos chaques descontados, la falla de aviso
a los soiicitantes en su caso de no efecluarse los prgos
mencionados, haya o no protesto, la falla de remigion de
testimonios de protesio, en su caso, de no sfectuarse log
pagos mencionados, haya o no protesio, 1z falls de
remision de teslimonios de protesto, ensucaso lafalia de
accion judicial contra acepianies y/o endosantes de 08
cheques descontados, o la falta de verificacion del crédite
y demas acluacionses eveniuales en los iuicios de
convocacion o quiebra de ios acepiantss y/o endosantes
y/o ibradores, no axime al Cliente de ia responsabilidad
de pago de ins cheques descontados.

6} El Banco podra exigir en cualguier momento al Clients, ol

page nmaediato de todos los chegues veneidos o ne. de
cualquier ibrador, aceptanie o endosante que solicite
convocatoria de acreedores ¢ guisbra por iniclaliva
prapia o a pedido de terceros; o a opcion del Banco padir
su reemplazo o sustiiucidn inmediata oor olros
documentos con el endoso del Cliente, a salisfacceidn dal
Banco.

7} £5 faeuliativo del Banco, recibir en pago de los cheques

descontados, chequss cargo olros bancos, siendo 2
cargo de los solicitantes todos los riesgos inherentes & su
falia de pago oatencién.

8) Para ef caso que sea necesanio tomar o sjercer cualguier

accion judicial o extrajudicial contra e Cliepte, este
daclara expresaments gue se constituyve en codeudor
liso, Hano y principal pagador dg los checues
descontados, renunciando porlo tanto a los beneficios de
divisibn y excusion, y acepta que ol Banco infcle demanda
contra cualguiera de los libradores v endosanies en
forma simultansa, si asi conviniera a sus derechos, sea
enformaconjunia o separada.

8) El dliente declara bajo juramento que ios chaques cuyo

descuento solicita, no son robados, falsificados ni
exiraviados, v por tanie, que no existen denuncias n tal
senfido ante el Banco giredo, ni ante las auloridades
policiales o judiciales, v ¢l clients se hace responsable de
todos los dafos y perjuicios que pudiera sufrir el Banco con
motivo de fa tenencia de dichos cheques. Aquelios
cheques fbrados por tercercs, los hemos recibido en
nuestro caracter de tomadores legitimos, v legitimamente
endosados. El cliente se hate responsable de la
autenticidad, legitimidad v buen cobro de dichos chagues,
independientemente y sin perjuicio de que alguna o
algunas de las firmas de libradores aceptantes v/o
endosantss fuerandeclaradas falsificadas.

2. DESCUENTO DE DOCUMENTOS, MONEDA NACIONAL Y
MONEDAEXTRANJERA,
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1} Se considerara suficiente prueba de la recepcion de fos
fondos producto de la operacion de descuento, y de
haberse desembolsado ef crédito solicitado, la posesién
por &l Banco del {{os) documento(s) que se cetallan en
cada soliciiud, debidamente endosados. por el Cliente.
Todas las obligaciones asumidas por el CLIENTE con
ese Banco son solidarias & indivisibles, y ésta solidaridad
se pacta en beneficio exclusivo del Banco.

2) Hl cliente acuerda abonar intereses moratorios en caso
de falta de pago de alguno de los documentos
descontados, a la tasa que se consignard en cada
solicitud, por el tiempe que transcurra entre el dia def
vencimiento del documento y ef dia del efectivo pago.
Ademas, el Clisnte se obfiga a pagar durante todo &l
tiempo de la mora, uninterés punitorio equivalente al 30%
del interés moratorio. Asimismo, ef Cliente abonard todos
ios honorarios, costos y demés gastos que pueda incugrir
el Banco, para obtener el cobro judicial o extrajudicial de
fos documentos descontadces.

3) En caso de fakia de cumplimienio de cualguiera de
nuestras obligaciones para con ése Banco, todas
nuestras demas cpligaciones conel mismo, de cualquiar
naturaleza que sean, serdn inmediatamente exigibles v
considaradas como de plazo vencido, cualquiera sea el
vencimiento establecido entales obligaciones.

4} Pagaremos el importe de cada uno de los documentos
descontados, a la fechade sus regpectivos vencimienios,
relevando gl Banco de fa obligacidn de protesto, si ios
fibradores no abonaren fos documentos descontados por
cualquier motivo. Elie implica mantener nuestra
responsabilidad solidaria para el pago y demés efecios
que provengan de cada uno de los documentos
descontados gn la accidn cambiaria pertinente. Sin
perjuicio de ello, el Bahce podra indistintamente utifizar
éste contrato como titulo ejecutivo suficiente para el
reclamo de la suma total desconiada. En caso da juicio
sjecutivo, renunciamos a toda excepcion que no sealade
pago debidamente instrumentado.

5) Qe la faka de pago de cualyuiera de las obligaciones
contrafdas, nog hard incurriren mora y hard que el fotal de
la-obligacién pendiente de pago se considers de plazo
vencido sin necesidad de interpelacion judicial o
exiraiudicial. A los efeclos del juicio, serd suficiente
prueba de la recepcitn del importe del crédito, ia
presentacion del documento endosado por nosotros.

6) La falta de protesto contra los libradores, aceptantes y
endosanies de los documentos descontados, la falta de
aviso a Ios solicitantes en su caso de no efectuarse los
pagos mencionados, hayd o no protesto, la falta de
remision de testimonios de protesto, en su caso, de no
efeciuarse los pagos mencionados, haya ¢ no protesto, la
falta de remision de testimonios de protesto, en su casola
falta de accién judicial contra aceptantes y/o endosantes
de los documentos descontados, ¢ la falta de verificacién

de convocacién o quiebra de los aceptantes y/o
endosanies y/o libradores, no exime al Cliente de la
rasponsabilidad de pago de los documentos
descontados.

7} Ei Banco podra exigir en cuaiguier momento al Cliente, el
‘pago inmediato de todos los documentos vencidos o no,

de cualquier librador, aceptante o endosante que solicite
convocaloria de acreedores ¢ quishbra por iniciativa
propia ¢ a pedido de terceros; ¢ a opeidn del Banco pedir
su reemplazo o sustitucion inmediata por otros
documenios con el endoso del Cliente, a satisfaccion del
Bance. .

8) Es facultativo del Banco, recibir en pago de los

documentos descontados, cheques cargo otros bancos,
siendo a cargo de los solicitantes todos los riesgos
inherentes a sufalta de pago o atencién.

© 9) Ef cliente declara bajo juramento que los documentos

cuyo descuento solicita, no son robados, falsificados ni
extraviades, y por fanto, que no existen denurcias en tal
sentido ante las auforidades policiales o judiciales, y se
hace responsable deé todos los dafios y perjuicios que
pudiera sufrir el Banco con metivo de fa tenencia de
dichos documentes. Aquelios documentos librados por
terceros, los hemos recibido en nuestro caracter de
tomadores legilimos, y legftimamente endosados. E
cliente se hace responsable de la autenticidad,
legitimidad y buen cobro de dichos documenios,
independientemente y sin perjuicio de que aiguna o
algunds de las firmas de libradores aceptantes yio
endosantes fueran declaradas falsificadas.

3. TARJETAS DE CREDITOS .

Las condiciones generales gue rigen la emision y
ulilizacion de latarjeta sonlas siguientes:

1) Bl Banco emisor de la tarjsta es ef Banco Amambay

S.A. La persona gue soliciie la larjeta v asuma ia
responsabilidad del pago de todas las deudas, serd
llamada en adelanie EL SOLICITANTE o USUARIO
PRINCIPAL.

2) EL SOLICITANTE debera solicitar indefectiblemente

una tarjeta a su propio nombre, ¥ de ésta forma se
constituird ol USUARIO PRINCIPAL. Podra también
solicitar 2 nombre de {erceros con cargo.a su cuenta
y bajo su responsabilidad. Estos usvarios serdn
amados USUARIOS ADICIONALES, v quedardn
solidariamenie obligados por el uso de las tarjetas y
especialimente de los saldos deudores que se rigen
sobre lag cuentas operadas, odo ello, sin derecho 2
oponer beneficios de excusion y division respecio a
las obligaciones emergentes.

3) El Banco se reserva el derecho de conceder o no las

tarjetas afavor de USUARIDOS Y ADICIONALES.

del crédito y demas actuaciones eventuales en los juicios 4) Todas las tarjetas son propiedad del BANCO y se
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emiten para ser ufilizadas exclusivamente en forma
individual por of USUARIO PRINCIPAL ylo por los
USUARICS ADICIONALES, para realizar compras en
tos establecimienios comerciales adheridos al
sistema VISA/MASTERCARD INTERNACIONAL,
CABAL y cualquier olra marca que emita ef Banco, y
operar con la Hed de Cajeros Automaticos. Las
tarjetas son intransferibles. Siendoe fas tarjetas de
propiedad de EL BANCO, las mismas seran devuelias
en cuaiguier caso que EL BANCO lo requiera por
mativo justificads,

5) Por ia emision de toda tarjeta de crédito principal o
adicional, el USUARIO PRINCIPAL shonaréd al
BANCO un costo anual de emnision que se establecerd
también anualmente, dicha cuota serd cargada en el
estado de cuenta enviado al USUARIO PRINCIPAL,
independiente de la utilizacién o no de la tarjeta por
parte del mismo, o de que haya retirado o no del
BANCO su tarjeta principal o ias terjetas adicionales
que correspondan,

8) El periodo de duracién de la tarjela seré de 4 {cuatro}
anos, a partir de la fecha de emisién. El Banco podra
ampliar o reduci e plazo de duracitn, en ccasion de
cada emision de latarjeta. Dichafechaira en latarjeta
y siempre coincidird con el Gitimo dia del mes. Al
vencimiento de dicho plazo, EL BANCO podrd
renovarla automaticamente por otro periodo igual, a
menos gue el USUARIOQ PRINCIPAL curse por escrito
con cargo de recepeidn por parie del BANCO, su
instruccion de no renovacidn. Esta comunicacion
debera ser recibida por EL BANCO a2 mias tardar 30
{treinta} dias antes del mes de vencimiento que
consia en el plastico, y en el caso de que no sea asi, el
USUARIO PRINCIPAL se compromete a pagar la
cuola de renovacitn respectiva, que se incluirden sy
estado de cuenta.

7) La solicliud de emision de la iarieta se considerard

tacitamente acapiada por EL BANCO ai eniregarse la
tarjeia al USUARIO, v ias condiciones generales y
aspeciales contenidas en dste instruments regirdn
refroactivamente a lafecha de la solicitud. Cualauiera
de las partes podra rescindir en cualquier momenio
éste contrato, sin expresion de causa, con la
salvedad que la decisidn de rescindir por parte del
SOLICITANTE solo tendrd efecto si se comunicara
por escrifo y en forma fehaciente al BANCO, v
siempre que hayan sido devueltas al BANCO todas
las tarjetas, la principal v las adicionales que se
hubieran emitido. La decisién del banco de rescindir
latarjeta tendri efecto inmediato, bastando la simple
comunicacion al domicilio consgtituide por EL
SOLICITANTE. En ambos casos seré exigible toda y
cualguier deuda, decayendo todos los plazos, alin los

no vencidos. En el caso de gue Jas tarjetas no fueran
devusitas al BANCO, el USUARIO PRINCIPAL vy o
USUARIO ADICIONAL resultardn ¢ivil v penalmente
responsables por el uso que se diera a las mismas,
después de su cancelacion por parte dei BANCO.

8) Los importes de los cuponas por consume de

mercaderias y/o servicios adguiridos por EL
USUARIO PRINCIPAL v sus USUARIOS
ADICIONALES con Ia iarjeta, ¢ o dinero en efectivo
recibido mediante la utilizacion de la tarjeta y def PIN
{"Cédigo de Identificacién Personal”), se cargarénen
una cuenta denominada “Cuenta Visa, MasterCard o
CABAL, u ofra que emitiera ¢l Banco”, abierta a
nembre del USUARIO PRINCIPAL. En Iz Cuenta
citada se registrardn fambién todos los cargos de
prestacion del servicio: costo de emisidn, costo de
renovacion, costo de regrabacidn por pérdida, roboo
extravio, intereses vigentes por financlacion, (éstos
correran desde ef dia de la compra hasta el dia del
vencimienio establecido en el extracio, si el importe
de ia compra no s cancelara iniegraments al
contado. En caso de financiacion, los interasss
continuardn devengandose hasta ia fecha de ciere del
siguiente periodo), intereses moratorios, inlersses
punitorios, infereses poy coOMDIAs BN CUOIAS, CATQos por
seguros de vida, cargos por seguro conbra fraude,
comisiones por eXcesn, CArgos por mora, comision por
adelanios en efectivo, impueslos, comisién por
compras en el extranjero, gastos incurridos sn
ielegramas y olras formas de reclamos, segiin el tarifario
vigente el cualserd informado por el banco en su pagina
web vy oiros gastos o cargos principales o accesorios
relacionados con &l consumo de bienes, servicios,
morosidad, o recibo de dinero efectivo y de todos fos
pagos efectuadoes por EL USUARIO PRINCIPAL, asi
como fodos los débitos yio créditos derivados de la
relacién reguiada por ias presentes condiciones
generales. Todos los conceptos mencionados
precedentements serdn establecidos conforme a la Lay
N° 2339 de facha 26M12/03 que modifica al Art. N2 44 de ia
Lay N° 489/95 v a las normas legales v reglamentarias
vigentes.

o) Mensuaimente, EL BANCO emitird un Estado de

Cuenta en gl gue se delallardn todos los débllos v
créditos registrados en el periodo por cuslguier
concepto o causa, con la fecha de vencimienio para
el pago del saldo a cargo del PRINCIPAL. A falta de
fecha de vencimiento expresa, se entenderd que
dste se produce el séptimo dis habil bancario
comtado desde la fecha de emisién del Estado de
Cuenta. La mora se producira de pleno derscho sin
necesidad de ninguna interpelacion previa. Este
Estado de Cuenta se remitira al USUARID
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PRINCIPAL, al domicilio declarado en EL BANCO.
L2 emisidén del Estado de Cuenta en una fecha
determinada no implica que no existan compras yio
anticipos de dinero efectuados por el USUARIO
PRINCIPAL o por sus USUARIOS ADICIONALES antes de
ésa fecha, v que pueden encontrarse pendientes de
regisiro por no haber sido presentados alin los-cupones,
por parte de {os eslablecimientos comerciales adheridos
vio por la empresa qua opera ia red de cajeros
automaticos. Tales operaciones se detaflaran en Estados
de Cuenias posieriores. El contenide del Estado de
Cuenta se tendrd por reconocido y aprobado, $i no es
observado por el USUARIO PRINCIPAL mediante
telegrama colacionado o notificacién fehaciente denfro de
los 10 dias corridos de su remision, y el saldo sera exigido
de pleno derecho a la vista, Las cornisiones, cargos e
intereses, podran ser modificados por EL BANCO previo
aviso al titular en ef estado de cuenta al menos con 30
{treinta)dias deanficipaciénalafechaenqueseaplicara fa
nueva larifa. Se presumird que los USUARIOS han
recibide ¢l extracto, salve requerimiento por escriio
formulado af Banco en tal sentido, deniro de los diez dias
habiles delmes siguienteal dela emision delexiracio.

10) En el Estado de Cuenta mencionado enel Ardiculo N° 1.8, se

detallaran todas ias compras presentadas por los
esiablecimienioscomerciales adheridos ylodoslosretirosde
dinero efectivo de fa red de cajeros autométicos durante el
ciclo de facturacion. Estas compras podedn seral contado u

de moneda nacional o exiranjera para adquirir en el pals de
origendelosgastos, lamonedaparacancelarlos.

13) EL BANCO no asumira el riesgo de cambio ni los

costos emergentes del pago de gastos en el
extranjero. Estos pagos se liquidaran en el Estado de
cuentas en moneda del pais de origen de los gastos,
o a opeidn del BANCO, en dolares americanos, en
adelante “Dofares”. En éste caso las obligaciones se
convertiran a délares segtn el tipo vendedor
cotizado en las condiciones de mercado que EL
BANCO determine, el dia anierior a la recepcion de
los comprobantes por EL BANCO. Si por razones
legales o convencionales la conversién debiera
efectuarse en el pais de origen de los gasios
prevaleceralatasavigente en ésie.

18) Los pagos seran efectuados mediante autorizacion

de débito en cuenta corriente yio a través de las
ventanilias del BANCO. En caso que fuera efectuado
¢l pago en chegue, EL BANCO gueda autorizado a
cargar nuevamente en la cuenta del USUARIO
PRINCIPAL, ¢l importe del o los cheques gue no
hayan sido pagados. El importe del saldo deudor
contenido en el Estado de Cuentas por gasios ¢
consumos realizacios en el extranjero debera pagarse en
ia moneda liquidada por EL BANCO. Todo gasto,
diferencia de cotizacion o comisidn que deba percibirse
por la compra — venta o fransferencia de moneda
extranjeraserdabonado porel SOLICITANTE.

operaciones financiables, En ¢ primer caso, 8 imponte 15) La falta de pago en tiempo y forma, segan lo expresade

correspondiente deberd sey abonado en su totalidad por &l
USUARIO PRINCIPAL, v en f segundo caso, solamente &l
pago minimo exigido por EL BANCUO y los infereses v
somisiones por & salde financialde, Bl saldo podid ser
abonato en cuckas mensuales gue establezca El Banco,
mislosinteresesconsignadosenlacidusula1.8.Encasode
financiacién, laimputacién delos pagos seréiasiguiente: 2)
Enprimer lagar losintereses devengados, b) En segundo
#rmine a gasios v ¢ 51 hay remanente, al capiial

en las presentes condiciones generales v especiales,
hard incurrr automaticamente en mora al USUARID
PRINCIPAL v a sus USUARIOS ADICIONALES, sin
necesidad de interpelacion judicial o extrajudicial alguna,

preduciéndose la caducidad de todos los plazos no

vencidos, sin perjuicic de los reclames pertinentes. El
imporie total de los saldos deudores, més los infereses
compensatorios v punitorios, impuestos v gasios
colaierales, seran exigibles judicialmenie.

adeudado. B monto de las compras gque efectuare a parlir 18) La deuda en moneda nacional generard un inlerés

del mes que ople por financiar, se sumard al saldo
adeudado. Ademdas, sele adicionardn losintereses queno
apareceninscriplos enel mesadeudado. A dichasuma, se
leadicionaran los intereses que noaparesen inseriptos en
sl mescorfieniev quedevenguen enfrelafechadecienay
iafechadevencimienioparacipago.

T EL BANCO, a su criterio podid implementar planes de

crédito para financiar Ias compras o anficipos de dinero
efectuados por ¢! USUARIO PRINCIPAL yio USUARIO
ADICIONAL dentro del “Limite de Compras wode Anficipos
de Dingro”, asignado a W respectiva “Cuenta Visg,
Mastercard o CABAL”™,

12} E1 importe adeudado por gastos efeciuados mediante la

tarjeia en el exiranjero no sera menor ala suma necesaria
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moratorio segin tarifario vigente. En todos los casos los
intereses se aplicarén sobre la deuda ajusiada a valores
constantes. Los ajustes ¢ inforeses se generaran y
deberdn hasta la fecha de pago efeclive y cancelado. La
deuda en moneda extranjera generara un interés
moratoric segin tarifario vigente, sobre su valor en
Didlares hasia la fecha del pago efective y cancelado, sin
perjuicio del derecho a los ajusies e intereses. EL BANCO
conservar el derecho de resolver el contrato por
incumplimientoormora, '

17} El importe de los saidos deudores impagos, més sus

intereses normales y punitorios, y todos los gastos,
comisiones e impuestos devengados por cualquier
concepto vy que no hubieran sido pagados a su

19




CONTRATO UNICO DE SERVICIOS BANCARIOS

vencimiento, podré ser percibido por EL BANCOPGRVIA
JUDICIALy medianie el procesoejecutive, a cuyo efecto el
USUARIC PRINCIPAL, sus USUARIOS ADICIONALES v
deudores convienen a olorgar a fa presene el cardeter de
suficiente titulo ejecutivo. A tal efecto, servirg de legitima
constancia de la deuda del certificado que a tales fines
oforgue EL BANCO debidaments suserito por ol garente
del mismp,

18) independientemente de lo mencionads en los articulos

anferiores, EL USUARIO PRINCIPAL, LOS USUARIOS
ADICIONALES y slcodeudor autorizan al BANCO adebitar
cualguier saldo adeudado porel uso de latarieta de crédito
ylotlos los conceptos mencionados precedentemente, de
la cuenia corriente o de ahomo que cualguiera de ellos
fuviera con EL BANCO, atm cuando on tles cuentas no
exista suficiente provision de fondos, debiendo
interpretarse ésta clausula como suficiente soficitud de
sobregire. Sien el momento enque EL BANCO poditd abriv
a nombre del USUARIC PRINCIPAL, LOS USUARIDS
ADICIONALES o EL CODEUDOR, conjunta o
separadamente y cuanias veces lo considere
necesaric una 0 mds cuentas corrientes a fin de
efectuar {ales débitos, para cuyo efecto, la presenie
cléusula constituya suficiente soliciiud de aperfura v de
aceplacion de fas condiciones generales esiablecidas por
EL BANCO para las cuenias corentes, que los mismos
declaran conocer. £L BANCO podia cerrar tales cuentas
corrientes conforme al procedimiento legal v sus saldos
traerdn aparejada ejecucion de conformidad a fa Ley de
Bancos.

18} Al otorgar Iz tarjeta al USUARIO PRINCIPAL, EL BANCO

determina un “Limite de Compra ylo Anficipo de Dinero” a
la“Cuenta” de dicho USUARIO PRINCIPAL. Esto significa
que el méximo del Saldo Deudor que puede registrar dicha
Cuentano debeexcederel “Limite de Compea yo Anticipo
de Dinerg” filads, Ellimile de compras inicial nue el Banco
congeds al usuyario g8
a::] e Y SN RS R A AL VARL A RS RAPRS

Este limite podrd ser modificado mediante aviso previo
dade al tifular inserio en el estado de cuenta,
20}EL USUARIO PRINCIPAL y sus USUARIOS ADICIONALES
se compromeien a no coniraer obligaciones que hagan
exceder of saldo deudor de su correspondients “Cuerta
Visa, Mastercard o CABAL” respecio del “Limite de
compra ylo Anticipo de dinero” que EL BANCO haya
asignado al USUARIO PRINCIPAL. En caso e exceder tal
limite EL BANCO queda facultado irrevocablermertie por gl
USUARIO PRINCIPAL a exigir de inmedialo 8l pago al
contado de tal exceso en cuanto se haya producito, sin
recesidad de interpeiacitn formal previa por parde del
BANCO. La falta de pago dentro de las cuarenta ¥ ocho
horas de producito el exceso en el “Limite de Compravio

Anlicipo de diners” faculta al BANCO a revocar o
suspencler el uso de Ia tarjela principal o sus adicionates.
El “Limite de compra yio Anticipo de diners”, se entiende
asignado en la “Cuenta™ y por tanie, afecta al conjunto de
operaciones de todas las tarjetas, tanio principal comofas
adicionales.

21) ELUSUARIC PRINCIPAL y sus USUARIDS ADICIONALES

defan expresa constancia que su firma inserta en ios
cupones de venia implica el reconocimiento de deuda yla
cormespondiente autorizacién para cargar suimporieenla
“Cuenta” que corresponda, como asi mismo aceptan gue
gs suficiente prueba de reliros de dinsro en registro enlos
fibros y documentos empleades por EL BANCO o quien
opera en Ja red de cajeros aulomélicos mediank fa
utilizacion de la tarjeta magnética con ef PIN (“Cédigo de
identificacion Personal”j correspondiente.

22)En caso de que EL USUARIC PRINCIPAL vio sus

USUARIOS ADICIONALES no acepten delerminados
CArGOs por compra o prestacion de serviclos yoanticipos
de dinero, los mismos se comprometen no obstanis, a
efectuar ¢l pago en &l momenio que EL BANCO lo indique
y presentar reclamo por escrito avordando foda &
informacion gue resulte necesaria, para gestionar la
devolucitn cormespondionts.

23} Todos los datos consignados en fa soliciiud de aperiura

de una "Cuenta Visa, Mastercard o CABAL” revisien of
caracter de declaracion jurada. EL USUARIO PRINCIPAL v
CODEUDORES se comprometen 2 comunicar toda
variacion de tales dalos que se produzea en ¢ fulure.
Mientras dure la vigencis de una cusnta, cualquier
faisedad y omisién que se constatwa en fa solicihud
respeciiva dara derecho al BANCO al inmediato clerre de
lamismayalbloguesdetodasiasiarislasafectadas salla.

24} En el caso de exdravio, robo o hurie de la tarjela de orédits,

el usuario principal v el adicional, se comprometen a dar
aviso de inmediato 2 Iz procesadora BANCARD af Tel:
416-1000 {para Tarjefas VISA/MASTERCARD
INTERNACIONAL) wio CABAL al Tel: 4147000 {parn
Torjetas CABAL habilitados para el efoclo los 365 diss ol
afio, y por escrito ai Banco a més tardar 24 horas después
de ocurrido e hecho, acompaiade delaconstanciade la
sorrespondiente denuncla sfectuads ante la autoridad
policial que corresponda, pero sun haciéndolo asi
restiltaran direclamerte responsables de o8 consumas
gug indebidemente se hagan con fas tarielas hasta log 2
(dos) dias siguientes a 12 fecha de recepcibn de Ia
comunicacion al BANCO de o ocurrido. Ademés deberin
presendarse al BANCO a firmar [ orden de bloeo para
gue dicho documento acompaiie al pedido de coberturs
con gue cuentan las larjetas de crédito. Las tarjetas de
crédito emitidas por e Banco cuentan con un sistermna de
cobertura/seguro contra fraudes, v para cubrir el aveniual
use indebido de la tarjels, previo cumplimiento de los
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procedimientos y recaudos de la compafiia de seguros.
También con un sistema de coberfura/seguro de vida para
gancelacion dedeudas encasodefallecimiento del fiutar,
Ambas coberturas reconocen limitaciones, exclusiones,
condicionantes y olras circunstancias especificadas en &l
Contrato enfre el Banco y la companiia de seqguros, que el
Cliente declara conocer, bajo las cuales se presia el
servicioal usuario.

25) EL BANCO no asume ningunaresponsabilidaden caso de

gue alguno de los establecimientos comerciales
adheridos se rehiisen en un momento dado en aceptar &l
uso de las taretas. Tampoce serd responsable de kb
calidad, precios y ofras caracteristicas o servicios que se
adguierany obtengan medianteel uso delatarjets, encaso
de reclame, el USUARIO PRINCIPAL y/o sus USUARIOS
ADICIONALES, deberan entenderse directamente con el
establecimiento donde fue realizada Ja operacion
respectiva.

26)L.os términos y condiciones contenidos en ésie

instrumento podran ser modificados por EL BANCO en
cualguier momento previa comunicacion a fa
Superintendencia de Bancos, con por o menos 2 (dos}
meses deanterioridad a su puesiaen vigencia. Asimismo,
EL BANCO notificars al usuario de tales modificaciones,
con ja misma anficipacién, mediante exhibicién de avisos
en los locales de casa central y sucursales. Si dentro del
plazo el USUARIO PRINCIFAL no opta por dar finalizadala
relacion, mediante avise por escrito v devolucion de las
iarjeias, se entenderd que las modificaciones
introducidas quedan aceptadas v son de cumplimienic
obligatoric.

27) EL BANCO puede solicitar tno 0 més codeudores que se

obliguen enforma solidaria con el USUARIO PRINCIPAL y
sus USUARIOS ADICIONALES al pago de todas las
obligaciones que éstos contraigan con EL BANCO. La
obligacion de los codetwlores subsistird hasta la extincion
toial deladeuda por todo conceptoy hastague EL BANCO
reciba lainformacion delarevocacion y devolucién delas
iarjetas Viea, Mastercard o CABAL vigenies,

28)Todos los impuestos presentes y fulurcs que graven la

documentacion y las transacciones de [ tarjeta Visa,
Mastercard o CABAL, serdn de exclusivo cargo del
USUARIC PRINCIPAL y sus USUARICS ADICIONALES y
CODEUDORES

29)Las estipulaciones contenidas en ias condiciones

generales v especiales de éste instrumento serdn de
aplicacion a todas y cada una de las tarjetas que por
cuertia y autorizacion escrita del USUARIO PRINCIPAL se
expican a terceras personas, para que sean utilizadas con
cargoala“Cuenta” del USUARIO PRINCIPAL.

30}Para toda disputa o controversia, EL USUARIO

PRINCIPAL, sus USUARIOS ADICIONALES y
CODEUDORES se someten a la jurisdiccién y
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competencia de [os jueces y tribunales de la Ciudad de
Asuncion-Paraguay. La modificacion de domicilio legal
constituido por el USUARIO PRINCIPAL, solo podra ser
formalizadia previa comunicacion por escrito al BANCO
yalaaceptacion de ésteiambién porescrito.

31) El presente conirato se firma en dos (2) ejemplares de un

mismo tenor y efecto, refirando en este acio cada una de
las partes el gue le comesponde, sirviendo ia presente
declaracionde suficienteracibo,

32} Los derechos contenidos al titular-o usuario de la tarjeta

de crédito, se halla conforme alo que dispone el Capitulo
V-Proteccidn Contractual de la Ley N2 1334/98 “De
defensa al consumidor o usuario”,

CONDICIONES ESPECIALES PARA TARJETAS DE
CREDITO ANOMBRE DE PERSONAS JURIDICAS

Los abajo suscriptos, en cardcter de representanies
legales de Ia firma individuaiizada en el anverso dei
presenie documento {en adelante denominada "LA
SOCIEDAD” 0 ¢l “USUARIC PRINCIPAL ) en relacionala
tarjeta de crédito YISA/ MASTERCARD y/o CABAL, cuya
emision estamos soficitando en esta misma fechaen
nombre y represeniacion, de a2 empresa citada, v
conforme al mandato expreso de nuesiro
DirectorioiGerencia.

Al respecio declaramos irrevocablemente cuanio
sigue:

1) El usuario principal o titlular de la tarjeta de crédito

solicitada, es a todos los efectos legales, |a sociedad que
representamos. La misma se congiituye en deudora
principal del Banco, tanto de las deudas emergenies del
uso de lafarjeta principal, como de las emergentes del uso
detarjetasadicionales,

2) En caracter de usuario principal y titular de la tariefa de

crédito, en los iérminos establecidos en la
correspondiente soficitud suscripta por nosotros, la
sociedad ha solicitado la emision de una o mas tarjetas ds
crédito “adicionales”, cuyo funcionamiento y
responsabilidad se rige por o establecido en la solicugd
mencionada que forma parte integrante de |a presente, ¥
porlostérminos y condicicnes de lapresente nota.

3 El o los usuarios adicionales quedan irrsvocablements

autorizados por la persona juridica indivicualizada en el
anverso del presente documents, a utilizar la tarjeta de
crédito adicional solicitada para él o ellos por la sociedad,
debiendo expedirse [os “plasticos” correspondientes en
forma individual, a nombre personal de cada usuario
adicional, con la leyenda “empresarial” y con indicacion
deinombredelasociedad.

4)La firma individual del o los usuarios adicionales en los

cupones de venia ¢ ia ufilizacién de su PIN en las
extracciones de dinero en efective, obligara a la sociedad
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al pago de los impories gue de elios resulten al Banco, en
los terminos de iz solicitud de tarjeta de crédito suscripta
por nosotros e independientemente del tipo de pago,
comprao retiro de dinero en efectivo que realice el usuario
adicional, quedande entendido v convenido que su firma
inserta en los cupones de venta constijuye
reconocimiento de obligacion por parte de lasociedad v la
correspondiente autorizaciGn para carger suimportesnla
“Cuenia VISA/MASTERCARD y/o CABAL” que
corresponda, La sociedad acepia gue constituye
suficiente prueba de retiro de dinero, ¢ registro en los
iibros o documerdos del Banco oquienoperaen la Bed de
Cajeros Automaticos mediante la uifizacion de I tareta
magnetizada con of PIN (Codigo de identificacion
Parsonal),

5) Todos fos cupones de venla suscriplos por elios
usuario/s aticionaliadicionales, asioomoles exiracciones
dedinero enlos cajeros aufomaticos realizados con el PIN
de ¢l o ellos, se reputardn obligaciones de la sociedad
{usuario principal), en forma solidaria e Indivisibleconelo
los usuaring adicionales, manteniéndose como fales
hasta su cancelacion, incluyendo las comisiones,
intereses y todos los demds gastos asoclados & su
utilizacion, declarando que cada solicitud de emisitn de
unatarieia de crédito adicional, constituye alaempresaan
responsable solidario del pago de fodos los carges por
compras, pagos o refivos de dinero del o los usuarios
adicionales.

8) Las tarjetas adicionales se consideran en su tolalidad,
tarjetas de crédiio de la sociedad v los usuarios
adicionales como mandatarios con mandalo especial
para su utilizacion, Por tanto, la aulorizacion del uso de
tarjetas adicionales (nicaments podrd ser revocadapor fa
sociedad {usuario principal) opor el Banco.

9, CAJEROS AUTOMATIOOS Y TARJETA DEDEBITO.

1) El senviclo de cajeros aufornaticos, permite al CLIENTE a
ulifizacion de servicics bancarios, incliyendo extraccitn de
dinero, a fravés det uso de la tarjeta de débito. La farjeta de
débito permite el acceso a cajeros automaticos v terminales
electronicas instaladas enloscomercios acheridos, de acuerdo
a las modalidades operativas establecidas por el bance,
pudiendo reatizar operaciones bancarias en los cajeros
automaticos y realizar compra de bignes y servicios en los
comercios adheridos.

2} Porlas operaciones que se realicen en fos cajeros automéaticos
o terminales electrénicas instaladas en los comercios
adhetidos dela Red, se emitiran constancias porioque encaso
de discrepancias entre el BANCO y el CLIENTE, respecio al
contenide v alcance de las operaciones cursadas a fravés del
serviclo, se cefird siempre a lo que resufte de los regisiros del
BANCO yio quien opera la Red interconeciada, salvo prueba
enconiario.

3} Para la utiizaciin de |2 tarjeta de débito, se requeriid una

contrasefia queesentregadaal CLIENTE.

4) Lacontrasefia es de uso exclusivo del CLIENTE v es generada

automaticaments por el sistema informatico sl intervencitn de
persongs fisleas. B uso de ta contrasefia serd estriclamente
personal siendo su divuigacion exclusiva responsablidad del
CLENTE Laconfrasefia podra sermodificadaporgl CLIENTE
enlos lpcales del BAMNTG wo en los cajaros aufomaticos, a su
voluntad.

5) Loscajeros automélicos de la Red funcionardn enloslugares

yerios horarios establecidos por el BANCCoporia Red,

By B BANCO a su exclusivo criterio establecerd fa cantidad de

operacionss que e CUENTE pod realizar an cajsros
propios o de ferceros sty cobro de cargos v comisiones.
Cusalauier operacidn adicional estard susta a los cargos v
comisicnesquefie g Banca,

71 Be podran efectuar refiros de dingro en log cajeros

automélicos, por montos cuyo valor, como méximo estard
limitado al saldo acreedor de la cuenta operada v siempra
que la exdraccidn no supers ¢f limite diaric & ser astablecids
por i BANCO para estamedalidad de oparacitn,

8) EI BANCO establacera ol importe de las comisiones yo

cargos por emision defa fareta de débito, fas renovaciones de
las mismas, asicomoseguros contrarabo, hurto, fraudenolos
sequros a ser abonacdos por ef CLEENTE vio los cargos que
pudieran coresponder & s operaciones sleciuadas por g
mismo.

9} Toda suma de dinero efectivo o los importes de chedues

depositados en los cajeros automaticos de fa Red, estardn
sujstas al recuento v verificacion por parke de dos personas
designadas por las instituciones integradas a la Red, 2 las
cuales la empresa procesadora haya asignado la
atministracion de uno © mas cajeros automalicos. ELBANCO
tiene ia poiesiad de contratar oira empressa
operatora/administradora para la red de cajeros aufornaticos.
Los depésiios realizados en los cajeros automaticos del Banco,
serdn acreditados en el dia o al dia siguiente habd,
dependiendo de la hora del depdsito v si es en efecive ¢
cheque cargo Banco Amambay S.A., aplicandose los mismos
criterios para el depdsito realizado enlas ventanillas del Banco.
Los depbsitos realizades en cajeros autométicos que no sean
del Banco y cheques girados condra otros Bancos vy
depositados en los cajeros automaticos del Banco habiitados
para tal efecto, serdn acreditados dentro de los tres dias
habifes.

0) Losdepdsitos enefectivo o cheques recibidos en dia inhdbl por

los cajeros de fa Red, se consideran ingresados al BANCG, a
todossus efectos, el primer diahébil siguiente.

11) Tanto & BANCO como la empresa operadora de fa Red

quienas infegren la Red de cajeros no serdn responsables baje
ningiin concepto de dafios, robos, hurtos, accidentes, arrores,
corte de energia eléctica, mal funcionamiento de o en los
equipos, 0 de cualquler ofra contingencia, como falta de
funcionamiento de la Red por hechos o actos no imputables a
ellos o de fuerza mayor. La empresa operadora de la Red sera
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considerada ferceraalos efecios legales perfinentes, porioque
elservicio seconsiderarabrindadoporel BANCO.

sigue:

12)El BANCO yio la empresa operadora de la Red, 1) El usuario principal o fitular de la farjeta de déhito

unilateralmente o conjuntamente, sin' necesidad de previo
aviso al CLIENTE, podran ampliar, +estringir o suprimir los
sevicios proveicios por a Red, en farma temporal o definifiva,
conformeala pofiticadel Banco.

1%Son ohligaciones dei CLIENTE: a) Ejecuiar las

solicitada, es.a todos los efecios legales la sociedad que
representamos. La misma se constituye en deudora
principal del Banco, respecio a todas las deudas
emergentes del uso de la(s) tarjetals) que se emitan
conformeal prasente apartada.

operaciones y actionar los equipos de acuerdo a las  2) En caracter de usuario principal v fitular de Ta tarjela de

instrucciones automdticas de la méguina. b) Absienerse
de dafiar los equipos electronicos, incluyendo Ia
prohibician de introducir objelos extranios en el mismo. El
dafio a cualguier equipo de la RED por parte del CLIENTE,
sera exigible al mismo, quedando el BANCO plenamente
autorizado a debitar de los fondos gue tenga of CLENTE
en el Banco, o monto que resulte necesario pars la
reparacion o reemplazo del equipo dafiado por el mismo.
) Utilizar ol servicicenforma personal, nopudiendo ceder

débito, con cargo a nuestra cuentay bajo responsabilidad
de la entidad que representamos, en los términos
establecidos enlacorrespondiente solicitud suscripta por
nosotros, la sociedad soficita la emision de una 6 mas
tarjelas de débito “adicionales” a las personas indicadas
al inicio, cuyo funcionamiento y responsabilidad se rige
por lo establecido en la solicitud mencionada que forma
parte integrante de Iz presente, v por los ¥rminos y
condiciones delapresente nota

v entregar a terceros su tarjeta de débifo y la contraseia. 3} El o los usuarios adicionales quedan irrevocablemente

En caso de gque el CLIENTE ceda o enireque ¢l uso de fa
tarjeta de débifo a ferceros, quedard bajo su exclusiva
responsabilidad su mal uso. d) Nofificar de inmediato al
BANCD de la pérdida o sustraccién de la tarjeta
magnéfica, & fin de proceder a su blogues. La denungia
nodra ser realizada verbalmente al Serviciode 24 herasen
elteléfono. Con la denuncta de la pérdida o sustraccion de

auiorizados por la persona juridica individualizada en el
presentedocumento, autilizarlatarjela de débito adicional
solicitada para &1 o ellos por la sociedad, debiendo
expedirse los “plasticos™ comesporidientes en forma
individual, a nombre personal de cada usuario adicional,
con faleyenda “empresarial” y conindicacion del nombre
delasociedad.

la tarjeta, realizada conforme al procedimienio del 4) La firma individual del o los usuarios adicionales en los

BANCO, la misma guedara bloqueada para realizar
operaciones en &l cajers automatico y demas serviciosen
la Red de pagos por debite en cuenta yo caja de ahorro.
Una vez blogueada la tarjela, el deshlogques ¢ Ja
reimpresion de {a tarjeta se podra realizar Unicamente con
ia suscripcion por parte del CLIENTE de los respectivos
documentos, en los locales del BANCO. ) Devolver al
BANCO [a tarjeta magnetizada cuando éste o la empresa
operadora de la Bed asi io solicitaren, ya que dicho
elemenio es de exclusiva propiedad del BANCO. f) No
efectuar depdsitos en moneda metélica, asi como
tampoco introducir en el buzdén de los cajeros
automaticos, dentro del sobre de depésifos, ofros
elemertos ya sean sueltos o adheridos como broches,
sujetadoresy ganchos de cualguierespecie.

cupones de venta o la uiilizacién de su PIN én las
axtracciones de dinero en efectivo, obligaré a la sociedad
al pago de los importes que de elfos resuiten al Banco, en
los términos de la solicitud de tarjeta de débito suscripta
por nosotros ¢ independientemente del tipo de pago,
compraoretiro de dinero en efectivo que realice el usuario
adicional, quedando entendido y convenido que su firma
inserta en los cupones de venta constituye
reconocimiento de obligacidn por partedelasociedady fa
correspondiente autorizacion para cargarsuimporteenla
cuenta de la sociedad en ese Banco. La Sociedad acepta
que constituye suficiente prueba te retiro, el registrc en
los libros o documentos del Banco o quien opera enlared
de Cajeros Autométicos mediante la utilizacion de la
tarjeta magnetizada con el PIN {Codige de Identificacion
Personal}.

10.CONDICIONES ESPECIALESPARATARJETAS  5) Todos los cupones de venta suscriptos por elfios

DE DEBITO A NOMBRE DE PERSONAS
JURIDICAS

Los suscriptos, en cardcter de representantes legales de la
firma individualizada en la solicitud (en adelanie denominada
“LASOCIEDAD" 0 el “USUARIO PRINCIPAL" enrelaciona la
tarjela cuya emision estamos solictando en nombre de la
entidad citada y conforme al mandato expreso de nuestro
Directorio/Gerencia, declaramos irrevocablemente cuanto
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usuariofs) adicional(es), asi como las exiracciones de
dinero en los cajeros autométicos realizados con el PiN de
él o ellos, se reputan obligaciones de la sociedad (usuario
principal}, en forma solidaria e indivisible con ¢f o ios
usuarios adicionales, manieniéndose comotales hastasu
cancelacion, incluyendo las comisiones, intereses ytodos
los demas gastos asociados a su ufilizacion, declarando
que cada solicitud de emisién de una tarjeta de débito
adicional, constituye a la empresa en responsable
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solidario del pago de fodos los cargos por compras, pagos
oretirosdedinersdel los usuaries adicionales,

8) Las tarjetas adicionales se consideran en su folalidad,
tarjetas de débifos de la sociedad y los usuarios
adicionales como mandatarios con mandato especial
para su utilizacion. Por tanto, la autorizacion del uso de
tarjetas adiclonales Gnicamente podra ser revocada por la
sociedad (usuarioprincipal) o poreiBanco.

11, SERVICIO DE BANCA ELECTRONICA E-
BANKING

El presente CONTRATODE ADHESION ALOS SERVICIOS
DE BANCA ELECTRONICA (en adelante e-banking), permite
al CLIENTE utilizar fos servicios y realizar las ransacciones que
el Banco pone a sudisposicién a través de la pagina web, para
sersjectiadosporestavia

CONDICIONES GENERALES:

Elcliente se adniere al servicio de e-banking. Este servicio tiene
dos modalidades, a eleccion del clients; 1) Servicio de consulta;
af cliente podra solicitar su adhesion como usuario de e-
hanking “modo consulta”, ingresando a nuestra pagina web
www bancoamarmbay.com.py v sigidendo las instrucciones del
propio sistema, una vez ingresados los datos, se generard una
clave, la cual serd enviada en un sobire cerrado al cliente via
courier, a fa direccion que of mismo ha indicado al realizar la
soliciud en la pagina web. Eslta dave personal v secreta
identificaréd al Cliente como titular y consfituira fa firma
elecirénica del cliente, en lostémines de la legistacion vigente,
2} Servicio de fransacclones bancarias via web: el cliente podra
realizar ias ransacciones habilitadas y predeterminadas por el
Banco. Para eflo debéra contar con una clave ransaccional, ia
cual serd solicitada posteriormente a la adhesion como usuario
“modo consulta”. £ cliente solicitara su adhesion como usuario
de e-banking “modo transaccional”, Ingresando a nuestra
pagina web www.bancoamambay.com.py ¥ siguiendo las
instrucciones del propio sisterna. Uravezingresadosios datos,
se generard un chdigo de validacion que serd remitido a la
direccidn de correo electrdnico indicada por of cliente. Esfa
clave de validacidn deberd ser ingresada por el dierte al
sisterna e-banking y seguir las instrucciones para seleccionar
otra clave que serd transaccional. La misma debera ser
personal y secreta y constituird ia firma electronica del
cliente, en los términos de la legislacion vigente que ef
cliente deciara conocer. El servicio e-banking podra ser
utilizado durante las 24 horas del dia y los 365 dias del
afio a fravés de la Red Internet, desde una computadora
vio teléfono celular inteligente que disponga el cliente. La
utilizacion de la clave se limitara exclusivamente al uso
personal del Cliente, siendo esta de caracter
estrictamente confidencial, personal e infransterible,
siendo de su entera responsabitidad las consecuencias

derivadas de su uso por terceros, esién estos autorizados
0 no por el cliente, ya sea por error, duplicacion, fraude y
ofra circunstancia, por fo que el Banco queda liberado de
toda responsabilidad al afender pedidos de informes o
instrucciones autenticadas por dicha clave. Bl Banco
podra en cualquier momenio v 2 st solg opeion
desconectar ef servicio para un Cliente sin necesidad de
expresién de causa o notificacion previa en tal senfido.

COMPROMISO DEL CLIENTE:

1} Elecutar las operacionas v utiizar f sisterna de acusrio con las

instrucclonesqueleproportiona &l Bancoyquedsciaraconocer.

2) Utiizar el servicioen forma personal, quedando prohibide cederbo o

transfinito a terceros. Bl Cliente es ef (nico que conoce Ia dave
personal lacualresuliaindispensablepararealizarcusiquierade s
operaciones detaladasenel presertedacumento.

3) La Clave Personal sera emitida por ol Banco I primera ver v

eniregada al Clente de acuerdo alopuesto precedeniemente.
Serdacivatiaunavez queel Clienteaccedaale-banking, ingrese
sunirmero dedocumentoysuclavesecrela, yel Banco realicelas
verificaciones comesponcientes. La primera operacidn que el
sistema exigird al Cliente como medida de seguridad adicional
y para faciilar su recordacion por parte del cliente, serd el de
cambio de fa clave secrata, que podra realizaro siguiendo las
instruccionesque el propic sistemale proveers,

4} £ Cliente, para acceder al sistema, indefectiblemente debera

digitar su clave secreta, y su nimero de cédula de identidad
{Clierdes Personas Fisicas) o RULC. {Clienfes Personas
Juridicas). La clave secreta combinada con el numero de
cédula de identidad 0 &l nitmero del R.U.C. an su caso, seré el
(inico madio valido pera ejecutar cualquier consulta o
transaccion sobre los senvicios de e-banking a los cuales se
hayasuscriployalosquese suscribaenslfturo.

5) Esta clave puede ser cambiada cuantas veces lo desee &l

Cliente v es recomendable que o haga periddicamente o ante
la sospecha de que ésta sea conocida por ofras personas. B
Sistera no penmite que los funcionarios del Banco tengan
accesoalamisma.

6 £n caso de olvido de la clave personal para el modulo de

consulta, £ Banco deberé generarie un nueva clave personal
de entrada, previa solicitud del cliente, quien manifiesta que no
tendré derecho a reclamo aiguno duranie el lapso en que se
vieraprivatode accederal sistemapordichacausa.

7)En caso de olvido de la clave personal para e mddulo

transacciona, & cliente dehera acercarse al Banco, en donde
realizara los trémiies necesarios para una nueva clave. La
clave serd impresa y enviada al dia siguiente en scbre cemado
al Banco para su posterior entrega al cliente, quien manifiesta
que no tendr derecho a reclamo alguno durante el lapso en
queseviera privadode scceder alsistemapor dichacausa.

8) El Cliente que acceda a los servicios que brinda e-banking

a través de los madios indicados en el presente contrato,
solicita expresamente recibir por este medio fodos sus
extractos de cuentas, sean elios de Cajas de Ahorros,
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Cuentas Corrientes, Tarjetas de Créditos, de Productos y/o
Servicios que mantenga con el Banco, obligéndase a
revisarlos y renuncia expresamente a recepcionarlos por
mediosfisicos.

9) El Cliente reconocera sin reserva alguna las fransacciones que
se concreten por via e-banking utilizando su clave personal y
declara en forma ievocable que aceptaré como validos los
movimientos patrimoniales y los débitos que éstos generenalin
cuandosuclave personal hubiere sido utiizada indehidamente,
autorizando expresa e irevacablemente al Banco a debitar
automaticamente [os mismos de su cuenta cormiente, alin en
descubierio y/o de su Caja de Ahorro a exclusiva discrecion det
Banco. El perfeccionamiento de todas ias. operaciones
efectuadas por el Cliente que impliquen débitos a la cuenta del
fitular, esta sujeto ala real existenciadefondos disponiblesenla
misma, porefcual el Bancono se obfigaarealizarasencasode
insuficiencia de fondos. Asimismo los saldos y movimientos
emitides eneldiade la consuliay desde el (itimo dia habil estan
sujetosa confimacion.

10jEl Cliente reconocera sin reserva alguna las normas y
requisitos que el Banco disponga para este servicio y raconoce
haber recibido enla fecha una documentacion y/o instruccion
practica de su uso, la que ha asimilado totalmente y
expresa su conformidad en gue el Banco no tendrd
responsabifidad alguna en ei caso de inconvenientes en
las lineas de comunicacion o por caso fortuito ¢ por fuerza
mayor que impidan el normal desenvolvimiento de este
SEIVICIO.

1iTodos los dafios y perjuicios que sufra el Banco por
incumplimiento de las obfigaciones asumidas por &l Cliente,
éste deberda resarcirlos, sin necesidad de interpelacion alguna,
contra los créditos y depdsitos de cualquier naturaleza que el
Cliente mantenga a su favor en el Banco. Asi mismo, &l Banco
podra debitar [z cuenta cormiente del Cliente y compensar, sin
necesidad de interpelacién alguna, los saldos deudores en
cuenta gue se produjeran con cualquier tipo de depdsitos que
tuviera el Cliente enelBanco.

12)E| Banco podra unilateralmente revocar la autorizacién de uso
del servicio pudiendo el Cliente seguir operando con sus
cuentas bancarias en la forma fradicional, si & Banco asi o
dispusiera. También el Cliente podra desvincularse del sistema
nofificando en forma tehaciente por escritc tal decision af Banco
con 30dias de anticipacidn.

13)Para todas las operaciones que se realizaren en virud del
presente Contrato, se estara siempre sujsto a los registros del
banco y especialmente a los registros informéaticos de las
transacciongs. Este acuerdo es aceptado sin reseva v en
formairrevocable porel Cliente.

14Toda orden o instruccién impartida por El Cliente al Banco, por
medio de la Clave Personal, serd considerada prueba
suficiente y concluyente de auttenticidad, no admitiéndose
prueba en confranio y tendra el mismo efecto que si el cliente
hiublera cursado instrucciones o autorizaciones al Banco, por
escritey consufirma holégrata.

15/En caso de extravio, robo, hurto dela clave secreta u olro motivo

que ponga en peligro la informacion o patrimorio del cliente,
éste debera cambiar su confrasefia inmediatamente al
percatarse def hecho, ingresandoa la pégina Web del Banco. B
Cliente exime al Banco de foda resporisabilidad, asumiendo en
todos los casos los perjuicics ocasionados al Banco o atercercs,
que deriven de fa utizacidn indebida de la dave secreta por
terceros, cualquiera seaelmotivo.

16)El Banco cobrara comisiones conforme al tarifario que el sistema
indiue en oportunidad de cada transsceion. Bl Banco setesenva
&l derecho de cobrar gastos por los sesvicios prestados en viriud
deloprevistoenelpresente contrato.

17)Todo cuanfo no este previsto en &l presente convenio con
respecto a operaciones defalladas se regiré por lo dispuesto en
los demés contratos suscritos porel cliente para sus operaciones
conelBanco, las nommas legalesy reglamentaciones respeciivas
queelClentedeclaraconoceryseobligaacumpli.

18)Las condiciones precedentes podran ser modificadas tofal o
parcialmente por el Banco cuyo contenico deberd comunicar al
Cliente via web, quien deberd expresar dichas modificaciones
dentro del témino. de S{cinco) dias habiles posteriores a la
notificacion, vencido el cual si no hubiere respuesta se fendrd
como acepladas. Ante la respuesta negativa del Cliente el
Banco unilateralmente y sin previo aviso al Cliente podrd
revocar la autorizacion del uso de los servicios, pudiendo ol
Cliente sequir realizando sus operaciones & fravés de los
medios fradicionales. Independientemente del caso previsto, l
Banco podré ademas cuando lo estime conveniente dejar sin
efecto la prestacion de los servicios previstos en el presente
contrato, sinincurrirpor ello enresponsabilidad alguna.

19}E! presente contrato tendra una duracién indefinida v enfraré en
vigencia unavez aceptadoporelclientemediante el ingresode su
clave personal (PN} en la opcién ACEPTAR en la seccion de
Términosy Condiciones delapaginawebdelBanco.

20)Toda controversia sera sometida a fos iribunales ordinarios de
la ciudad de Asuncion, declarando prormogada cualquier clra
jurisdiccidngue hubiere podido corresponder.

12.TRANSFERENCIAS INTERNACIONALES.

Aefectos de formalizar una operacion de transferencia de
fondos al exterior, el Cliente suscribira la solicitud
correspondiente en cada caso. El Cliente acepta vy
declara que el Banco no serd responsable por las
demoras que pudieran surgir en el proceso de remision
de fondos al exterior, ni por errores originados fuera de su
cortrol, especialmente los derivados de acciones u omisiones
ce otros hancos intervinientes. En caso de retraso o faita de
pago del importe transferido por parte del banco comresponsal,
el Banco Amambay S.A. quedara exsnto de ioda
responsabilidad, siempre que tuviera hecha suficiente
provision de fondos para atender al pago ensu oportunidad. En
caso que ef banco comesponsal procediere a fa devolucion de
los fondos, por cualquier causa, €l Cliente autoriza expresa e
irevocablemente al Banco a deducir del importe referido, fodos
los costos que por cualquier conceplo, le hubiera irogadodicha
devolucion. Et Banco no es responsable de reclamos por
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fallarte de biletes o adulteraciones, s los mismos no son
denunciados y acreditados medianie el conteo
cofrespondiente en presercia de un tajern ool bancn. Sila
solicitud de fransferencia fuera abonada concheque carga olro
banco, poda el Banco realizar la operacion solictada recén
una vez que &l cheque haya sido confirmado. El Banoo queda
autorizado a consignar ios nombres y apeliidos del remitents,
eniodos loscasos, enlasrdenes detransterencia.

El BANCO se resera ol derecho te aceptar o rechazar las
Translerencias Remitidas o Recibidas a traves te sus cuentas
habiltadas en los Bancos Corresponsales del Exterior, sin
expresién de causa y sin abifidades derivadas de tal
hecho.,

Ef CLIENTE se obliga a proportionar al Banco toda la
documentacion que justifique ol ongen vy e desting de ios
fondos utilizados en la ransferencia. Declara bajp fe de
juramento que los documentos que presenta a il efecto, y sus
respectivas copias, son legitimos v auténticos, autorizando
expresamente al Banco a proveer informacidn sobre sus
operaciones, a las autoridades que asi o soliciten y a los
bancos del exterior que requieran dicha informacitn,
fiberando al Banco de toda responsabilidad por la enfrega y
remision detales informaciones.

Ef CLUENTE autoriza al Banco Basa SA. a informar & la
Direccion Nacional de Aduanas, los datos que corespondan a
sus operaciones de transferencias de dinero, recursos o
derechos de capital desde la Replblica del Paraguay a
exterior, gue tengan como justificacion el pago por
importationes realizadas o a realizarse, en los témminos delo
dispuesto en fa Resolucian Ne 001/44 det Directoriodel Banco
Certiral del Paraguay y Resoluciones SB. 8G. N* 07514y SB.
5G. N 113/14 dela Supenntendenciade Bancos.’

w

DECLARACION

Eltos Clenta’s timante/s del presente Contralo, dedlaran baio fe de
juramento que todos sus datos son fieles reflejos de la realidad, tue
se hallan en pleno goos de sus derechos v gue sobre sus bienes,
traberes £ ingresos, no pesan ermbargos. gravamenas de ninguina
especie, que no se encuentran falidos ¢ concursadns, ni pesa sobre
& o ellos interdiccion o inhabiltacion alguna. Etlos Clientals
manifiestan haber lside integramente ef presents Contralo
{3 introducoite, 2. Condiciones Senerales, 3. Transterencias enlre
Cuentas, 4. Cuenta Corrierte, 5. Dephsitos de Ahono & la Vista, 6.
Centfiicados de Depdsitos de Ao {A Plazo Fijo), 7. Senvicio de
Pago de Salarios, 8. Créditos, 9. Cajeros Autométicos y Tarjeta de
Débito, 10, Condiciones Especiales para Tanstas de Débite a
Nombre de Personas Jurldicas, 11. Senvicio de Beroa Blecirinica £-
Banking, 12. Transferencias Imemacicnales, y recihido un gjempiar
et mismo, sxpresando al respecic su plena conformidad aceptando
todas Jas esfipulaciones insertadas en ef mismp, sin objeciones ni
resevas deninguna indole qus formularal respecto.

OBSERVACION: UNOOMAS SERVICIOSDETALLADOS
eumcmmguﬁmmwmmmm

Deciaro haber recibido
de comisiones, gastosy

ACLARACION DE FIAMAS

Mamo Baibhal ferrern Sanglmoa.
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Protocolizade en Escritura Pablica Ne
187 de fecha 13 de agosto de 2019 ante
el escribano José i.wseres Gu jari.

Entre &Hg{za@;mf .............................. Uded..

con CH/RUC Ne: . 800024 =5 .
condomiclioen .o et

Ciudad: . TR
Departamento:............. S TR RN
Correo E!ectromco. ...........................................
Teléfono fijo: .. e et st s
Teléfono Mowt ..................................................
en adelante denominado "CLIENTE” por
una parte, y por la otra BANCO BASA SA,
en adelante el "BANCO” con domicilio en
Av. Aviadores del Chaco entre San Martin
y Pablo Alborno, Asuncién, se conviene
celebrar el presente CONTRATO UNICO DE
SERVICIOS BANCARIOS, en adelante “EL
CONTRATO"

i. INTRODUCCION

1.1.El CLIENTE acepta las condiciones vy
términos del presente Contrato Unico de
Servicios Bancarios. El término “CLIENTE”
define a la ¢ las personas que firman el
presente instrumento. Todos los firmantes

asumen responsabilidad solidaria ante

el Banco, vya sea que actien en forma
conjunta, indistinta, por si o por terceros.

1.2.El término “BANCO’, define a la entidad
bancaria denominada BANCO BASA SA,,
quién prestara los servicios descritos en el
presente contrato.

1. 3. Bl presente Contrato de Adhesién tiene
por objeto establecer las condiciones
generales que regiran todas las relaciones
juridicas y comerciales entre el CLIENTE y
el BANCO, derivadas de la prestacion de
los servicios especificados en el presente
contrato, o acordados entre las partes por
instrumento separado, anterior o posterior
a este instrumento. Integran este contrato
y se consideran definidos bajo el mismo
término, todos los formularios y solicitudes
de productos y servicios suscritos por el
CLIENTE y aceptados por el Banco.
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1.4. Los medios de comunicacion
utilizados por e BANCO para cursar
comunicaciones al CLIENTE son: Pagina

Web del Banco, e-banking ({(Banca
Electronica),  aplicaciones.  moviles,
Extractos de Cuenta, Tablero de

informaciones de Casa Matrizy Sucursales,
nota dirigida a la direccién declarada por
el CLIENTE al BANCO, correo electronico
a la direcciébn declarada al. BANCO,
Cajeros automaticos y SMS (servicio de
mensajeria celular), cualquier otro medio
a ser implementado sera comunicado
asimismo por uno delos mediosindicados.

1.5. Cualquier comunicacion del CLIENTE
al BANCO,debe ser realizada pof escrito y
bajo la firma (fisica, digital, o electronica)
del CLIENTE. Se tendra como valida
a todos los efectos legales, desde el
momento en que el BANCO acuse recibo
por escrito. El BANCO podra, a su criterio,
exigir al CLIENTE documentaciones y/o
informaciones adicionales para registrar
la comunicacién, la cual se tendrd por
inexistente y sin efecto alguno, en caso
que el CLIENTE no presente los recaudos
exigidos por el BANCO. El CLIENTE acepta
gue toda comunicacion realizada en
dias y/o horas inhabiles, se tendrd por
cursada el primer dia habil posterior,
con sujecion a las condiciones indicadas
precedentemente.

. CONDICIONES GENERALES

2.1. Modificaciones. '

Las condiciones generales y especiales
de prestacion de los servicios bancarios,
podran modificarse por decisién del
BANCO, de conformidad al procedimiento
siguiente. El BANCO notificara al CLIENTE las
nuevas condiciones, mediante los medios
de comunicacién utilizados por el BANCO
para cursar comunicaciones al CLIENTE. El
CLIENTE podra solicitar en los locales del
BANCO copia de las nuevas condiciones
de prestacion de servicios bancarios, que
estaran a su disposicién. Se consideraran
aceptadas las nuevas condiciones en caso
de que las mismas no fueran objetadas
por el CLIENTE dentro del plazo de 7 (siete)
dias corridos, posteriores a la notificacion
hecha por cualquiera de Jos medios
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precedentemente sefialados. En cualquier
caso se tendran por aceptadas con el mero
ejercicio de las nuevas condiciones. En
caso gue el CLIENTE no acepte las nuevas
condiciones podra solicitar la suspension
del respectivo servicio bancario.
Quedaexpresamenteentendidoy convenido
que aquellas modificaciones que por ley o
por reglamentacion del Banco Central del
Paraguay requieran plazos superiores de
notificacion previa, se regiran por tales leyes
o reglamentos,

El Cliente se obliga a comunicar al BANCO
toda revocacién, modificacién, limitacién,
cesacion o caducidad de los mandatos por
él otorgados, asf como las modificaciones de
estatutos y de lacomposicion de sus drganos
de direccidon y administracién, en el caso de
personas juridicas. Queda expresamente
convenido entre el BANCO y el CLIENTE,
que hasta que este dltimo no notifique tales
revocaciones, modificaciones, limitaciones,
cesaciones o caducidad por escrito al
BANCO, bajo acuse de recibo de este Ultimo,
fas mismas ‘serdn inoponibles al BANCO,
permaneciendo vigentes, a todos los efectos
de las relaciones juridicas entre las partes,
los mandatos y estatutos presentados
por el CLIENTE en su oportunidad. La
comunicacion al BANCO en las condiciones
precedentemente indicadas, no podra ser
suplida por inscripciones en los registros
publicos ni por publicaciones. Queda
expresamente convenido entre el CLIENTE
y el BANCO, que la intervencion directa del
CLIENTE o la de otros apoderados, actuales
o futuros, se entendera en todos los casos
realizadasinrevocaciéndeanteriorespoderes
registrados en el BANCO, acordandose que
todos los poderes presentados al BANCO por
el CLIENTE se entenderan en plena vigencia
sin restriccion alguna, hasta la notificacion
escrita y fehaciente del CLIENTE notificando
expresamente al BANCO la revocacion, bajo
acuse de recibo de éste ltimo.

2.2. Informacioén.

Todos los datos proveidos por el CLIENTE al
BANCO, revisten el caracter de declaracion
jurada, y constituyen condicién esencial de
la celebracion del presente contrato. Por
tanto, la provision de informacién falsa o
incompleta, constituye causal de rescision
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inmediata del presente contrato y de todos
los servicios contratados por el CLIENTE,
responsabilizandose este dGltimo de los
dafos y perjuicios que dicha falsedad u
omisién hubiese ocasionado al BANCO.
2.3. Autorizacion.
El CLIENTE autoriza al BANCO en forma
irrevocable, en los términos del art. 917
inciso a) del Cédigo Civil, a:
a) Por propia cuenta o a través de
empresas especializadas pueda recabar
informacién  en plaza referente a
su situacién patrimonial, solvencia
econdmica, o el cumplimiento de sus
obligaciones comerciales, como asi
también a la verificacién, confirmacion
y/o certificacién de los datos por él
proveidos, a fin de que el BANCO pueda
contar con los elementos de juicio y
analisis necesarios para la concesién de
los servicios bancarios.
b) Proveer a terceros, ya sean entidades
del sistema financiero o no, personas
fisicas o juridicas, informacién de
caracter: a) financiero b) patrimonial o ¢)
relativa a sus operaciones con el Banco,
asi como sobre el cumplimiento de sus
obligaciones con éste.
¢) Informar a la Superintendencia de
Bancos y a la Direccion Nacional de
Aduanas, todos los datos relativos a
operaciones de transferencias de fondos
al exterior, que hayan sido realizadas
en pago de mercaderias o servicios, sin
restriccion alguna en los términos de
la Res 1 Acta 57/2014 del Directorio del
Banco Central del Paraguay.
d) De acuerdo a la Ley de Cumplimiento
Fiscal de Cuentas Extranjeras FATCA
(por sus siglas en inglés), que busca la
identificacién de las personas que podrian
estar alcanzadas por las leyes fiscales de los
Estados Unidos de América; denominadas
“1S Person’, pueda informar a ese Gobierno
en forma directa o a través de la autoridad
nacional competente, datos sobre mi perfil
como CLIENTE de ese Banco, incluyendo
datos sobre mis cuentas, préstamos,
tarjetas de crédito y en general, sobre toda
operacion activa o pasiva realizada por el
CLIENTE con el BANCO, en forma directa o
comao firmante, director, socio o accionista
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de alguna empresa relacionada con la Ley
de referencia.

e) En caso de un atraso superior a los
90 {noventa) dias o el plazo establecido
por fa legistacion nacional, en el pago de
sus obligaciones con el BANCO, incluyan
su nombre en los registros de empresas
que se dedican al acopio de datos e
informaciones de Clientes morosos,
como asi también proporcionar dicha
informacion a tercercs. La eliminacion de
tales datos de dichos registros se realizara
de acuerdo a los términos establecidos
en la legislacion vigente.

f} Solicitar y obtener informacion
contenida en la Central de Informaciones
del Banco Central del Paraguay,
relevando al BANCO de las condiciones
de confidencialidad y secreto de la
informacion.

g) Soficitar la expedicién del Certificado
de Cumplimiento Tributario (CCT) y la
Constancia de No Ser Contribuyente, de
conformidad a lo establecido por la Ley
Ne 125/91, Art. 194° texto modificado
por e} articulo 9° de la Ley N° 2421/04
del 5 de julio de 2004, que reglamenta
la expedicion de Certificados de
Cumplimiento Tributario y Constancia de
NoSerContribuyentes.EICLIENTEautoriza
a acceder y/u obtener directamente de la
Subsecretaria de Estado de Tributacién
(SET} el Certificado de Cumplimiento
Tributario, el Certificado de Cumplimiento
Tributario en Controversia o la Constancia
de No Ser Contribuyente, de su persona o
de la razoén social que representa, todas
las veces que el BANCO estime necesario,
asi como cuando se encuentre obligado
a ello.

h) Que a su exclusivo criterio, proceda
a dar informaciones del CLIENTE a otros
terceros no incluidos en las situaciones
anteriormente descritas, cuando la
soliciten, limitadas a las siguientes
informaciones: a) si el CLIENTE opera
con el BANCO, b) la antigliedad de las
operaciones del CLIENTE con el BANCO,
¢) si existen cuentas vigentes dei CLIENTE
en el BANCO y d) si tiene cheques
rechazados, cancelados y/o con 4rdenes
de no pago.
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2.4, Estados de cuenta.

tos estados de cuentas, de movimientos
generados por débitos, créditos, depdsitos,
extracciones, transferencias, pagos,
intereses, comisiones, gastos, impuestos,
aranceles, retenciones, ajustes y toda
operacién o cargo relacionado con cuentas,
productos o servicios utilizados por el
CLIENTE, se informarén a través de extractos
o estados de cuentas que se pondran a
disposicion del CLIENTE en forma mensual
dentro de los primeros 15 (quince} dias
del mes siguiente al mes del extracto. El
CLIENTE se obliga a revisar los resimenes
de cuenta y/o extractos y a notificar al
BANCO de cualquier error o discrepancia.
El CLENTE declara conocer y aceptar que
los resimenes de cuenta y/o exfractos
podrén ser informados por el BANCO por
medio escrito, via electrénica (e-banking,
internet), correo electréonico, al acceder
el CLENTE a los cajeros automaticos,
mediante acceso telefénico o terminales de
autoservicios entre otros, salvo en el caso
de otras situaciones en las cuales las leyes o
reglamentos exijan la remision de extractos
impresos en papel. '

El BANCO podra abstenerse de remitir por
escritoal CLIENTEelextractodelosproductos
y/o servicios vigentes, en los meses que las
cuentas no registren movimiento alguno,
y podra establecer unilateralmente la
periodicidad de la remision-del extracto
impreso o proporcionar al CLIENTE otras
modalidades de acceso a la informacion,
salvo los casos en que la reglamentacion del
Banco Central del Paraguay disponga otra
modalidad diferente.

Se presume para todo efecto legal, que el
CLIENTE ha recibido el resumen y/o extracto
de cuenta mensual, si es que no reclamare al
BANCO por escrito, notificando no haberio
recibido y requiriendo una copia del extracto
de cuenta, deniro de los primeros diez
dias corridos, contados a partir del décimo
quinto dia del inicio del mes siguiente al del
extracto de cuenta mensual.

A efecfos de lo dispuesto en la Resolucién
Ne°.2, Acta N°. 60 de fecha 31.08.15 del Banco
Central del Paraguay, el BANCO pondra
también a disposicion del CLIENTE, una
comunicacion semestral complementaria al
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estado de cuenta, donde se expondran los
items previstos en la citada norma, por los
medios de comunicacion especificados en
Ia seccion |, [tem 1.4 de este contrato.

2.5. Seguro.

Todos los CLIENTES que se constituyan en
sujetos de crédito del BANCO, bajo cualquier
modalidad, podran ser amparados, a
exclusivo criterio det BANCO vy si reunieran
las condiciones exigidas por las comparias
de seguro, por una péliza de seguro de vida
y desempleo, por el monto que adeudaren
alBANCO, por cuentay con costoa cargodel
CLIENTE. El CLIENTE declara, a dicho efecto,
no estar a la fecha, ni haber estado durante
los 2 (dos} dltimos afios, bajo ningln
tratamiento médico ni padecer ninguna
enfermedad cronica. Si en lo sucesivo lo
estuviere, se compromete a comunicar
fehacientemente tal circunstancia a la
Compania de Seguro que corresponda, asf
como a remitir los antecedentes e informes
medicos respecto de su estado de salud.
2.6. Débitos.

El BANCO podréd debitar de cualquier
cuenta corriente y/o caja de ahorro del
CLIENTE, sin necesidad de previo aviso,
cualquier pago, interés, arancel, comision,
impuesto, cuota de préstamos, deudas por
descuentosde cheques u otros documentos,
deudas o cargos emergentes del uso de
tarjetas de crédito, retenciones, gastos
o cualquier importe a cargo del CLIENTE
por operaciones bancarias realizadas
por éste con el BANCO y/o relacionado a
transacciones con tarjetas de créditos. En el
caso de débitos en cuenta/s corriente/s y/o
caja/s de ahorro/s en monedas extranjeras,
el débito se realizarad conforme al monto de
la obligaciéon en la misma moneda de la/s
cuenta/s. En caso de que la obligacién sea
en moneda distinta a la de la/s cuenta/s, sea
esta en moneda nacional o extranjera, se
hara el débito de acuerdo al cambio del dia
del BANCO para la compra de la respectiva
moneda extranjera 0 de la moneda
nacional, en el mercado de Asuncién.
Ante la ausencia de fondos, tales débitos
generaran saldos deudores en la/s cuenta/s
corriente/s del CLIENTE. Los débitos no
configuran novacién, remisiéon o prérroga
de la obligacién por lo que se conservaré el
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origen y antigiiedad de la obligacién, con
las garantias reales, personales o privilegios
que tuviere. No obstante, para el supuesto
de novacion, las garantias reales, personales
o privilegios originales, se mantendrén para
la nueva obligacion que se origine.
EICLIENTE manifiesta suconformidadconlos
gastos de servicios del BANCO publicados y
puestos adisposicion del CLIENTE en medios
fisicos y/o digitales, los que seran debitados
de cualquier cuenta que mantenga el
mismo, ya sean cuentas de ahorro, cuentas
corrientes o de cualquier otro tipo de
cuenta u operacién de las cuales surja un
beneficio cuantificable econémicamente a
favor del CLIENTE. Asimismo, en lo referente
a lo mencionado precedentemente y a las
sumas de dinero que el CLIENTE adeude a el
BANCO, en cualquier concepto relacionado
a estos servicios bancarios o a créditos
que fueran aprobados a favor del CLIENTE,
el mismo autoriza el débito conforme al
art. 898 del Cédigo Civil, ain cuando ello
genere un sobregiro, sin necesidad de
previa autorizacion. El BANCO quedard
expresamente autorizado a efectuar
los extornos con ajustes de cuenta que
pudieran corresponder en virtud de errores
cometidos al contabilizar operaciones,
exponiendo las imputaciones al CLIENTE
por medios fisicos y/o digitales.

2.7. Aranceles, cargos y comisiones.
Anexo Tarifario.

Los servicios bancarios estardn sujetos a las
condiciones y el pago de aranceles, cargos
y comisiones que fijard periddicamente el
BANCO a su exclusivo criterio y conforme
en un todo a la reglamentacién sobre
comisiones, gastos y penalidades en el
sistema financiero, emitida por el Banco
Central del Paraguay. La informacién estara
a disposicion del CLIENTE a través de los
canales de comunicacion dispuestos por
el BANCO. EI BANCO podra publicar en
un diario de gran circulacién nacional las
condiciones y/o el precio de la utilizacién de
servicios bancarios, a su opcidn. Los precios
de la utilizacion de servicios bancarios seran
debitados de la/s cuenta/s del CLIENTE. Las
comisiones, cargos e intereses, podran ser
modificados por el BANCO previo aviso al
CLIENTE en el estado de cuenta al menos con
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45 (cuarenta y cinco) dias de anticipacion a
la fecha en que se aplicaré la nueva tarifa. El
CLIENTE declara recibir, conocer y aceptar
una copia del Tarifario de comisiones, gastos
y penalidades vigente, el cual se ajusta
integramente a lo dispuesto en la Resolucién
Ne.2, Acta Ne.60 de fecha 31.08.15 dictada
por el Banco Central del Paraguay.

2.8. Tributos y tasas.

Todo tributo, tasas, canon u otro costo que
establezcan las autoridades nacionales que
se relacione directa o indirectamente con los
servicios bancarios que el CLIENTE requiera
al BANCO, estaran a cargo exclusivo del
CLIENTE y seran debitados directamente
de la/s cuenta/s corriente/s y/o caja/s de
ahorro/s del CLIENTE. De igual forma estos
podran ser aplicados como cargos en las
Tarjetas de Crédito que el CLIENTE tenga
con el BANCO.

2.9. Domicilio.

EICLIENTE constituye domicilioen elindicado
al inicio del presente contrato. Cualquier
modificacion del domicilio debera ser
notificada por escrito, ya sea por medio fisico
o via e-banking (banca electrdnica) al BANCO.
Asimismo, el CLIENTE declara conocer que
el BANCO podra en cualquier momento
solicitar la actualizacién del domicilio. El
nuevo domicilio del CLIENTE se considerara
valido para todos los efectos legales, a partir
del siguiente mes de su comunicacién o
en forma inmediata a exclusiva eleccién
del Banco. El BANCO podra rechazar la
modificacién del domicilio solicitada por el
CLIENTE, en caso de que el nuevo domicilio
carezca de datos suficientes, sea fuera del
territorio de la Republica del Paraguay, sea
inexistente y/o el CLIENTE no se encuentre
domiciliado en dicho lugar, en cuyo caso
se considerard valido el dltimo domicilio
registrado por el CLIENTE en el Banco. En
caso de devolucién del extracto de cuenta
o cualquier tipo de comunicacion remitida
al CLIENTE, éstos seran mantenidos en el
BANCO en formato electrénico, quedando
el BANCO relevado de la impresion fisica
en lo sucesivo, y autorizado a proceder a la
destruccion del material impreso no retirado.
2.10. Jurisdiccion.

Para todas las cuestiones relacionadas
al presente contrato y cualquier acto
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juridico derivado del mismo, incluyendo
operaciones pasivas y activas en todas
sus modalidades, el CLIENTE se somete
con exclusividad a la jurisdiccion de los
Tribunales de la ciudad de Asuncion,
declarando prorrogada cualquier otra que
le hubiera podido corresponder.

2.11. Representacion. '

Las personas juridicas seran representadas
conforme a lo dispuesto en sus estatutos
sociales y/o a través de apoderados. En el
caso de personas fisicas, éstas podran ser
representadas por las personas designadas
por la ley, por orden judicial o por la
persona a quién confiere poder suficiente.
El CLIENTE informard al BANCO los datos
del representante y  proveerd copia
autenticada por escribania del Estatuto,
Contrato Social, Acta de Asamblea, poder
o documento que acredite el caracter
invocado, en donde consten las facultades
y régimen de firmas. El CLIENTE informara
al BANCO bajo su responsabilidad, toda
modificacion en el otorgamiento de
poderes, estatutos, contratos sociales,
revocaciones, fusién, disolucion de
sociedades, cambio de denominaciones,
transferencia de fondos de comercio,
concurso, quiebra, o circunstancias que
alteren la situacidén existente al momento
del contrato con el BANCO. Hasta tanto el
BANCO sea notificado por éscrito y bajo
acuse de recibo de cualquiera de dichas
circunstancias, las mismas no podran ser
invocadas en contra del BANCO por parte
del CLIENTE, ni por el hecho de haberse
procedido a publicaciones o inscripciones
en registros publicos.

2.12. Documentacion.

En cualquier momento el BANCO podra
requerir al CLIENTE documentos que
respalden las operaciones realizadas por el
mismo, solicitando entre otros documentos,
la justificacion y demostracidén del origen
de los fondos depositados en Cuenta
Corriente y/o caja de ahorro y/o certificados
de depdsito de ahorro (CDA), operaciones
de cambio, transferencias y/o cualesquiera
operaciones realizadas a través del BANCO.
EICLIENTE se obliga desde ya a proveer toda
la documentacion que justifique el origen
de los fondos, bajo requerimiento verbal
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y/o escrito por parte del BANCO. En caso de
que el CLIENTE no justifique y demuestre
el origen de los fondos, el BANCO podra
proceder al cierre de la Cuenta Corriente
y/0 caja de ahorro y/o a devolver los fondos
correspondientes al certificado de depésito
de ahorro, - a exclusivo criterio del BANCO,
pudiendo realizar las comunicaciones
exigidas por la Ley de Prevencion de Lavado
de Dinero y demds normas concordantes. El
no requerimiento por parte del BANCO de
fa justificacion y demostracién del origen
de los fondos del CLIENTE no implica
reconocer o justificar la validez de dicho
origen. En caso que el BANCO proceda a
la cancelacién del servicio bancario y/o la
comunicacion a las autoridades pertinentes
exigidas por la Ley de Prevencion de Lavado
de dinero- y demas normas vinculadas,
el CLIENTE renuncia irrevocablemente
a iniciar accidén alguna contra el BANCO.,
Asimismo, el CLIENTE declara bajo fe de
juramento, independientemente de su
denominacion, condicién, o modalidad,
que de ninguna manera esta relacionado
con las actividades o delitos tipificados
en la ley como actos ilicitos destinados
a la legitimaciéon o lavado de dinero y
bienes, trédfico de estupefacientes y drogas
peligrosas, ni en cualquier otra actividad
que pueda catalogarse o entenderse como
“delitos financieros” ni financiamiento del
terrorismo o proliferaciéon de armas de
destruccidn masiva. Asimismo, declara
también con caracter jurado, que todos
sus ingresos y los bienes que componen su
patrimonio, y especificamente los fondos
que utilice en sus relaciones con el Banco,
son de origen licito, provenientes de sus
actividades regulares y autorizadas por las
leyes, y se obliga en forma irrevocable a no
incurrir en los hechos previstos en las leyes
precedentemente mencionadas, durante
todo su relacionamiento con el Banco y en
relacién a todas y cualesquiera operaciones
gue realizara con la institucion.

2.13. Fidelidad.

Ei BANCO podra establecer mecanismos
o procedimientos de identificacion de la
fidelidad y/o antigliedad del CLIENTE con
el BANCO a su exclusivo criterio, mediante
identificacién o distincién en las chequeras,
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tarjetas de débito u otros. Asimismo
a exclusivo criterio del BANCO, podra
establecer condiciones de tasas de servicios
mas favorables u otros beneficios a favor
de los CLIENTES que el BANCO determine,
por el plazo y las condiciones que el propio
BANCO establezca, pudiendo revocar
los beneficios y/o los procedimientos de
identificacién de la fidelidad y/o antigiiedad
del CLIENTE a criterio exclusivo del BANCOy
en cualguier momento, con notificacion al
CLIENTE con una anticipacion de 30 diasala
entrada en vigencia de la modificacién, por
medios fisicos o electronicos.

2.14. Firma electrdnica, contrasefias o PIN.
Las contrasefas o cédigos de identificacién
personal (pin) constituyen la firma
electronica del cliente en los términos de la
LeyN®4,017/10deValidezjuridicadelaFirma
Electrénica, la Firma Digital, los Mensajes
de Datos y el Expediente Electronico. El
CLIENTE acepta expresa e irrevocablemente
que el uso del PIN o contrasefia o firma
electrénica tiene el mismo valor juridico
que su firma de pufio y letra. £l PIN o
contrasefia estd compuesto de caracteres
y/o numeros generados automdticamente
por el sistema informatico del BANCQ,
sin intervencion de personas fisicas y que
pueden ser modificadas a exclusivo criterio
y responsabilidad del CLIENTE. El PIN o
contrasena serd utilizado para el usufructo
de los servicios automatizados y/o remotos
del BANCO como el de Internet, teléfono,
tarjetas de débitos, Cajeros Automaticos o
terminal de autoservicios y otros servicios.
Es responsabilidad exclusiva del CLIENTE
NO INFORMAR SUS CONTRASENAS A
TERCEROS. Queda expresamente aclarado
que ningun funcionario del BANCO conoce
ni se encuentra autorizado a solicitar el PIN
o contrasena personal def CLIENTE, sea en
forma personai, telefénica o a través de
medios informaticos y/o electrénicos.

2,15. Rescision anticipada del contrato.
El BANCO o el CLIENTE, a su solo criterio
podran optar en cualquier momento, por la
terminacion anticipada del presente contrato
dando aviso de ello a la otra parte con por lo
menos diez dias de antelacién, salvo cuando
la ley o los reglamentos del Banco Central del
Paraguay requieran plazos mayores.En caso de
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que este derecho sea ejercido por el CLIENTE,
el mismo deberd ademas cumplir con todas
fas obligaciones pendientes con el Banco. En
caso de que el CLIENTE no esté de acuerdo con
alguna modificacién, cambio o disposicion
por parte del BANCO, podré ejercer el derecho
previsto en la presente clausula.

2.16. En las operaciones realizadas a traves
del e-banking (banca electrénica), el BANCO
cobrara comisiones conforme al tarifario que
el sistema indigue en oportunidad de cada
transaccion.

I!;- 2.17. El CLIENTE se obliga a revisar el
. tarifaric de tasas, comisiones, gastos y
penalidades, que el BANCO emite y publica
mensualmente, dentro de los 5 (cinco}
primeros dias de cada mes en Casa Matriz
y Sucursales y en su pagina web www.
bancobasa.com.py, quedando de tal forma
debidamente notificada.

2.18.Todo cuanto no esté previsto en el presente
contrato, se regira por lo dispuesto en los demas
contratos suscritos por e CLIEENTE para sus
operaciones con EL BANCO, las normas legales y
reglamentaciones respectivas.

2.19. £l CLIENTE declara haber recibido
copia del presente contrato en forma
impresa y/o mediante su extraccion a través
de la pagina web www.bancobasa.com.py.
Asimismo acepta que el mismo tendra una
duracién indefinida y entrard en vigencia
una vez aceptado por el CLIENTE mediante
el ingreso de su PIN en la opcién ACEPTAR
en la seccién de Términos y Condiciones de
la pagina web del Banco, en el caso de uso
de la banca electrénica a dicho efecto.
2.20. Declaracion.

El/los CLIENTE/s firmante/s del presente Contrato,
declara/n bajo fe de juramento que todos sus
datos son fiel reflejo de la realidad, que se halla/n
. en pleno goce de sus derechos y que sobre sus
5 bienes, haberes e ingresos, no pesan embargos,
gravamenes de ninguna especie, que no se
encuentran fallidos o concursados, ni pesa sobre
&l o ellos interdiccion o inhabilitacion alguna.

HI. PRODUCTOS Y SERVICIOS

3.1. Condiciones Particulares para Cuentas
Corrientes y de Ahorro

3.1.1. Tipos de Cuentas: lLas cuentas
corrientes o de ahorro, podran habilitarse
bajo una de las siguientes modalidades:
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a) Individual: Las operaciones en la
cuenta se realizardan con la firma del
titular, quién serd responsable por
cualquier obligacion resultante del usc
de dicha cuenta, o mediante apoderado/s
debidamente autorizado/s para el efecto.
b) Conjunta: Las operaciones en la
cuenta se realizarén con la firma conjunta
de todos los titulares, que podran ser dos
o mas, salvo que los mismos establezcan
una modalidad de firmas distinta.
La responsabilidad por sobregiros o
cualquier obligacién resultante del uso
de la cuenta, seréd solidaria entre todos
los titulares de dicha cuenta. En caso de
embargos judiciales decretados contra
uno de los cotitulares de la cuenta, se
entenderd que cada uno de los titulares
es propietario exclusivo de una parte
igualitaria de los fondos existentes,
dividiéndose a tal efecto, el monto
existente en la cuenta por la cantidad de
titulares que tenga la misma.

¢) Indistinta: Las operaciones en la
cuenta se realizardn con la firma de
uno cualesquiera de los titulares. La
responsabilidad por sobregiros o
cualquier obligacién resultante del uso de
dicha cuenta, sera solidaria entre todos los
titularesdela cuenta, independientemente
de quién haya hecho uso de la firma en
cada caso. En caso de embargos judiciales
decretados contra uno de los cotitulares
de la cuenta, se entendera que cada uno
de los cotitulares es propietario del total
de losfondos existentes enia misma, porlo
que el CLIENTE autoriza al BANCO a hacer
efectivo el embargo decretado contra uno
de ellos, sobre la totalidad de los fondos
existentes, hasta el monto indicado en la
orden judicial respectiva.

d) Cuentas a nombre de una persona
y orden de otra: El BANCO reconoce
como propietario de la cuenta a la
persona a cuyo nombre se ha abierto,
y como mandatario autorizado por el
CLIENTE a operar la cuenta, a la persona
a cuya orden fue establecida. El titular
puede reemplazar al mandatario o
revocar el mandato a su entera opcion.
Estos actos deben ser notificados por
escrito al BANCO,
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e) Cuentas de Personas Juridicas: Se
regiran por lo dispuesto en el numeral
2.11 Documentacion, precedente.
f) Consorcios: Cuando el titular de la
cuenta fuera un Consorcio, la cuenta
se regira por lo dispuesto para Cuentas
Conjuntas. Las personas fisicas o juridicas
integrantes de un consorcio, seran
personal y solidariamente responsables
de las obligaciones emergentes del uso
de la cuenta, especialmente sobregiros,
considerdndose a cada  persona
integrante del Consorcio (fisica o juridica)
como cotitular de la cuenta. Salvo que el
Consorcio haya adquirido |a personalidad
juridica conforme a las leyes, en cuyo caso
se regird por lo dispuesto para Cuentas
de Personas Juridicas exclusivamente.
g) Cuentas con nombres de Fantasia: No
podrén abrirse cuentas anénimas o bajo
nombres de fantasia sin un titular que haya
acreditado fehacientemente su identidad
y demas recaudos exigidos por las leyes
y la reglamentacion del Banco Central
del Paraguay. Cumplidos estos requisitos,
cuando la cuenta fuera abierta bajo un
nombre de fantasia, son reputados titulares
las personas fisicas que suscriben el contrato,
en forma indistinta y solidaria. Los mismos
declaran que la denominacion utilizada
es de su exclusiva propiedad, haciéndose
personal y solidariamente responsables de
cualquier reclamo de terceros por el uso no
autorizado de dicha denominacion, asi como
de las obligaciones emergentes de la cuenta
y del uso de la denominacion mencionada,
liberando al BANCO de toda responsabilidad
(Res.N° 2, Acta N° 84/98, B.CP).
h} Clausula exclusiva para Despachantes
de Aduanas: el CLIENTE despachante de
Aduanas,declarabajofedejuramentoque
en el ejercicio de su profesién, depositara
en la cuenta fondos entregados por
sus CLIENTES para el pago posterior de
despachos, impuestos y gastos. Declara
asimismo que se obliga a entregar al
BANCO los comprobantes que acrediten
tal origen de los fondos depositados en
su cuenta para ese fin.

3.1.2. Depésitos. Los fondos depositados

en cuenta corriente, de ahorros y cualquier

otra forma de depésito, y su pago estan
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regidos y sujetos a las leyes del Paraguay.
Estosfondosseencuentranamparadosporel
Fondo de Garantia de Depésitos (FDG) hasta
el equivalente a 75 (setenta y cinco) salarios
minimos mensuales, para actividades no
especificadas en la capital de la Republica,
por cada persona fisica o juridica; a
excepcion de los Bonos Subordinados,
Bonos financieros y contenido de las Cajas
de Seguridad, los cuales se encuentran
excluidos del FDG. Cuando el depésito
garantizado pertenezca a mas de una
persona, la garantia establecida en la Ley Ne
2334/03 prorrateara en partes iguales entre
los titulares. La porcién prorrateada formara
parte del cdlculo del monto méaximo de
la cobertura. En ningdn caso, el pago de
la garantia a un depositante, aun cuando
posea mas de un depdsito en la entidad,
dara derecho a un pago superior a 75
salarios minimos. El CLIENTE podré acceder
a informacién acerca de la existencia,
caracteristicas y funcionamiento del FDG en
el sitioweb del banco. EIBANCO sereserva el
derecho de establecer el niimero de retiros
y depositos y la frecuencia de los mismos
sin el cobro de una comisién y/o gastos
administrativos, que serdn comunicados
previamente y debitados directamente
de la cuenta del CLIENTE. El BANCO, a su
exclusiva discrecion y cuando lo considere
conveniente 0 necesario podra efectuar la
restitucion de cualquier depésito realizado
por el CLIENTE, notificandolo por escrito
y comunicando el plazo dentro del cual
debera realizar el retiro de dicho depdsito
y procediendo en consecuencia al cierre
de la/s cuenta/s corrientes y/o caja/s de
ahorro/s y/o certificado/s de deposito/s.
Los retiros o restituciones se hardn en la
misma moneda en la que fueron recibidos o
acreditados salvo disposiciones en contrario
de las autoridades pertinentes. Por lo tanto
los pagos por parte del BANCO de los
retiros o restituciones en la moneda de la
cuenta, estaran sujetas a las condiciones,
reglamentaciones, resoluciones, leyes,
decretos y normas establecidas por la
autoridad pertinente y vigentes al tiempo
del retiro, especialmente en cuanto a la
monedade pago,al tipo de cambio aplicable
en su caso y a la forma de pago, por lo que

Pagina B de3s

Lt




s» bancobasa

y T

- :v.' i "w Wi i-.,‘ ‘i U

CONTRATO UNICO DE SERVICIOS BANCARIOS

el BANCO no asume responsabilidad alguna
por el cumplimiento de lo sefalado. A los
efectos de ésta clausula se entiende por
autoridad pertinente: El Banco Central del
Paraguay y/o Ministerio de Hacienda y/o
Otras Autoridades Gubernamentales. Los
retiros o restituciones se haran netos de los
impuestos, gastos y comisiones gue sean
aplicables a este tipo de operaciones. La
entregadebilletesenlamonedadelacuenta,
dependerd en todo caso de su existencia en
las cajas del BANCO en ese momento. Los
importes de los depdsitos seran acreditados
en la cuenta cuyo numero haya sido
consignado en la boleta correspondiente. El
BANCO no sera responsable de los errores
en la consignacién de los mismos.

Los depodsitos en cuenta podran ser: a} en
efectivo: Moneda Local o Extranjera y b) en
cheques: Moneda Local o Extranjera cargo
Banco BASA S.A. o cargo Otros Bancos, plaza
local o extranjera. Las boletas utilizadas
para depdsitos no son validas sin el sello
y firma del cajero del Banco. Carecen de
validez si presentan enmiendas, raspaduras
u observaciones. Las boletas utilizadas para
depdsitos firmadas por terceras personas y
que no posean la firma de la(s) persona(s)
autorizada(s) a efectuar movimientos
en la cuenta, serdn consideradas por el
BANCO, como efectuadas por el titular. Los
depdsitos de cheques sobre otras plazas,
son entregados al BANCO en gestidon de
cobro, para ser acreditados una vez que
éstos sean pagados por el BANCO girado,
segun aviso recibido en Asuncion, y gozaran
de intereses si correspondiera, a partir de
ésta fecha. No producird responsabilidad
alguna al BANCO la falta de aviso al CLIENTE
por el rechazo de los cheques depositados.
El BANCO queda autorizado a debitar en
la cuenta, el importe de todos los cheques
que se detallan en la boleta de depdésito y
que no fueran pagados por el Banco girado.
El BANCO podra debitar sin necesidad de
preaviso en cualquier cuenta que el CLIENTE
posea, los montos devueltos porreclamodel
banco girado del exterior, correspondientes
a algun cheque ya acreditado, conforme
las normas vigentes en el pais del Banco
girado. En caso de que el CLIENTE no posea
cuenta abierta, queda el BANCO expresa e
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irrevocablemente autorizado a abrir una
Cuenta Corriente a nombre del CLIENTE y a
debitarlos montos consignados entaboleta,
notificando al CLIENTE por cualquiera de los
medios dispuestos en el presente contrato.
En el caso de depdsito de cheques, no se
podra disponer de los fondos de los cheques
hasta tanto no se tenga confirmacién de
los mismos. Los cheques cargo Banco Basa
S.A. en Moneda Local o Extranjera podran
ser re depositados por el BANCO siempre y
cuando no existieren impedimentos legales
o no mediare orden en contrario por escrito
de parte del CLIENTE. El BANCO se reserva
el derecho de rectificar cualquier error que
surja en el total de cheques detallados en
la boleta, entre éstos la consignacion de
cheques de diferente moneda ala cuenta en
cuestién. Se considerara error excusable del
BANCO, cualquier depdsito, crédito, débito
realizado equivocadamente en la cuenta
del CLIENTE, o gque se hiciese o se anotare
en cuenta distinta a la que correspondiese;
en cuyo caso el BANCO procederd a
rectificarla una vez advertido, o denunciado
el error por quien fuere afectado por el
mismo. El BANCO queda eximido de toda
responsabilidad por el rechazo de cheques
cargo otros Bancos depositados en lacuenta
abierta en el BANCO, que sera constatado
con el no crédito del respectivo cheque en
la cuenta del CLIENTE o el débito del mismo
en la cuenta del CLIENTE. Ei BANCO no esté
obligado a realizar al CLIENTE notificaciones
de ninguna clase por el rechazo de cheques
depositados en su cuenta. El importe de los
cheques no liquidados y/o no confirmados
sera debitado por el BANCO en la Cuenta
Corriente y/o caja de ahorro del CLIENTE
siendo devueltos los cheques una vez
recibidos del BANCO girado. Si el BANCO
girado no devolviese estos cheques por
el motivo que fuere, el BANCO no serd
responsableporlagestionparaladevolucién
del cheque al CLIENTE, debiendo el CLIENTE
correr con los tramites necesarios al efecto.
En todos los casos el débito sera realizado
independientemente de la devolucién del
cheque original por parte del banco girado.
El CLIENTE autoriza por este medio al
BANCO, a recibir depésitos de terceros en
sus cuentas, ya sea en efectivo o cheques,
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declarando bajo juramento que tales
depésitosserealizan consuconsentimiento
y bajo su exclusiva responsabilidad,
reconociendo tales operaciones como
efectuadas por él mismo, con el alcancey las
responsabilidades inherentes al mandante.
Asimismo, el CLIENTE se obliga a entregar
al Banco, cada vez que este lo solicite, los
datos compietos: Nombres y Apellidos y
documento de identidad de las personas
que efectuaran dichos depésitos, asi como
la constancia del origen de los fondos que
correspondan a tales depdsitos.

Cheques judiciales. EI BANCO queda
suficientemente facultado a aceptar o
rechazar cheques judiciales para su remisién
al cobro. EICLIENTE asume la responsabilidad
por la autenticidad de los datos y firmas
consignados en el cheque judicial. El BANCO
no asume responsabilidad porla demoraola
exigencia de documentaciones adicionales
por parte de la institucién girada, para
acreditar el cheque judicial en la cuenta
del CLIENTE, por lo que el CLIENTE exonera
expresa e irrevocablemente al BANCO de
cualquier responsabilidad en dicho sentido.
Cheques girados contra plaza del
exterior. En caso que el CLIENTE solicite al
BANCO el deposito en su cuenta de cheques
girados sobre plaza del exterior, el BANCO
se constituye en simple intermediario para
la gestion de cobro, no asumiendo ninguna
responsabilidad en caso de destrucciones,
sustracciones, pérdidas, extravios, atrasos o
rechazos por defectos de fondo o forma de
los cheques, como tampoco del proceso de
transito del cheque hasta su cobro. El pago
de los cheques girados sobre plaza exterior,
se regird por las respectivas leyes locales de
los bancos girados, por lo que el CLIENTE por
el presente instrumento renuncia expresa
e irrevocablemente a reclamar o accionar
contra BANCO BASA S5.A, por danos o
perjuicios derivados de las circunstancias
precedentemente citadas, lo que deberan
ser reclamados contra quien resulte ser
autor de los mismos. El servicio de depdsito
de cheques girados contra un banco de
pafs extranjero, esta sujeto a condiciones
especiales establecidas unilateralmente
por el banco extranjero y a la legislacion del
banco del exterior. El BANCO solo aceptara
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depdsitos de cheques girados sobre plaza
del exterior, cuando estos fueran librados
por sus CLIENTES no por terceros.

Cheques girados contra plaza de Jos Estados
Unidos de Norte América. En virtud a la
vigencia de la Ley de los Estados Unidos de
Norteamérica “Ley de Cobranzas de Cheques
para el siglo 21" (Check 21) del 28 de Octubre
de 2003, que faculta a los bancos de dicho
pais para que en caso de producirse una
negativa de pago, sea cual fuere el motivo, a
devolver al beneficiario un cheque sustituto
que consiste en una reproduccion en papel de
la imagen del cheque original, el CLIENTE por
el presente instrumento renuncia expresa e
irrevocablemente a reclamar o accionar contra
BANCO BASA SA, por falta de devolucion
del instrumento original, debiendo formular
el reclamo al banco girado este motivo,
aceptando que en caso de producirse la
negativa de pago del cheque detallado en el
presente instrumento, recibira la reproducciéon
en papel comin de la imagen del cheque
original que les sea proporcionado por el
banco girado, y no el cheque original con la
constancia de rechazo. Asimismo, el BANCO
se constituye en simple intermediario para
la gestion de cobro, no asumiendo ninguna
responsabilidad en caso de destrucciones,
sustracciones, pérdidas, extravios, atrasos o
rechazos por defectos de fondo o forma de
los cheques, asi como del proceso de transito
del cheque hasta su cobro. El servicio de
depésito de cheques girados contra un banco
de los Estados Unidos de Norteamérica, esta
sujeto a condiciones especiales establecidas
unilateraimente por el banco.

El BANCO se reserva el derecho de aceptar o
no los depdsitos en efectivo o cheques en la
cuenta del CLIENTE, sin necesidad de justificar
causaalguna, conformeala politica del BANCO,
aceptando el CLIENTE dicha facultad del
BANCO como condicion esencial del contrato.

3.2. Cuenta Corriente

3.2.1. Titularidad. Este servicio permite
al CLIENTE abrir cuentas corrientes en
guaranies y/o moneda extranjera, con la
titularidad que seindigue enlasolicitud, bajo
las normas, condiciones o reglamentaciones
establecida en la ley, por el Banco Central
del Paraguay y por el BANCO.
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3.2.2. La apertura de la cuenta corriente
se considerard provisoriamente autorizada
con el depésito inicial exigido por el BANCO,
reservandose el BANCO el derecho de
confirmar la apertura de la cuenta dentro de
los diez dias hébiles siguientes al depdsito
inicial. En caso de rechazo de la apertura de
la cuenta, el BANCO procedera a notificar al
CLIENTE poniendo a disposicién los fondos
depositados, sin que estos fondos generen
interés alguno a favor del mismo.

3.2.3. Los fondos depositados en la Cuenta
Corriente del CLIENTE no gozarén de interés
alguno.

3.2.4. En las relaciones entre el CLIENTE y
el BANCO, no sera aplicable lo dispuesto en
el articulo 891 inc. b, ¢, h, del Cadigo Civil,
referente a las reglas del mandato.

3.2.5. El CLIENTE y el BANCO tendran
derecho a proceder en cualquier momento
al cierre de la cuenta en forma unilateral e
inmediata, sin necesidad de consentimiento
de la otra parte, ni aviso previo, en los casos
de interdiccion, inhabilitacién o quiebra
de cualquiera de las partes, o fallecimiento
del CLIENTE notificado fehacientemente
al Banco por escrito, o cuando la cuenta
hubiera permanecido con saido cero y sin
movimiento durante el plazo de seis meses,
sirviendo el presente instrumento de
suficiente y expresa solicitud de cancelacién
inmediata de cuenta, por parte del CLIENTE,
en los casos sefalados.

Fuera de los casos citados, tanto el BANCO
como el CLIENTE podrdn rescindir el
contrato de Cuenta Corriente, notificando a
la otra parte por escrito con una antelacion
de 30 dias, conforme a lo dispuesto por el
Cadigo Civil.

3.2.6. Sobregiros. Para efectuar sobregiros
en Cuenta Corriente, el CLIENTE debera
solicitarlo por escrito o mediante el
e-banking (banca electrénica) al BANCO, y
ser autorizado por éste también por escrito.
En caso contrario, el CLIENTE no tendra
autorizacidn para sobregirar. No obstante,
el BANCO queda autorizado por el CLIENTE,
a pagar a su solo arbitrio, cheques girados
por el CLIENTE sin suficiente provision
de fondos. En tales casos se producird un
sobregiro no autorizado, que el CLIENTE
se obliga a cubrir en un plazo no mayor a
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24 horas de haberse producido, y abonar
el interés correspondiente. Esta decision
del BANCO de pagar uno o mas cheques
sin fondos del CLIENTE, en ningun caso se
considerara como autorizacidn expresa
ni tacita de sobregiro, ni presente ni para
el futuro, y no podrd invocarse por el
CLIENTE como precedente para pretender
que el BANCO pague futuros cheques sin
suficiente provisién de fondos, quedando
expresamente entendido 'y convenido,
que el libramiento de cheques sin fondos
se encuentra absolutamente prohibido,
salvo autorizacion del BANCO para girar
en descubierto de acuerdo a lo expuesto
precedentemente.

3.2.7. Asimismo en caso de sobregiro en
la Cuenta Corriente, el CLIENTE autoriza al
BANCO a debitar de cualquier otra Cuenta
Corriente y/o de Ahorro a la vista, que el
CLIENTE mantenga en el BANCO en forma
dnica, conjunta y/o indistinta, y a disponer
a efectos de la cancelacion del sobregiro, de
cualesquiera fondos o créditos existentes en
el BANCO a nombre del CLIENTE. Ef BANCO
se reserva el derecho de compensar el saldo
acreedor o deudor de la Cuenta Corriente
del CLIENTE, con los saldos deudores o
acreedores que pueda tener el CLIENTE,
sin necesidad de su previo consentimiento.
La opcién prevista en la presente clausula
es facultativa para el BANCO. En caso
gue el BANCO no ejerza la facultad y se
aplique al CLIENTE alguna sancién por
girar en descubierto (emisién de cheques
sin fondos) y se disponga la suspensién
o cancelacion de la Cuenta Corriente con
la prohibicién de operar en los distintos
bancos en el pais u otra sancién prevista en
cualquier normativa vigente o el cobro de
cargo o comisiones por emision de cheques
sin fondos, el CLIENTE no podrd demandar
indemnizacién de dafos y perjuicios contra
el BANCO, ya que la obligaciéon de tener
fondos suficientes en la Cuenta Corriente es
exclusiva responsabilidad del CLIENTE.
3.2.8. En caso de concesion. por parte del
BANCO de una linea de sobregiro a favor
del CLIENTE, el mismo podra girar en
descubierto en su Cuenta Corriente hasta el
limite de su linea de sobregiro, y por el plazo
maximo otorgado por el Banco en cada
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caso, el cual caducard automéaticamente
sin necesidad de notificaciones. El monto
de la linea de sobregiro, ei plazo y las
condiciones adicionales, seran establecidas
unilateralmente por el BANCO. Queda a
criterio exclusivo del BANCO la concesisn o
rechazo de la solicitud de linea de crédito de
sobregiro, sinningintipoderesponsabilidad
y sin mediar comunicacién por parte del
BANCO al CLIENTE. La linea de sobregiro
generarainteresesycostos administrativos
a ser establecidos unilateralmente por
el BANCO, en las condiciones y limites
previstos en la Resolucion Ne 2, Acta Ne 60
de fecha 31.08.2015 y demds normativas
vigentes, y -podran ser verificadas por el
CLIENTE en el tarifario del BANCO. En caso
de que cualquier obligacién que tuviera el
CLIENTE contraida con el BANCO, conjunta,
indistinta y/o individualmente, quedara
impaga a su vencimiento, o si el BANCO
llegare a tener noticia de la promocion de
demanda, inhibicién, embargo, concurso de
acreedores, quiebra, rechazo de cheque por
falta de fondos, registrar calificacion “3” o
superior en la Central de Riesgos del Banco
Central del Paraguay. o cualquier hecho
o drcunstancia que pudiera disminuir su
confianza con respecto al CLIENTE o se
incurra en hechos que a criterio del BANCO
impliguen una disminucién de la solvencia
econdmica del CLIENTE, el BANCO podré
a su exclusivo criterio suspender o revocar
inmediatamente la linea de crédito de
" sobregiro, y a exigir el reintegro del monto
~adeudado dentro de las 48 (cuarenta y ocho)
- horas de notificada la decisién al CLIENTE.
~3.2.9. En cualquiera de los casos, los pagos
~que realice el CLIENTE por sobregiros, se
- aplicardn primeramente a los intereses y
~luego al capital,

3.2.10. El BANCO queda autorizado a
Jinformar el saldo de la Cuenta Corriente
~al portador de un cheque, a los efectos de
“lo dispuesto en el articulo 1731, sequndo
~parrafe del Cédigo Civil.

~3.2.11. Para el caso de Cuentas Corrientes
_en moneda extranjera, ef CLIENTE autoriza
“irrevocablemente al BANCO a pagar cheques
“recibidos  del exterior, presentados para su
~cobro con posterioridad al plazo de treinta
dias de la fecha de emision del respectivo
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cheque, exonerando al BANCO de toda
responsabilidad por haber efectuado el pago
en dichas condiciones, sirviendo el presente
instrumento de suficiente e irrevocable
mandato del CLIENTE al BANCO en tal sentido.
3.2.12. la entrega del talonario de
chequera hecha al autorizado por el
CLIENTE, equivaldra a todos sus efectos
Juridicos a la entrega al CLIENTE. Conforme
se indica en el ftem 2.1 Modificaciones
del presente Contrato, el CLIENTE est3
obligado a comunicar al BANCO ia
revocacion,  modificacién,  limitacion,
cesacién o caducidad de ios mandatos por
&l otorgados, quedando entendido que
los mismos continuardn en pleno vigor
hasta tanto el BANCO no reciba por escrito
dicha comunicacién mediante la entrega
de la documentacion legal pertinente, bajo
constancia de recibo por escrito, Ia cual no
podra ser suplida por inscripciones en los
Registros Plblicos especiales ni mediante
publicaciones,

3.2.13. Con relacion a los chegues falsificados,
adulterados, raspados, interineados o
borrados, se aplicardn las disposiciones de los
Articulos 1733 al 1735 del Codigo Civil.
3.2.14. El CLIENTE autoriza al BANCQ,
el débito en su cuenta por los cargos de
emision de talonario de cheques, asi como
la destruccién del mismo en caso de no ser
entregado a CLIENTE por causas imputables
al mismo, o por falta de retiro en el plazo de
30 dias de realizada la solicitud.

3.2.15. El CLIENTE declara que con la
firma del recibo de chequera, procedié
previamente al control del talonario de
cheques, constatando la cantidad de
hojas de cheques existentes en el mismo,
liberando al BANCO de toda responsabilidad
posterior por la integridad, tenencia, guarda
y utilizacién de los cheques.

3.2.16. La cancelacidn o derre de la Cuenta
Corriente por cualquier causa, obligard al
CLIENTE a devolver al BANCO las hojas de
cheques que no hubiesen sido utilizados, en
caso contrario el CLIENTE sera responsable
por el uso, pérdida o sustraccién del cheque
o del talonario.

3.2.17. El BANCO podra a su exclusivo
criterio realizar la apertura de cuentas
corrientes  sin  obligacion de entregar
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chequeras al CLIENTE, y habilitar otros
medios para la extraccién o utilizacion de
los fondos depositados. Esta condicién sera
informada al CLIENTE al momento de la
apertura de la respectiva Cuenta Corriente.
3.2.18. En los casos de cuentas con dos o
mas titulares, conjuntas o indistintas, los
titulares de la cuenta autorizan al BANCO, a
los efectos de la Resolucién N° 4, Acta N° 31
del 20 de mayo de 2009 del Directorio del
Banco Central del Paraguay, que consigne
en los talonarios de cheques el namero
de cédula de identidad que corresponde
al primer titular de la cuenta. A efecto de
prevenir fraudes o maniobras dolosas, el
BANCO podra recabar, sin que esté obligado
a ello, y previo al pago, la conformidad
del CLIENTE de toda orden impartida y de
todo cheque girado por importe que, a
criterio del BANCO sea de consideracion,
quedando exonerado el BANCO de dafios y
perjuicios por las demoras incurridas en el
cumplimiento de ésta diligencia.

3.3. Depésitos de Ahorro ala Vista

3.3.1. Este servicio permite al CLIENTE la
apertura de cuenta de depésitos de ahorro
en guaranies y/o moneda extranjera con la
titularidad que se indica en [a solicitud, bajo
las normas, condiciones o reglamentaciones
establecidas en la ley, por el Banco Central
del Paraguay y por el BANCO, las que son
aceptadas por el CLIENTE.

3.3.2.1a apertura de la cuenta de depésitos
de ahorro se considerara provisoriamente
autorizada «con el depdésito inicial
establecido por el Banco, reservandose el
BANCO el derecho de confirmar la apertura
de la cuenta dentro de los diez dias habiles
siguientes al depdsito inicial. En caso de
rechazodelaaperturadelacuenta, el BANCO
procedera a notificar al CLIENTE poniendo a
disposicidn los fondos depositados, sin que
estos fondos generen interés alguno a favor
del mismo.

3.3.3. Ei BANCO establecerda ia tasa
de interés que abonard sobre saldos
promedios mantenidos, la periodicidad en
el pago y demds condiciones, que estara
sujeta a modificaciones sin necesidad de
previo aviso. Toda modificacion podra ser
verificada en el tarifario del BANCO.
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3.3.4. El BANCO se reserva el derecho de
fijar el saldo promedio mensual minimo
por debajo del cual no abonara intereses,
asi como el saldo promedioc mensual
minimo por debajo del cual cobraré cargos
0 comisiones por no mantener el saldo
minimo, conforme a la politica de cobro de
tarifas, cargos o comisiones, sin perjuicio
de su derecho de cancelar la cuenta,
devolviendo los saldos existentes.

3.3.5. El CLIENTE pierde el derecho al pago
de los intereses si la cuenta fuera cerrada
antes de los noventa dias de su apertura.
3.3.6. El BANCO se reserva el derecho a no
aceptar depésitos en efectivo o cheques en
la cuenta, sin necesidad de justificar causa
alguna, conforme a la politica del Banco.
3.3.7. Los instrumentos donde constan los
depdsitos de ahorro no son transferibies
por endoso y no son negociables.

3.3.8. Los depésitos y extracciones seran
consignados en el extracto de cuentas a ser
proveidos por el BANCO en forma escrita
y/o electrénica o por otros medios, entre
ellos los cajeros automaticos.

3.3.9. El BANCO podra restituir al CLIENTE
el saldo de los depésitos de ahorro en
cualquier momento, sin necesidad de
previo aviso, procediendo en consecuencia
al cierre de la cuenta v sin que el CLIENTE
tenga derecho a reclamar compensacién
alguna. '

3.3.10. Si la cuenta de ahorro no registrara
ningin movimiento por el plazo de 12
meses, y se encontrara con saldo cero por
el mismo periodo, dicha circunstancia serd
considerada como causal de cierre de la
cuenta sin mas tramite, con notificacién al
CLIENTE con una anticipacién de 10 dias
de la cancelacion a través de los medios
utilizados por el BANCO para cursar
comunicacién al CLIENTE, constituyendo el
presente instrumento suficiente solicitud y
autorizacién del CLIENTE en tal sentido.

3.4, Certificado de Depdsito de Ahorro
3.4.1. Este servicio permite al BANCO emitir
CERTIFICADO DE DEPOSITO DE AHORRO,
contra sumas de dinero depositadas por el
CLIENTE por un plazo determinado.

3.4.2. En el Certificado se hard constar
el nombre del beneficiario, el monto del
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depdsito, el plazo y la tasa de interés.
Asimismo, el Banco podra emitir cupones u
otro tipo de instrumento para el cobro de
los intereses.

3.4.3. En caso de entrega de cheques por el
CLIENTE, para la constitucién del depésito,
los mismos seran recibidos por el BANCO
paraserremitidosalcobro,yunavezpagados
por el banco girado, el BANCO emitira
a favor del CLIENTE el correspondiente
CERTIFICADO DE DEPOSITO DE AHORRO.
3.4.4. El BANCO abonard sobre los
depdsitos a plazo fijo, los intereses
pactados en cada solicitud. Los cupones de
caracter negociable serdn abonados a su
presentacién debidamente endosados y el
BANCO considerara a su tenedor como el
legitimo propietario del mismo.

3.4.5. No podran extraerse los fondos
depositados a plazo fijo antes de los plazos
pactados, salvo aceptaciéon expresa del
BANCO y el pago de los cargos y comisiones
que correspondan. Ademads en este caso,
cualquiera sea el tiempo transcurrido, la
tasa de interés del Certificado de Depésito
de Ahorro se modificard automaticamente,
quedando establecida para todo el tiempo
transcurrido, en la tasa vigente en el Banco
para los depdsitos en Caja de Ahorro a la
Vista y por consiguiente, los intereses se
calculardn bajo ese régimen.

3.4.6. El Certificado de Deposito de
Ahorro a plazo fijo, no sera renovado
automdticamente, salvo  presentacion
de dicho titulo y solicitud respectiva del
CLIENTE. Desde la fecha de vencimiento del
titulo, a falta de presentacion del mismo, ya
no devengara intereses. Los Certificados de
Depdsito de Ahorro (CDA) se regirdn por
las reglamentaciones del Banco Central
del Paraguay al respecto. La restitucion del
capital depositado se hard Unicamente
mediante la presentacién del Certificado de
Deposito de Ahorro, firmado por el titular
o el dltimo endosatario, en su caso . Los
derechos y obligaciones emergentes del
Titulo emitido por el Banco se regiran por las
normas del Art. 1507 y siguientes def Cadigo
Civil. Los intereses devengados y noretirados
a sus respectivos vencimientos no seran
capitalizables. En caso de transferencia o
negociacién de los Certificados de Depdsitos
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de Ahorro (CDA) se deberd comunicar al
Banco, en su cardcter de entidad emisora
del mismo, para su correspondiente
registro a los efectos de la Ley de Garantia
de Depésitos. En el caso de pérdida, robo o
hurto del titulo, el CLIENTE libera al Banco de
toda responsabilidad por el pago del mismo
si se presentara correctamente endosado.
Dicho titulo debera ser privado de su eficacia
juridica de conformidad con el Art. 1530 del
Codigo Civil y el CLIENTE se somete a dicho
procedimiento y a sus consecuencias.

3.5. Ahorro Programado

3.5.1. Este servicio permitird al CLIENTE la
contratacion de Ahorro Programado, cuyas
condiciones y requisitos se describen a
continuacion:

3.5.2. Ahorro programado es un servicio
de ahorro e inversion. Conforme al plazo
de programacién definido por El CLIENTE,
el BANCO habilitara una cuenta de ahorro
a nombre del primero; en la misma se
acreditardn los fondos ¢ cuotas mensuales
acordados, y durante el plazo que se
haya definido. Ademas seran acreditados
los intereses producidos, pactados en
el Contrato de Servicio suscrito entre el
CLIENTE y el BANCO. EI CLIENTE podra
solicitar hasta 20 (veinte) cuentas de servicio
Ahorro Programado Los fondos podran ser
retirados anticipadamente, abonando un
penalti o muita, segin lo pubilicado en el
Tarifario del BANCO.

3.5.3. El CLIENTE acepta cumplir los
siguientes requisitos béasicos para solicitar
Ahorro Programado: a) ser Cliente de Banco
Basa5.A, en caracterdetitularde unacuenta
corriente, caja de ahorro u otro instrumento,
del cual se debitaran los montos mensuales
convenidos entre el CLIENTE y el BANCO,
y que estos instrumentos estén activos
con uso de firma individual o uso de
firma indistinto. b) Utilizar uno de los
siguientes canales habilitados para solicitar
la contratacion y operacion del servicio:
Pagina web, Servicio de Atencidn al Cliente
Personalizado (SAC) en las oficinas del
BANCO, Sucursales, Aplicativo Movil, ATM
{Cajeros Automaticos), CNB (Corresponsales
No Bancarios), siendo esta enumeracion
meramente enunciativa y no limitativa. ¢}
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Contar con los elementos de acceso de cada
canal: para e-banking y aplicativo mévil, el
PIN (clave de identificacion personal) de
acceso, que servird para la contratacion del
producto. No obstante, para la modificacion
de las condiciones inicialmente pactadas, se
requerira ademas el PIN de Transaccion; en
el caso de contratacion del servicio a traves
de la oficina del Servicio de Atencién al
Cliente, en Casa Central y Sucursales, lafirma
de formularios por el Cliente titular, o demas
dispositivos de seguridad habilitados; d)
aceptar las condiciones y adherirse a las
mismas a través de los canales habilitados.
3.5.4. Para acceder al servicio de Ahorro
Programado, el CLIENTE deberd definir las
siguientes condiciones:

3.5.4.1. Definir la modalidad para el
débito de las Cuoctas: a) Cuota Fija, en
donde el CLIENTE define un monto que
mensualmente se le debitard por el plazo
definido en el contrato entre las partes.
b) Cuotas Variables, en donde el CLIENTE
define un monto por mes durante un afo,
el cual sera replicado los montos todos los
anos que dure el contrato pactado entre las
partes. ¢) Monto total, en donde el CLIENTE
establece el monto que desea ahorrar en un
plazo determinado y le sugiere cuotas que
se compromete a abonar mensualmente en
caso de aceptacion del contrato.

3.5.4.2. Elegir plazos definidos para el
producto.

3.5.4.3. Elegir el
mensualmente.
3.5.4.4. Definir la cuenta corriente o caja de
ahorro u otro instrumento de donde seran
debitados los montos mensualmente,
3.5.4.5. Elegir el periodo del mes para
debitar el monto definido: 1 al 10, 11 al 20,
21 al altimo dia del mes.

3.5.4.6. Definir la accién futura que el
sistema realizara con el capital formado al
finaf del plazo, y que pueden ser:

a) Cancelacién, al final del plazo el
monto sera acreditado en cuenta de libre
disponibilidad del CLIENTE, en caso que
el cliente no posea una cuenta habilitada,
autoriza a habilitar una caja de ahorro
para el crédito del ahorro programado al
final del periodo contratado.

b} Renovacién, al final del plazo el monto

monto a debitar
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sera acreditado en la cuenta de libre
disponibilidad, pero se abrira una nueva
cuenta de Ahorro Programado, que
sequird debitando el mismo monto, por
el mismo plazo. ¢) Emision de Certificado
de Depésito de Ahorro (CDA), para ello
El CLIENTE se presentard al BANCO y
solicitard este instrumento; el CLIENTE
podra contratar este instrumento por
medio del canal ebanking, aceptando
todas las condiciones establecidas al
momento de la contratacion. Las tasas
pueden sufrir variaciones.
3.5.4.7.Siel CLIENTEnodefineaccidnalguna,
se considerara accion de cancelacion al final
del plazo. Podran definirse -otras acciones
al final del plazo, que seran publicadas en
los medios de comunicacién. b) El Banco
acreditard la totalidad de los intereses
producidos Unicamente al término del
plazo definido; El CLIENTE debera cumplir
totalmente con la programacion (monto
y plazo) para recibir el capital formado
junto con el interés generado. En caso
de no cumplir con Ia cantidad de cuotas
pactadas en el plazo acordado se acreditard
unicamente el capital acumulado a la fecha
de cancelacién. La de interés podra ser
modificada, basada en factores del mercado
gue ameriten dicha modificacién, para lo
cual el BANCO dard aviso al CLIENTE en
los medios de comunicacion disponibles y
mencionados en este documento.
3.5.5. El CLIENTE tendra la opcidon de
débito en distintas cuentas habilitadas en
el BANCO, para lo cual el CLIENTE autoriza
a debitar el monto de la cuota pactada en
donde el mismo sea titular tnico o la cuenta
sea indistinta. No seran debitadas cuotas en

forma parcial.

3.5.6. Modificacion de  Condiciones
Pactadas: El! CLIENTE podrd realizar
modificaciones de las  condiciones

inicialmente pactadas, mediante el canal
ebanking, con el PIN Transaccional, seguin lo
que se expone a continuacion:

3.5.6.1. El sistema de cancelacién
contratado al inicio del Ahorro Programado,
podrd ser modificado hasta el dia de
vencimiento, posteriormente el BANCO
realizard la instruccién que el CLIENTE
determind originalmente.
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3.5.6.2. La fecha de débito de las cuotas
mensuales podran ser modificadas durante
el tiempo que transcurra el Contrato de
Ahorro Programado.
3.3.6.3. La cuenta de débito, podrs
ser modificada siempre y cuando Ia
misma corresponda al mismo titular que
inicialmente contraté el producto.
3.5.6.4. El monto de la cuota podra ser
modificado siempre y cuando las cuotas
fueron definidas como cuotas fijas, en un
monto mayor o menor, en los siguientes
términos:
a) Si el plazo es de 60 meses podra ser
modificado tres veces durante dure
el tiempo  de vigencia del Contrato
de Ahorro Programado, y la primera
modificacidn podra ser efectuada a los 6
{seis) meses de inicio de dicho contrato.
b) Si el plazo es de 25 a 48 meses, podra
ser modificado dos veces durante dure
el tiempo de vigencia del Contrato
de Ahorro Programado, y la primera
modificacion podré ser efectuada a los 6
(seis) meses de inicio de dicho contrato.
c) Si el plazo es de 12 a 24 meses, podra
ser modificado un vez durante dure
el tiempo de vigencia del Contrato
de Ahorro Programado, y la primera
modificacion podra ser efectuada a los 6
{seis) meses de inicio de dicho contrato.
3.5.7. Refuerzos al Ahorro Programado:
Este servicio permitird hacer depésitos
en su cuenta de Ahorro Programado, a
modo de refuerzos. Los mismos no seran
considerados como pagos adelantados o
retrasados de cuotas y se aplicara |a tasa de
interés segun lo publicado en el Tarifario del
BANCO. Los canales habilitados para hacer
estos refuerzos seran: ebanking, depésitos
en ventanilla de Casa Central o Sucursales
u otros canales o medios que el BANCO
establezca en el futuro.
3.5.8. Requisitos para continuidad del servicio:
3.5.8.1. El CLIENTE opcicnalmente puede
colocar un nombre como referencia del
Ahorro Programado, que puede ser la finalidad
personal por la cual habilitd este servicio.
3.5.8.2. Casos de cancelaciéon: a)
Cancelacién de cuenta de donde se debitan
los montos, por parte del CLIENTE o por
parte del BANCO, siempre que no exista otra
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cuenta para efectuar los débitos. b) Retiro
anticipado de fondos. c) Impedimento para
seguir operando con el Banco Basa S.A. d)
Bloqueo de cuenta de donde se debitan los
montos mensuales,

3.5.9.0trosbeneficios paralosinversionistas
de Ahorro Programado:

3.5.9.1 Por el total cumplimiento de Ia
programaciénydelascondiciones, el BANCO
aplicara la tasa de interés establecida para
los diferentes plazos. Esta tasa de interés
podra ser modificada, basada en factores del
mercado que ameriten dicha modificacién,
para lo cual el BANCO dara aviso al CLIENTE
en los medios de comunicacién disponibles
y mencionados en este documento.
3.5.9.2. El BANCO podré, en relacion a
poder de administracion y analisis crediticio,
otorgarle un préstamo pre aprobado
vinculado a su Ahorro Programado y que
el mismo se encuentre garantizado por el
Ahorro Programado que contrat6.En caso de
incumplimiento de las cuotas del préstamos
se procedera a la cancelacién anticipada del
Ahorro Programado de manera a cancelar la
deuda con el BANCO. A su vez, El CLIENTE
podra consultar los productos que adquirid
en la pagina web del Banco http://www.
bancobasa.com.py/. Asimismo podra ser
avisado del vencimiento de su servicio de
Ahorro Programado de forma anticipada,
con mensajes por diversos.

3.5.10. Los datos de tasas de interés, plazos,
multas, montos minimos y otros requisitos
y condiciones seran publicados por El
BANCO a través de los diferentes medios
disponibles, donde EL CLIENTE podra tener
conocimiento para operar con el producto.

3.6, Transferencias entre Cuentas

3.6.1. El BANCO autoriza al CLIENTE la
utilizacion de los servicios de transferencia de
fondos entre cuentas corrientes y/o de ahorros.
Este servicio se realizara a través de los medios
habilitados por el banco para tal efecto.
3.6.2.Latransferenciadefondos, serealizara
en forma inmediata con la instruccion dada
por el CLIENTE.

3.6.3. El CLIENTE exonera al Banco de
cualquier responsabilidad en el error del
primero en la introduccion del monto a ser
transferido o la cuenta destino de los fondos.
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3.6.4. Los requisitos y condiciones para la
utilizacion de este servicio seran informados
por el banco.

3.7. Transferencias Internacionales

3.7.1. A efectos de formalizar una
operacién de transferencia de fondos al
exterior, el CLIENTE suscribird la solicitud
correspondiente en cada caso. El CLIENTE
acepta y declara que el Banco no sera
responsable por las demoras que pudieran
surgir en el proceso de remisién de fondos
al exterior, ni por errores originados fuera
de su control, especialmente los derivados
de acciones u omisiones de otros bancos
intervinientes. En caso de retraso o falta
de pago del importe transferido por parte
del banco corresponsal, el Banco Basa S.A.
quedara exento de toda responsabilidad,
siempre gue tuviera hecha suficiente
provision de fondos para atender al pago
en su oportunidad. En caso que el banco
corresponsal procediere a la devolucién de
los fondos, por cualquier causa, el CLIENTE
autoriza expresa e irrevocablemente al
Banco a deducir del importe referido, todos
los costos que por cualquier concepto, le
hubiera irrogado dicha devolucién. El Banco
no es responsable de reclamos por faltante
de billetes o adulteraciones, si los mismos
no son denunciados y acreditados mediante
el conteo correspondiente en presencia
de un cajero del banco. Si la solicitud de
transferencia fuera abonada con cheque
cargo otro banco, podra el Banco realizar
la operacion solicitada recién una vez que
el cheque haya sido confirmado. El Banco
queda autorizado a consignar los nombres
y apellidos del remitente, en todos los casos,
en las 6rdenes de transferencia.

3.7.2. El BANCO se reserva el derecho
de aceptar o rechazar las Transferencias
Remitidas o Recibidas através de sus cuentas
habilitadas en los Bancos Corresponsales
del exterior, sin expresidén de causa y sin
responsabilidades derivadas de tal hecho.
3.7.3. El CLIENTE se obliga a proporcionar
al Banco toda la documentaciéon que
justifique el origen y el destino de los
fondos utilizados en la transferencia.
Declara bajo fe de juramento que los
documentos que presenta a tal efecto,
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y sus respectivas copias, son legitimos y
auténticos, autorizando expresamente al
Banco a proveer informacion sobre sus
operaciones a las autoridades que asi lo
soliciten, nacionales o extranjeras, asi como
alos bancos del exterior que requieran dicha
informacién, liberando al Banco de toda
responsabilidad por la entrega y remision
de tales informaciones.

3.7.4. El CLIENTE autoriza al Banco Basa
S.A. a informar a la Direccidon Nacional de
Aduanas, los datos que correspondan a sus
operaciones de transferencias de dinero,
recursos o derechos de capital desde la
Republica del Paraguay al exterior, que
tengan como justificaciéon el pago por
importaciones realizadas o a realizarse,
en los términos de lo dispuesto en la
Resolucién Ne 001/14 del Directorio del
Banco Central del Paraguay y Resoluciones
SB. SG. N 075/14 y SB. SG. N° 113/14 de la
Superintendencia de Bancos.

3.8.CondicionesEspecificas para Beneficiarios
de Cuentas de Pago de Remuneraciones

3.8.1. Este servicio habilita al cliente
como titular de una Cuenta de Pago de
Remuneraciones en los términos de
la Resolucién N° 4 Acta N° 25 de fecha
04/05/2017 del Banco Central del Paraguay.
La habilitacién del servicio descrito en este
apartado, presupone la existencia de: a) un
Contrato de Servicios de Pago de Salarios
entre e} Banco y un Sujeto Pagador (LA
EMPRESA), definido como persona fisica
o juridica, pudblica o privada, que tiene
obligacionesconpersonasqueseencuentran
en relacion de dependencia con la misma, y
b} de una solicitud de apertura de Cuenta
de Pago de Remuneraciones por parte del
CLIENTE, quien suscribe este contrato (en
adelante et BENEFICIARIO). En dicha cuenta
se acreditaran las remuneraciones y otras
prestaciones pecuniarias indicadas por la
EMPRESA al BANCO, de conformidad al
contrato existente entre estos dos ultimos.
3.8.2. EI BANCO habilitard& cuentas
(corrientes o de ahorros) a la vista a
nombre del BENEFICIARIO que suscriba
la correspondiente solicitud de apertura,
previa firma de contrato del Servicio
entre la EMPRESA y el BANCO, ademads del
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suministro en archivos electrénicos con las
informaciones basicas de los BENEFICIARIOS.
Las cuentas podrén ser habilitadas mediante
presenciafisica, o demaneraremota, asicomo
enlas Sucursales o enlos CNB (Corresponsales
No Bancarios). Esta categorfa de cuenta no
requiere monto minimo de apertura ni saldo
promedio de mantenimiento.

3.8.3. El BANCO queda exento de toda
y cualquier  responsabilidad ante el
BENEFICIARIO respectodecualquierreclamo
derivado del monto de remuneracion
recibido, o defosrubrosaque dichos montos
corresponden. Asimismo EL BANCO no es
responsable de la acreditacién del monto
de remuneracién si la EMPRESA no tuviera
fondos suficientes en su cuenta para cubrir
el importe total de los créditos que deban
hacerse a los BENEFICIARIQOS; la provisidn
de dichos fondos es condicién esencial
para que EL BANCO realice los débitos
correspondientes y el crédito posterior a las
cuentas de remuneraciones. En caso de no
existir fondos suficientes a tal efecto en [a
fecha convenida para la realizacion de los
créditos, la Gnica obligacién de EL BANCO
consistird en efectuar un aviso inmediato
de tal circunstancia a la EMPRESA. Queda
aclarado que EL BANCO asume, como
Unica obligacién, la de acreditar las sumas
autorizadas e instruccionadas a través de
ios canales electrnicos y/o digitales por
la EMPRESA, sin que aquel conozca a que
rubros corresponden dichos montos.

3.8.4. El BENEFICIARIO podra optar por
transferir, sin costo, las remuneraciones
recibidas en esta cuenta, a otras cuentas
que posea en el BANCO o a cuentas de
otros bancos o entidades financieras de
plaza, en cuyo caso los datos necesarios
seran especificados en el Formulario de
Solicitud Unica de Productos y Servicios
~ Pago de Salarios. Estas transferencias
serdn ejecutadas luego de los débitos que
hayan sido autorizados por el BENEFICIARIO
y conforme a las disposiciones legales
vigentes. El BENEFICIARIO podrd revocar
en cualquier momento la opcidn de
transferencia a otra entidad, debiendo
comunicarlo al BANCO por escrito.

3.8.5. La EMPRESA deberd informar al
BANCQ por escrito, en caso de producirse la
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desvinculacién de algin BENEFICIARIO. En
casodequeelBENEFICIARIOcancelesucuenta
por cualquier causa, cesara inmediatamente
la obligacién de EL BANCO de efectuar el
pago de cualquier remuneracién, y notificara
dicha circunstancia a la EMPRESA en cuanto
le sea posible.

3.8.6. LA EMPRESA y el BENEFICIARIO
declaran haber recibido copia fisica o digital
de la Resolucién N° 4 Acta N° 25 de fecha
04/05/2017 del Banco Central del Paraguay
que reglamenta el uso de las Cuentas de
Pago de Remuneraciones. Dicho Reglamento
se encuentra también a disposicién de la
EMPRESAy de los BENEFICIARIOS, en la pagina
web del Banco www.bancobasa.com.py.
3.8.7. La cuenta puede ser utilizada para
depdsitos, desembolsos, pagos, transfe-
rencias electronicas, débitos automati-
cos, u otra operacion previamente pac-
tada. Las autorizaciones, aceptaciones,
instruccio-nes de esta cuenta podran ser
realizadas a través de canales electréni-
cos y/o digitales a través de firmas elec-
trénicas o firma digital. El BANCO pone a
disposicién del BENEFICIARIO, una tarjeta
de débito sin costo para operar en ATM y
POS, quedando autorizada la realizacion
de depdsitos y/o acreditaciones sin limi-
tes y sin costo en Agencias, CNB y ATM.
Transferencias entre cuentas por Home-
banking, banca movil, ATM,

3.8.8. Este servicio permite como maximo
10 utilizaciones por mes sin costo para
extracciones o consultas en cajeros propios.
En ciudades donde EL BANCO no posee
cajeros automaticos propios, los existentes
seran considerados como propios y estardn
sujetos a la cantidad de transacciones y
consultas como si fueran propios.

3.8.9. Los depdsitos constituidos en estas
cuentas de pago de remuneraciones
estardn garantizados por el Fondo de
Garantia de Depésitos, de conformidad
a las disposiciones contenidas en la Ley
N° 2334/03 "De Garantia de Depdsitos y
Resolucion de Entidades de Intermediacion
Financiera Sujetos de la Ley de Bancos,
Financieras y Otras Entidades de Crédito”
y lo establecido en la Resolucién N° 14,
Acta N° 64 de fecha 11.09.2015 “Fondo de
Garantia de Depéositos”.
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3.8.10. EL BANCO podré realizar todos
los débitos que hayan sido autorizados
fehacientemente por el beneficiario,
entendiéndose por tales autorizaciones
fehacientes a las producidas a través de
firmas hologrificas, firmas electrénicas
o firmas digitales. Una vez realizado los
descuentos, EL BANCO podra proceder
a la transferencia del monto neto. Los
débitos deberdn ser efectuados conforme
a las disposiciones legates vigentes. Los
beneficiarios podran revocar en cualquier
momento la opcién de transferencia a otra
entidad, debiendo comunicar a la entidad
pagadora tal decisidn.

3.8.11. El beneficiario tendré disponibie
el servicio ebanking sin costo para realizar
consultas de saldo de su cuenta de pago de
remuneraciones. Asi también el beneficiario
cuenta con canales alternativos para acceder
al detalle de movimientos registrados en su
cuenta de pago de remuneraciones, como
ser cajeros automaticos y banca mévil.
3.8.12. Si la relacion entre el beneficiario
y EL BANCO, siguen a pesar de que el
primero ya no perciba ningun tipo de
remuneraciones en su cuenta, los fondos
deberan ser transferidos a una cuenta a la
vista convencional, segun corresponda, y se
regiran paraellalas condiciones establecidas
en este tipo de cuentas. EL BANCO
comunicara al beneficiario que el saldo
de su Cuenta de Pago de Remuneraciones
ha sido transferido a una cuenta a fa vista,
informando las caracteristicas y condiciones
de mantenimiento de la misma.

3.9 Créditos

3.9.1. Condiciones Generales
a) Tasa de interés. El BANCO establecerd
las tasas de interés aplicables a todos
los tipos de créditos, dentro del
marco establecido en las leyes y en las
reglamentaciones del Banco Central
del Paraguay. Se entiende por interés
compensatorio, la tasa cobrada sobre
operaciones realizadas por el CLIENTE
tanto en moneda nacional o en moneda
extranjera, durante el plazo del crédito.
El interés compensatorio se convierte, a
partir de la mora en interés moratorio. El
interés punitorio se percibird ademas del
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interés moratorio en caso de mora, y la
tasa del mismo sera del 30% del interés
moratorio.
b) Decaimiento de plazos: La falta
de pago de cualesquiera obligaciones
asumidas por el CLIENTE en la fecha
de sus respectivos vencimientos, o la
faita de cumplimiento de cualesquiera
de las cldausulas del presente contrato,
o de las solicitudes de servicios
anexas, producird de pleno derecho el
decaimiento anticipado de todos los
plazos de todos [os créditos otorgados
por el BANCO al CLIENTE bajo cualquier
modalidad, tornandose exigibles todas
fas obligaciones de este Ultimo ante el
BANCO, en forma inmediata como si
fueran efectivamente de plazo vencido.
¢) Mora: La mora 'se producira
automaticamente  por el mero
vencimiento de los plazos contractuales,
sin necesidad de notificaciones, protestos
ni interpelaciones.
3.9.2. Préstamos
3.9.2.1 El  CLIENTE podra solicitar
préstamos en forma escrita o por medios
electrénicos a través del e-banking {banca
electrdnica) con la finalidad, importe,
plazo y cuotas indicados en las solicitudes
correspondientes. En caso de ser otorgados,
los mismos se podran acreditar en cuenta,
desembolsar en cheque gerencia o en otra
forma que el BANCO disponga.
3.9.2.2. El CLIENTE se compromete a no
dar a los fondos facilitados otro destino
que el indicado en la solicitud respectiva,
guedando por tanto autorizado el BANCO,
a realizar las verificaciones que mas estime
pertinentes a dicho respecto.
3.9.2.3.EICLIENTE formulalas declaraciones
contenidas en el presente CONTRATO,
en conocimiento gue el BANCO accede
a prestar la suma de dinero solicitada, en
funcion de la veracidad de las mismas, por
lo que en caso de falsedad sera aplicable
lo dispuesto en el Art. 187 y concordantes
del Codigo Penal. Se considerara que se han
producido los casos previstos en el art. 566
y concordantes del Cédigo Civil, y decaeran
todos los plazos de los créditos otorgados
al CLIENTE, si se trabara embargo sobre
cualquieradelosbienes o haberes oingresos
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declarados en la Manifestacion de Bienes y
declaracion informativa sobre su situacién
patrimonial formulada al BANCO. El misma
efecto se producira por los siguientes
hechos, en relacién al deudor o cualesquiera
de los codeudores: falta de pago de una de
las cuotas del préstamo o incumplimiento
de cualquier otra obligacion que tenga con
el BANCO, registrar calificaciéon 3 o mds en
el sistema bancario conforme a la Central
de Riesgos del Banco Central del Paraguay,
comprobacion por el Banco de la falsedad
de la informacién suministrada en relacion
al préstamo, emision de cheques sin fondos
contra cuenta en este u otro Banco, pedido
de quiebra o convocacién de Acreedores,
inhibicién general de vender y gravar
decretada contra el deudor o cualesquiera
de los codeudores, ser inhabilitado para
operar en Cuentas Corrientes, haber sido
demandado por obligaciones de dar sumas
de dinero.

3.9.2.4. Se considerara suficiente prueba de
la operacion y de haberse desembolsado
el monto solicitado, la posesién por el
BANCO del{los) pagaré(s} debidamente
suscripto(s) por el CLIENTE. La suscripcién
del (los) pagaré(s) significard ademas la
conformidad del CLIENTE con todas las
cldusulas y condiciones del préstamo,
establecidas en el presente CONTRATO y la
solicitud respectiva.

3.9.2.5. Todas las obligaciones asumidas
por el CLIENTE con el Banco son solidarias
e indivisibles, y ésta solidaridad se pacta en
beneficio exclusivo del BANCO.

3.9.2.6. El préstamo solicitado devengard
intereses a favor del BANCO, los que
se computaran sobre el importe total
adeudado desde la fecha de los respectivos
pagarés, y hasta la fecha de reembolso total
de las sumas adeudadas, computdndose
un afto de 365 dias. La tasa aplicable serad
variable, teniendo vigencia por periodos en
dias establecidos en la solicitud respectiva,
llamados en adelante “periodos de interés”
Vencido el primer pericdo de interés, se fijara
la nueva tasa en la forma establecida, que
resultard aplicable al periodo de intereses
subsiguientes, y asi sucesivamente, hasta el
reembolso total del préstamo.

3.9.2.7. La tasa de interés aplicable a
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cada uno de los periodos de intereses
sera establecida unilateralmente por el
BANCO, de acuerdo a [a oferta y la demanda
de dinero. El BANCO notificard las tasas
vigentes mediante avisos que exhibird en
sus oficinas, en laWeb del Banco y en diarios
de gran circulacién, siendo respensabilidad
del CLIENTE concurrir a la oficina o consultar
a través de los canales de comunicacion
disponibles del BANCO, al vencimiento de
cada periodo de interés, para ser notificados
de las nuevas tasas. A pedido del CLIENTE,
el BANCO deberd entregarle una constancia
escrita de la tasa de interés a ser aplicada
al iniciarse cada periodo de interés, Dicha
tasa se considerara aceptada salvo que
se exprese por escrito su disconformidad
dentro de las 48 horas de haberse iniciado
el periodo de intereses respectivo. En éste
ultimo supuesto, se tendra por concluido el
contrato de préstamo, por lo que el CLIENTE
procederd a cancelar el total del saldo del
préstamo mas sus intereses devengados,
calculados en base a la nueva tasa dentro de
los tres dias de haber comenzado el periodo
de intereses en cuestion.

3.9.2.8. La mora se producird en todos los
casos en forma automdtica, por el mero
vencimiento de fos plazos establecidos, vy
sin necesidad de protesto ni interpelacién
judicial o extrajudicial.

3.9.2.9.5i el préstamo es pagadero en varias
cuotas pero se emite un solo pagaré A LA
VISTA por el total de la obligacion, el BANCO
queda habilitado a ejecutar judicialmente
el créditc haciendo valer dicho pagaré.
En tal caso, el reclamo se formulara por el
capital adeudado a la fecha de promocion
de la demanda, y los intereses respectivos
seran liguidados en la etapa procesal de
Cumplimiento de Sentencia.

3.9.2.10. Cualquiera de los saldos y/o
valores que el CLIENTE tuviera en el BANCO,
tanto en moneda nacional como extranjera,
podran ser aplicados por el BANCO en
cualquier momento a la liquidacion parcial
o fotal de los importes que el CLIENTE
adeudara en virtud del préstamo, en el
dia del vencimiento o en cualquier otro
momento. Estos débitos seran comunicados
al CLIENTE a través de los medios de
comunicacion utilizados por el BANCO para
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cursar comunicaciones al CLIENTE.
3.9.2.11.EICLIENTEreconoceespecialmente
gue los plazos convenidos para el pago
de los intereses y del capital prestado son
esenciales y que el no cumplimiento de
sus obligaciones en los plazos convenidos
causara al BANCO un perjuicio mayor a los
dafos y consecuencia inmediatos de la
mora, como el correspondiente a lainflacion.
Por lo tanto en caso de inejecucidn parcial
o total de cualguiera de las obligaciones a
cargo del CLIENTE, o de su cumplimiento
forzado judicialmente, se presumira un
dafio mayor al causado por la simple mora,
y consecuentemente el CLIENTE se obliga
a pagar ademas del interés moratorio, un
interés punitorio adicional equivalente al
30% del interés convenido.

3.9.2.12. El CLIENTE autoriza al BANCO, a
proceder a la destruccién de los pagarés
de operaciones de préstamos canceladas,
que no hayan sido retirados por el CLIENTE
en un plazo de 5 afos contados desde Ia
fecha de cancelacion, previa comunicacion
al CLIENTE mediante los medios de
comunicacion utilizados por el BANCO para
cursar comunicaciones al CLIENTE.

3.9.3. Condiciones Especificas para
Préstamos en Moneda Extranjera
3.9.3.1. Todos los pagos a ser efectuados
por el CLIENTE en reembolso de préstamos
en moneda extranjera, se realizaran en la
misma moneda de la obligacion, en valores
validamente disponibles en ese mismo dia,
en efectivo o con el previo consentimiento
por escrito del BANCO, en cheques
Bancarios de Gerencia girados contra un
Banco autorizado por el Banco Basa S.A.
Consecuentemente, el CLIENTE asume y
toma a su cargo cualquier circunstancia
{(incluyendo especialmente circunstancia de
caso fortuito o fuerza mayor) que pudiera
producirse en el futuro, que afectando
el mercado de cambios o mecanismos
para la obtencion de moneda extranjera,
impida o haga mas onerosa la adquisicidn
de la especie de moneda extranjera
debida bajo el préstamo, obligandose en
cualquier supuesto a hacer uso de cualquier
mecanismo de cambio local o extranjero
gue le permita cancelar su obligacion
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bajo el préstamo en la moneda extranjera
convenida.

3.9.3.2. Renuncia el CLIENTE por tanto,
a invocar cualquier imposibilidad de
pago y reconoce en forma expresa gue su
obligacién bajo la presente solicitud se
mantendra vigente y exigible hasta tanto
el BANCO no reciba la exacta cantidad
de moneda extranjera prestada. Si con el
propésito de demandar judicialmente el
cobro del préstamo otorgado por el BANCO
al CLIENTE, fuera necesario convertir los
montos en Délares adeudados bajo la
presente a guaranies o a otra moneda,
el CLIENTE y el BANCO acuerdan que la
tasa de cambios a ser aplicada, debera
ser aquella a la cual, de acuerdo con los
procedimientos bancarios normales,
el BANCO pueda comprar la moneda
extranjera adeudada por el CLIENTE en
una plaza local o extranjera con esa otra
moneda. Cuando el destino del presente
préstamo sea el anticipo o financiacion
de letras o documentos de exportacion a
plazo, girados a cargo de un importador
en el exterior, cubiertos 0 no por cartas de
crédito, el BANCO queda constituido como
cesionario del crédito, e irrevocablemente
autorizado a aplicar los fondos que perciba
del exterior en pago de la exportacion, a la
amortizacién o cancelacidon de las sumas
adeudadas en virtud del presente crédito,
sirviendo la firma del presente instrumento
como mandato irrevocable del CLIENTE al
BANCO en tal sentido.

3.9.4. Descuento de Cheques - Moneda
Nacional y Moneda Extranjera sobre
Plaza Local

3.9.4.1.En caracter de cedente y endosante,
el CLIENTE asume total responsabilidad
por el pago de la totalidad de los cheques
descontados. Para el caso que cualquiera de
los cheques descontados no fuera pagado
a su presentacién por el banco girado, el
CLIENTE autoriza en forma definitiva e
irrevocable al BANCO a debitar el importe
de dichos cheques en cualesquiera de sus
cuentas corrientes o cajas de ahorro en el
BANCO, asi como los gastos ocasionados y
los intereses desde el dia del rechazo.
3.9.4.2.EICLIENTE acuerda abonar intereses
moratorios en caso de falta de pago de
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cualesquiera de los cheques descontados, a
la tasa que se consignard en cada solicitud,
por el tiempo que transcurra entre el dia
del rechazo del cheque y el dia del efectivo
pago. Ademas, el CLIENTE se obliga a pagar
durantetodo el tiempo de lamora, uninterés
punitorio. Asimismo, el CLIENTE abonara
todos los honorarios, costos y demds gastos
que pueda incurrir el Banco, para obtener el
cobro judicial o extrajudicial de los cheques
descontados.

3.9.4.3. £l CLIENTE se obliga a pagar
el importe de cada uno de los cheques
descontados, en la fecha de sus respectivas
fechas de pago , relevando al Banco de la
obligacién de protesto, silos Bancos girados
no pagasen los cheques descontados por
cualquier motivo. Sin perjuicio de ello, el
BANCO podr3, indistintamente, utilizar este
contrato como titulo ejecutive suficiente
para el reclamo de la suma total descontada.
3.9.4.4. Que la falta de pago de cualquiera
de las obligaciones contraidas, hard incurrir
en mora al CLIENTE y hard que el total
de la obligacién pendiente de pago se
considere de plazo vencido sin necesidad
de interpelacién judicial o extrajudicial. A
los efectos del juicio, sera suficiente prueba
de la recepcién del importe del crédito, la
presentacion del cheque endosado por el
CLIENTE.

3.9.4.5. La falta de protesto contra los
libradores y endosantes de los cheques
descontados, lafaltadeacciénjudicial contra
libradores y/o endosantes de los cheques
descontados, o la falta de verificacién del
crédito y demds actuaciones eventuales en
los juicios de convocacién o quiebra de los
aceptantes y/o endosantes y/o libradores,
no exime al CLIENTE de la responsabilidad
de pago de los cheques descontados.
3.9.4.6. El BANCO podra exigir en cualquier
momento al CLIENTE, el pago inmediato
todos los cheques, vencidos o no, de
cualquier librador o endosante que solicite
convocatoria de acreedores o cuya quiebra
fuera solicitada a pedido de terceros; o a
opcién del BANCO pedir su reemplazo o
sustitucién inmediata por otros documentos
con el endoso del CLIENTE, a satisfaccién
del BANCO.

3.9.4,7 Para el caso que sea necesario
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tomar o ejercer cualquier accién judicial
o extrajudicial contra el CLIENTE, éste
declara expresamente que se constituye
en codeudor solidario, liso, llano y principal
pagador de los cheques descontados,
renunciando por lo tanto a los beneficios de
division y excusién.

3.9.4.8. £l CLIENTE declara bajo juramento
que los cheques cuyo descuento solicita son
de su legitima propiedad, no son robados,
falsificados ni extraviados, y por tanto, que
no existen denuncias en tal sentido ante
el Banco girado, ni ante las autoridades
policiales o judiciales, y el CLIENTE se hace
responsable de todos los dafos y perjuicios
que pudiera sufrir el BANCO con motivo de
la tenencia de dichos cheques. Aquellos
cheques librados por terceros, o librados a la
orden de terceros y endosados en blanco, el
CLIENTE declara bajo juramento que los ha
recibido en caracter de tomador legitimo.

3.9.5. Descuento de Documentos - Moneda
Nacional y Moneda Extranjera sobre Plaza
Local

3.9.5.1. Se considerard suficiente prueba
de la recepcién de los fondos producto de
la operacion de descuento, y de haberse
desembolsado el crédito solicitado,
la posesidon por el BANCO del (los)
documento(s) que se detallan en cada
solicitud, debidamente endosados por el
CLIENTE.

3.9.5.2. Todas las obligaciones asumidas
por el CLIENTE con el BANCO son solidarias
e indivisibles, y ésta solidaridad se pacta en
beneficio exclusivo del BANCO.

3.9.5.3. El CLIENTE Pagara el importe de
cada uno de los documentos descontados,
a la fecha de sus respectivos vencimientos,
relevando al BANCO de la obligacién de
protesto, si los libradores no abonaren los
documentos descontados por cualquier
motivo. En caso de juicio ejecutivo, el
CLIENTE renuncia a toda excepcidon que no
sea la de pago debidamente instrumentado.
3.9.5.4.EICLIENTE acuerda abonar intereses
moratorios en caso de falta de pago de
alguno de los documentos descontados, a
la tasa que se consignara en cada solicitud,
por el tiempo que transcurra entre el dia
del vencimiento del documento vy el dia del
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efectivo pago. Ademas, el CLIENTE se obliga
a pagar durante todo el tiempo de la mora,
un interés punitorio equivalente al 30% del
interés moratorio. Asimismo, el CLIENTE
abonara todos los honorarios, costos y
demés gastos que pueda incurrir el BANCO,
para obtener el cobro judicial o extrajudicial
de los documentos descontados.

3.9.5.5. La falta de protesto contra los
libradores, aceptantes y endosantes de los
documentos descontados, la falta de aviso a
los solicitantes en su caso de no efectuarse
los pagos mencionados, haya o no protesto,
la falta de remisién de testimonios de
protesto, en su caso, de no efectuarse los
pagos mencionados, haya o no protesto,
la falta de remision de testimonios de
protesto, en su caso la falta de accion
judicial contra aceptantes y/o endosantes
de los documentos descontados, o Ia
falta de verificacién del crédito y demas
actuaciones eventuales en los juicios de
convocacién o quiebra de los aceptantes
y/0 endosantes y/o libradores, no exime al
CLIENTE de la responsabilidad de pago de
los documentos descontados.

3.9.5.6. El BANCO podra exigir en cualquier
momento al CLIENTE, el pago inmediato
todos los documentos vencidos o no, de
cualquier librador, aceptante o endosante
gue solicite convocatoria de acreedores o
quiebra por iniciativa propia o a pedido de
terceros; o a opcion del BANCO pedir su
reemplazo o sustitucién inmediata por otros
documentos con el endoso del CLIENTE, a
satisfacciéon del BANCO.

3.9.5.7. El CLIENTE declara bajo juramento
guelosdocumentos cuyo descuentossolicita,
no son robados, falsificados ni extraviados,
y por tanto, que no existen denuncias en
tal sentido ante las autoridades policiales o
judiciales, y se hace responsable de todos
los dafios y perjuicios que pudiera sufrir el
Banco con motivo de la tenencia de dichos
documentos, en caso de que los mismos se
encontraran en alguna de las situaciones
mencionadas precedentemente. Aquellos
documentoslibradosporterceros, loshemos
recibido en nuestro caracter de tomadores
legitimos, y legitimamente endosados.
El CLIENTE se hace responsable de Ia
autenticidad, legitimidad y buen cobro de
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dichos documentos, independientemente
y sin perjuicio de que alguna o algunas
de las firmas de libradores aceptantes y/o
endosantes fueran declaradas falsificadas.

3.9.6. Préstamo Dinamico

3.9.6.1. El BANCO a su exclusivo criterio
pondra a disposicion del CLIENTE una linea
de crédito dindmica en base a evaluaciones
crediticias previamente realizadas. Esta linea
estara disponible en los canales definidos
por el BANCO (como ser e-banking,
aplicativo movil, sucursales, corresponsales
no bancarios, cajeros automaticos y otros).
3.9.6.2. EL CLIENTE podrd realizar la
contratacion del préstamo completando
todo el proceso operativo que incluye
proporcionar sus datos de identificacion,
aceptar las condiciones y requisitos del
producto, definir el monto solicitado y el
plazo de financiacidn, dentro de los limites
minimos y maximos establecidos para el
producto, en cumplimiento con las politicas
crediticias definidas por el BANCO.

3.9.6.3. EL BANCO informara al CLIENTE el
monto de cada cuota, el plazo y la tasa de
interés aplicable al préstamo, al momento
de acceder al mismo. Este préstamo serd
acreditado en la Caja de Ahorro o Cuenta
Corriente que el CLIENTE disponga en el
BANCO. .

3.9.6.4. El pago de las obligaciones
resultantes del préstamo se realizara
mediante débito automatico de la Caja de
Ahorro o Cuenta Corriente que el CLIENTE
disponga en el BANCO, para lo cual el
CLIENTE acepta y se compromete a disponer
de fondos suficientes en la cuenta. En caso
de que el CLIENTE no disponga de fondos
suficientes para cancelar el monto total
de la cuota del préstamo, el BANCO podré
decaer los plazos de las cuotas pendientes y
exigir el pago total de la deuda. Si la cuenta
se tratase de una Caja de Ahorro, el CLIENTE
autoriza al BANCO a realizar la apertura de
una Cuenta Corriente a fin de sobregirar
el monto total adeudado, méas intereses y
cargos administrativos.

3.9.6.5. El CLIENTE acepta la contratacién
del préstamoy acreditacion del monto en su
Caja de Ahorro o Cuenta Corriente abierta
en el BANCO.
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3.9.6.6. El BANCO podré fijar las tasas de
interés aplicable a este tipo de préstamo, el
cual sera comunicado mediante los medios
de comunicacion utilizados por el BANCO
para cursar comunicaciones al CLIENTE.

3.10. Adhesién al Sistema de Tarjetas de

Crédito 7

3.10.1. Condiciones Generales
a} £l BANCO es el emisor de la Tarjeta de
Crédito cuya marca se individualizara
en cada solicitud particular. La persona
que solicite la tarjeta y asuma la
responsabilidad del pago de todas las
deudas, serd denominada en adelante EL
SOLICITANTE o USUARIO PRINCIPAL.
b} EL SOLICITANTE deberd
indefectiblemente solicitar una tarjeta
a su propio nombre, y de ésta forma se
constituird en el USUARIO PRINCIPAL.
Podra también solicitar una o mas tarjetas
a nombre de terceros con caracter
intransferible, con cargo a su cuenta y
bajo su responsabilidad. Estos usuarios
seran llamados USUARIOS ADICIONALES,
y el USUARIO PRINCIPAL se constituye
en LISO, LLANO y principal obligado al
pago de las deudas asumidas por los
primeros derivadas del uso de la tarjeta,
con caracter solidario.
¢) £l BANCO se reserva el derecho de
conceder o no las tarjetas a favor de
USUARIOS PRINCIPALES Y ADICIONALES.
La/las tarjeta/s solicitadas y aprobadas
llevardn una numeracion individual
especificadas en el plastico de la Tarjeta
otorgada.
d) Todas las tarjetas son propiedad del
BANCO y se emiten para ser utilizadas
exclusivamente en forma individual
por el USUARIQ, para realizar compras
en los establecimientos comerciales
adheridos al sistema VISA/MASTERCARD
INTERNACIONAL y cualgquier otra marca
que emita el BANCO, y operar con la
Red de Cajeros Automaticos. Las tarjetas
son intransferibles, las mismas seran
devueltas en cualquier caso que EL
BANCO lo requiera por motivo justificado.
e) EL CLIENTE tendré un plazo de 7 (siete)
dias contados a partir de la firma del
Contrato, para retractarse, devolver el

plastico y solicitar la cancelacién de Ia
Tarjeta de Crédito.

f)} EL BANCO podréa ofrecer al CLIENTE
afinidades o convenios con Asociaciones
u Organizaciones Civiles, Pdblicas o
Privadas, con el propésito de ofrecer
mayores beneficios a los USUARIOS
TITULARES o ADICIONALES, las mismas
seran expuestas periddicamente en la
pagina web de EL BANCO,

g) El  importe serd establecido
anualmente y estard expuesto en el
tarifario publicado en los medios de
comunicacion utilizados por el BANCO
para cursar comunicaciones al CLIENTE,
conforme a lo dispuesto en el numeral
1.4 del presente contrato.

h} Por el uso de la Tarjeta, el BANCO
cobrara una tasa de interés al USUARIO
que financie sus compras en cuotas o
no cancele la totalidad de su deuda en
la fecha de pago indicada en el extracto.
La tasa de interés se establecera en
cada solicitud particular que suscriba el
CLIENTE, y se ajustara en un todo a las
disposiciones legales y a los reglamentos
emitidos al respecto por el Banco Central
del Paraguay.

i) El periodo de vigencia de la tarjeta serd
de 4 (cuatro} afos, a partir de su fecha de
emision. El Banco podra ampliar o reducir
el plazo de duracién, en ocasién de cada
emisiéon de la tarjeta. Dicha fecha ira
impresa en la tarjeta y siempre coincidira
con el ultimo dia del mes. Al vencimiento
dedichoplazo, ELBANCO podrarenovarla
automaticamente por otro periodo igual,
a menos que el USUARIO PRINCIPAL
curse por escrito con cargo de recepcion
por parte de EL BANCO, su instruccién
de no renovacién. Esta comunicacién
debera ser recibida por EL BANCO a mas
tardar 60 (sesenta) dias antes del mes de
vencimiento gue consta en el piastico,
y en el caso de no sea asi, el USUARIO
PRINCIPAL se compromete a pagar la
cuota de renovacion respectiva, que se
incluirden su estado de cuenta. Elimporte
sera establecido anualmente y estara
expuesto en el tarifario publicado en los
medios de comunicacion utilizados por
el BANCO para cursar comunicaciones al
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CLIENTE. Dichas cuotas seran incluidasen
el estado de cuenta enviado al USUARIO
PRINCIPAL.
j} La solicitud de emisién de la tarjeta se
considerar4 tacitamente aceptada por el
BANCOalentregarsefatarjetaal USUARIO,
y las condiciones generales y especiales
contenidas en éste instrumento regirdn
desde la fecha de la solicitud.
k) La rescision por parte del SOLICITANTE
solo tendrad efecto con la comunicacion
escrita y fehaciente al BANCO. La
notificacién de la rescisidon con expresién
de causa por parte del BANCO, producira
efecto inmediato sin necesidad de otros
tramites previos ni posteriores. El Banco
podra rescindir inmediatamente el
contrato de Tarjeta de Crédito, por las
siguientes causas:
1) Si el CLIENTE incurre en mora ,
ya sea en cuanto a las obligaciones
emergentes del presente contrato o a
cualquier otra obligacidn que tuviere
contraida con el BANCO.
2) Si el CLIENTE hubiera sido
inhabilitado para operar en Cuentas
Corrientes.
3) Si el CLIENTE excede el limite
de crédito asignado a su Tarjeta de
Crédito, siempre y cuando el Banco no
haya aprobado el exceso a pedido del
cliente.
4) Si el CLIENTE fuera demandado
por obligaciones de pagar sumas de
dinero.
5} Si se trabara embargo sobre bienes
def CLIENTE o se decretaran contra el
mismo cualquier otra medida cautelar
como inhibicidn, convocatoria de
acreedores, concordato, moratoria o
quiebra del titular o adicionales.
6) Si el CLIENTE registrara calificacion 3
o superior, en fa Central de Riesgos del
Banco Central del Paraguay.
7)SielCLIENTE incurriera en cualguiera
de las causas de decaimiento de plazos
establecidas en el presente contrato.
8) Si el CLIENTE fuera investigado
por actividades relacionadas a los
hechos ilicitos previstos en la Ley No.
1015/97 QUE PREVIENEY REPRIME LOS
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ACTOS ILICITOS DESTINADOS A LA
LEGITIMACION DE DINERO O BIENES.
9) Por haber incurrido el cliente
en provision de informacion falsa
al BANCO, en cualquiera de sus
decfaraciones.

10} Por fallecimiento del USUARIOC
PRINCIPAL.

D En cualguier caso de rescision
del Contrato, las - Tarjetas seran
inmediatamente bloqueadas, y el

USUARIO PRINCIPAL deberd cancelar la
totalidad del saldo deudor que tuviera
en ese momenta y devolver las Tarjetas
(titular y adicionales) al Banco, con la
aclaracién gue en caso de fallecimiento,
se procederd conforme a las normas
legales correspondientes.

m) El plazo de validez de {a Tarjeta sera
hasta la fecha de vencimiento que
constara en la misma. Sin embargo,
la caducidad de la Tarjeta no implica
la rescision del presente Contrato. Al
vencimiento de la Tarjeta, el Banco
podra de forma automatica enviar al
CLIENTE otra en sustitucidén, previa
evaluacién crediticia. Todas las clausulas
y condiciones del presente Contrato
permanecerdn vigentes hasta tanto
las Tarjetas permanezcan activas y/o
hasta que el CLIENTE haya cancelado la
totalidad de la deuda.

n}) Los importes de los cupones por
consumo de mercaderias y/o servicios
adquiridos por EL USUARIO PRINCIPAL
y sus USUARIOS ADICIONALES con la
tarjeta, o poreldinero en efectivoretirado
de cajeros automdticos mediante la
utilizacién de la tarjeta y del PIN (Cédigo
de identificacién personal), se cargaran
en una cuenta denominada “Cuenta Visa,
MasterCard o CABAL’, u otra marca gque
emitiera el BANCO, abierta a nombre del
USUARIO PRINCIPAL. En la Cuenta citada
se registraran también todos los cargos
de prestacién del servicio, conforme se
establece en el tarifario publicado en los
medios de comunicacién utilizados porel
BANCOQ para cursar comunicaciones, que
el CLIENTE se obliga a conocer, v el cual
se ajusta integramente a lo dispuesto en
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la Resolucion No.2, Acta No.60 de fecha
31.08.15 dictada por el Banco Central del
Paraguay.

o} Mensualmente, EL BANCO emitird un
Estado de Cuenta en el que se detallaran
todaos los débitos y créditos registrados en
el periodo, con la fecha de vencimiento
para el pago del saldo a cargo del
USUARIO PRINCIPAL. A falta de fecha
de vencimiento expresa, se entendera
que éste se produce el séptimo dia habil
bancario contado desde ia fecha de
emision del Estado de Cuenta. La mora se
producird de pleno derecho sin necesidad
de ninguna interpelacion previa. La
emisién del Estado de Cuenta en una
fecha determinada no implica que no
existan compras y/o anticipos de dinero
efectuados por el USUARIO PRINCIPAL o
por sus USUARIOS ADICIONALES antes
de esa fecha, v que pueden encontrarse
pendientes de registro por no haber sido
presentados aun los cupones por parte
de los establecimientos comerciales
adheridos, y/o por la empresa que opera
la red de cajeros automadticos. Tales
operaciones se detallaran en Estados
de Cuentas posteriores. El contenido
del Estado de Cuenta se tendrd por
reconocido y aprobado, si no es
observado por el USUARIO PRINCIPAL
mediante telegrama colacionado o
notificacién fehaciente dentro de los 10
{diez) dias corridos de su remisién por
medio fisico o electrénico. Se presumira
que EL USUARIO ha recibido el extracto
dentro de ios 8 (ocho) dias de su fecha
de emisioén, salvo notificacién por escrito
informando al Banco la no recepcion del
mismo, cursada dentro de los primeros
10 (diez) dias habiles del mes siguiente al
de emisidn del extracto.

p} En el Estado de Cuenta mencionado, se
detallarantodaslascompraspresentadaspor
fos establecimientos comerciales adheridos
y todos los retiros de dinero efectivo de la
red de cajeros automaticos durante el ciclo
de facturacion. Estas compras podran ser
contado o financiables. En el primer caso,
el importe correspondiente deberd ser
abonado en su totalidad por el USUARIO
PRINCIPAL, v en el segundo caso, podrd

Contrato Unico de Servicios Bancarios - Versian M - Autorizacién y Vigencia: Octubre de 2019

abonar solamente el pago minimo exigido
por EL BANCO v los intereses y comisiones
por el saldo financiable, o la deuda total a
su entera opcion. En caso de financiacion, la
imputacién de los pagos sera la siguiente: a)
En primer lugar los intereses devengados,
b) en segundo término los gastos y ¢) si hay
remanente, al capital adeudado. El monto
de las compras que efectuare a partir del
mes que opte por financiar, se sumaré al
saldo adeudado. Ademds, se le adicionaran
los intereses que no aparecen inscriptos en
el mes adeudadc.

q) EL BANCO, a su criterio podrs
implementar planes de crédito para
financiar las compras y/o anticipos de
dinero efectuados por el USUARIO dentro
del“Limitede Comprasy/ode Anticiposde
Dinero’, asignado a la respectiva Cuenta
Visa, MasterCard, CABAL o cualquier otra
marca que el Banco emitiere.

r} En casos de gastos efectuados en
el extranjero mediante la Tarjeta, la
liquidacion y el reintegro de los mismos
al BANCO deberan ser pagados en
moneda nacional considerando {a tasa
de cambio utilizada por la procesadora
contratada por el BANCO. Las compras
realizadas en el extranjero con las
Tarjetas, donde la moneda es distinta
al ddélar americano, posee un doble
proceso de cambio, donde la compra en
moneda origen es convertida primero
a dolares americanos, utilizando la tasa
promedio de cada palis y luego a moneda
nacional. La conversion a ddlar v la
determinacion de su respectivo factor
de conversidn es realizada por las marcas
VISA o MASTERCARD INTERNACIONAL
y cualquier otra marca que emita el
BANCO y el proceso de cambio a moneda
nacional es realizado por la procesadora,
sin intervencion dei BANCO en dicho
proceso. El BANCO no asumira el riesgo
de cambio ni los costos emergentes del
pago de gastos en el extranjero. EI BANCO
podrd incluir en el estado de cuenta los
cargos administrativos establecidos por
la Marca y/o por el BANCO, en caso que
lo hubiera, conforme se establece en
el tarifario publicado en los medios de
comunicacién utilizados por el BANCO
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para cursar comunicaciones al CLIENTE.
s) EL CLIENTE podra efectuar los pagos
de su tarjeta, autorizando el débito en
Cuenta Corriente, Caja de Ahorros, 0 en
Bocas de Cobranzas, Corresponsales No
Bancarios, aplicaciones web e-banking
desde la computadora o el teléfono
celular y/o a través de las ventanillas
de EL BANCO. En caso que el pago
fuera efectuado en cheque, EL BANCO
confirmara el pago del CLIENTE, una vez
efectuado el cobro del Cheque. En caso
de no efectuarse el pago del Cheque, EL
BANCO gueda autorizado a mantener el
saldo deudor en la cuenta de la Tarjeta
del CLIENTE. El importe del saldo deudor
contenido en el Estado de Cuentas por
gastos o consumos realizados en el
extranjero deberd pagarse en la moneda
liquidada por EL BANCO. Todo gasto,
diferencia de cotizaciéon o comisién que
deba percibirse por [a compra - venta o
transferencia de moneda extranjera sera
abonado por el USUARIO.
t)Lafaltadepagoentiempoyforma,enlas
condiciones establecidas en el presente
contrato, hard incurrir automaticamente
en mora al USUARIO PRINCIPAL v a sus
USUARIOS ADICIONALES, sin necesidad
de interpelacién judicial o extrajudicial
alguna, produciéndose la caducidad de
todos los plazos no vencidos, sin perjuicio
de los reclamos pertinentes. El importe
total de los saldos deudores, mas los
intereses compensatorios y punitorios,
impuestos y gastos colaterales, seran
exigibles judiciaimente.

u} La deuda en moneda nacional generara
un interés moratorioc segun tarifario
vigente. En todos los casos los intereses
se aplicaran sobre la deuda ajustada a
valares constantes. Los ajustes e intereses
se generaran y deberan hasta la fecha de
pago efectivo y cancelado. EL BANCO
conservara el derecho de resolver el
contrato por incumplimiento 0 mora, en
cuyo caso el CLIENTE sera notificado por
los medios de comunicacién establecidos
por el banco.

v) El importe de los saldos deudores
impagos,massusinteresescompensatorios
y punitorios, y todos los gastos, comisiones
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e impuestos devengados por cualquier
concepto y gue no hubieran sido pagados
a su vencimiento, podra ser percibido por
EL BANCO por via judicial mediante el
proceso ejecutivo.

w) Independientemente de fo mencionado
en los articulos anteriores, EL USUARIO
y todos los firmantes de este contrato,
autorizan a EL BANCO a debitar cualquier
saldo adeudado por el uso de la tarjeta de
crédito y todos los conceptos mencionados
precedentemente, de la Cuenta Corriente
o de ahorro que cualquiera de eflos tuviera
con EL BANCO, aun cuando en tales cuentas
no exista suficiente provision de fondos,
constituyendo la presente  suficiente
autorizacion de débito y solicitud de
sobregiro. En caso de no tener cuentaen EL
BANCO, éste podra abrir una a nombre del
USUARIO o cualesquiera de los firmantes
del presente documento conforme a lo
dispuesto en el punto IV.DECLARACION,
del presente contrato. EL BANCO podra
cerrar tales cuentas corrientes conforme
al procedimiento legal y sus saldos traeran
aparejada ejecucion de conformidad a la
Ley de Bancos.

x} Al otorgar la tarjeta al USUARIO
PRINCIPAL, EL BANCO determina un
“Limite de Compra y/o Anticipo de
dinero’, también denominada “Linea
de Crédito” de la tarjeta o cuenta del
USUARIO. Esto significa que el maximo
del Saldo Deudor que puede registrar
dicha Cuenta no debe exceder el “Limite
de Compra y/o Anticipo de Dinero“fijado.
y) EL USUARIO podrd solicitar por
escrito autorizacidon para aumentar
la linea de crédito asignada, hasta el
limite que establezca EL BANCO para
dicho producto, en forma temporal o
permanente, reservandose EL BANCO el
derecho de aceptar o declinar la solicitud
tras el analisis previo.

z) EL USUARIO deja expresa constancia
que su firma inserta en los cupones de
venta o la introducciéon de su ndmero
de identificacién personal (PIN} en el
procesamiento de los mismos, implica el
reconocimiento de la deuda consignada
en el cupdn, vy la correspondiente
autorizacidon para cargar su importe en
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la “Cuenta” gue corresponda. Asimismo
acepta que constituye suficiente prueba
de retiro de dinero, el registro del EL
BANCO o quien opera en la red de
cajeros automaticos, de la utilizacion
de la tarjeta magnética con el PIN
("Cédigo de lIdentificacion Personal”)
correspondiente.

3.10.2. No Reconocimiento de Deudas.
En caso que el USUARIO PRINCIPAL y/o
sus USUARIOS ADICIONALES no acepten
determinados. cargos por compra o
prestacion de servicios y/o anticipos de
dinero, deberén presentar el reclamo por
escrito al BANCO vy solicitar el contracargo
del monto reclamado. EL BANCO como
entidad emisora realizard el crédito
provisorio del importe de la compra o
servicio no reconocido por el CLIENTE, hasta
finalizar el proceso de investigacién con el
Comercio reclamado a través de la entidad
procesadora. En caso que el resuitado sea
favorable al Cliente, la entidad procesadora
abonara a El BANCO el importe de crédito
provisorio mencionado precedentemente,
caso contrario, el BANCO debitara al
CLIENTE el importe acreditado informando
por escrito sobre el motivo por el cual se
extorna el importe acreditado, acompanado
de los documentos de respaldo proveidos
por la entidad procesadora.

3.10.3. Todos los datos consignados en la
solicitud de Tarjeta de Crédito, revisten el
caracter de declaracion jurada. EL USUARIO
y todos los firmantes del presente contrato,
se comprometen a <comunicar toda
variacién de tales datos que se produzca en
el futuro. Cualquier falsedad u omision gue
se constatara en la solicitud respectiva, dara
derecho a EL BANCO al inmediato cierre de
la Cuenta Visa, MasterCard, Cabal u otra, y
a la inmediata cancelacidén y blogueo de
todas las tarjetas afectadas a ella.

3.10.4. En caso de extravio, robo o hurto
de la tarjeta de crédito, el USUARIO se
compromete a dar aviso de inmediato
a la procesadora BANCARD al Tel: 416-
1000 (para Tarjetas VISA/MASTERCARD
INTERNACIONAL) y/o CABAL al Tel: 414-
7000 (para Tarjetas CABAL) habilitados para
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el efecto los 365 dias del afio, y al BANCO
dentro de las 24 horas através de las vias que
se notificaran en los extractos, acompafado
de la constancia de la correspondiente
denunciaefectuadaantelaautoridad policial
que corresponda. El| BANCO podra otorgar al
USUARIQO mecanismos para la autogestién
de bloqueo de la tarjeta mediante el
e-banking o APP (Banca Electrénica} sin
gue esto implique la notificacion por parte
del USUARIO. El USUARIO sera responsable
de las transacciones realizadas con
anterioridad a la comunicacién fehaciente
a la Procesadora ¢ al BANCO, mediante los
canales habilitados para el efecto.

3.10.5. EL BANCO no asume ninguna
responsabilidad en caso de que alguno de
los establecimientos comerciales adheridos
se rehdsen a aceptar el pago con tarjetas
de crédito. Tampoco serd responsable de
la calidad, precios y otras caracteristicas
0 servicios que se adquieran y obtengan
mediante el uso de la tarjeta. En caso
de reclamo, el USUARIO PRINCIPAL v/o
sus USUARIOS ADICIONALES, deberédn
formularlo directamente al establecimiento
donde fue realizada la operacién respectiva.
3.10.6. Los términos y condiciones
contenidos en este instrumento podran ser
modificados por EL BANCO en cualquier
momento, previa comunicacion a la
Superintendencia de Bancos, con por lo
menos 2 {dos) meses de anticipacion a su
puesta en vigencia. Asimismo, EL BANCO
notificara al usuario de tales modificaciones,
con una anticipacion de 45 dias, mediante
fos medios de comunicacion utilizados por
el BANCO para cursar comunicaciones al
CLIENTE. Si dentro del plazo el USUARIO
PRINCIPAL no opta por dar finalizada la
relacién, mediante aviso por escrito y
devolucién de las tarjetas, se entendera
que las modificaciones introducidas
quedan aceptadas y son de cumplimiento
obligatorio.

3.10.7. Todos los impuestos presentes y
futuros que graven la documentacion y las
transacciones de la Tarjeta de Crédito Visa,
MasterCard o CABAL, seran de exclusivo
cargo del USUARIO PRINCIPAL, USUARIOS
ADICIONALES y CODEUDORES.

Pagina 28 de3s




s bancobasa

o

I3 L F

A s
TR IR | ¢

CONTRATO UNICO DE SERVICIOS BANCARIOS

3.10.8. Las estipulaciones contenidas en fas
condiciones generales y especiales de éste
instrumento seran de aplicacién a todas y
cada una de las tarjetas adicionales, que a
solicitud del USUARIO PRINCIPAL se expidan
aterceras personas.
3.10.9. Todos los derechos y obligaciones
emergentes del uso de laTatjeta de Crédito,
se rigen por las disposiciones de la Ley
de “De defensa al consumidor o usuario’
demds disposiciones legales vigentes y el
Reglamento para la Emisién, Operacion
y Administracion de Tarjetas de Crédito y
Débito, emitido por el Banco Central del
Paraguay.
3.10.10. Condiciones Especiales para
Tarjetas de Crédito a Nombre de Personas
Juridicas
a) La persona juridica individualizada en
el encabezado del presente contrato (en
adelante denominada “LA SOCIEDAD”
o el “USUARIO PRINCIPAL", asi como
quienes suscriben el presente contrato,
en caracter de representantes legales,
declaran cuanto sigue:
b} El USUARIO PRINCIPAL o titular de Ia
tarjeta de crédito solicitada, es a todos los
efectos legales, LA SCCIEDAD. La misma
se constituye en deudora principal del
BANCQO, por las deudas emergentes del
uso de tarjetas adicionales.
¢} caracter de USUARIO PRINCIPAL
y titular de la tarjeta de crédito,
en los términos establecidos en la
correspondiente soficitud suscripta por
nosotros, LA SOCIEDAD podra solicitar la
emisién de una o mas tarjetas de crédito
“ADICIONALES’, cuyo funcionamiento y
responsabilidad se rige por lo establecido
en el presente contrato.
d} El o los USUARIOS ADICIONALES
guedan irrevocablemente autorizados
porlapersonajuridicaautilizarlatarjetade
crédito adicional solicitada para él o ellos
por LA SOCIEDAD, debiendo expedirse
los “plastices” correspondientes en forma
individual, a nombre personal de cada
USUARIO ADICIONAL, con indicacion del
nombre de LA SOCIEDAD.
e) La firma individual del o los USUARIOS
ADICIONALES en los cupones de venta o

Contrato Unico de Servicios Bancarios - Version Il - Autorizacidn y Vigencia: Octubre de 2019

la utilizacién de su PIN en las extracciones
de dinero en efectivo, obligara a LA
SOCIEDAD al pago al BANCO de
fos importes que de ellos resulten,
independientemente del tipo de pago,
compra o retiro de dinero en efectivo
gue realice el USUARIO ADICIONAL,
quedando entendido y convenido
gue su firma inserta en los cupones de
venta constituye reconocimiento de
obligacién por parte de LA SOCIEDAD
y la correspondiente autorizacién para
cargar su importe en la “Cuenta VISA/
MASTERCARD y/o CABAL” o aquella que
corresponda. LA SOCIEDAD acepta que
constituye suficiente prueba de compras
o de retiro de dinero, el registro en los
libros o documentos del BANCO o quien
opera en la Red de Cajeros Automaticos
mediante la utilizacion de la tarjeta
magnetizada con el PIN (Cédigo de
Identificacién Personal por sus siglas en
inglés).

f) Todos los cupones de venta suscritos
por elflos USUARIO/S ADICIONAL/ES,
asi como las compras o extracciones
de dinero en los cajeros automadticos
realizados con el PIN de él o ellos, se
reputaran obligaciones de LA SOCIEDAD
(USUARIC PRINCIPAL), en forma solidaria
e indivisible con el o los usuarios
adicionales, manteniéndose  como
tales hasta su cancelacién, incluyendo
las comisiones, intereses y todos los
demds gastos asociados a su utilizacién,
declarando que cada solicitud de emision
de una tarjeta de crédito adicional,
constituye a la empresa en responsable
solidario del pago de todos los cargos
por compras, pagos o retiros de dinero
del o los USUARIOS ADICIONALES.

g) Las tarjetas adicionales se consideran
en su totalidad, tarjetas de crédito
de LA SOCIEDAD y los USUARIOS
ADICIONALES como mandatarios con
mandato especial para su utilizacién.
Por tanto, la autorizacion del uso de
tarjetas adicionales Gnicamente podra
ser revocada por LA SOCIEDAD (USUARIO
PRINCIPAL) o por EL BANCO. No obstante,
la solicitud de cancelacidn de la Tarjeta
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Adicional podré ser gestionada por el
USUARIO ADICIONAL, en forma particular.

3.11. Cajeros Automaticos y Tarjeta de
Débito.

3.11.1. Adhesién al Sistema de Tarjetas

de Débito
a) El BANCO es el emisor de la Tarjeta
de Débito cuya marca se individualizara
en cada solicitud particular. La persona
que solicite la tarjeta y asuma la
responsabilidad deluso, serd denominada
en adelante EL SOLICITANTE o USUARIO
PRINCIPAL.
b) El servicio de cajeros automaéticos,
permite al CLIENTE la utilizacién
de servicios bancarios, incluyendo
extraccion de dinero, a través del uso de
la tarjeta de débito. La tarjeta de débito
permite el acceso a cajeros automaéticos
y terminales electrénicas instaladas en
los comercios adheridos, de acuerdo a las
modalidades operativas establecidas por
EL BANCO, pudiendo realizar operaciones
bancarias en los cajeros automaticos y
realizar compra de bienes y servicios en
los comercios adheridos.
¢} Por las operaciones que se realicen
en los cajeros automaticos o terminales
electrénicas instaladas en los comercios
adheridos de la Red, se emitirdn
constancias por lo que en caso de
discrepancias entre el BANCO vy e
CLIENTE, respecto al contenido y alcance
de las operaciones cursadas a través
del servicio, se cefiird siempre a lo que
resuite de los registros del BANCO y/o
quien opera la Red interconectada, salvo
prueba en contrario.
d) Para la utilizacion de la tarjeta de
débito, se requerira una contrasefia que
es entregada al CLIENTE. La contrasena
es de uso exclusivo del CLIENTE y es
generada autométicamente por el
sistema informatico sin intervencién de
personas fisicas. El uso de la contrasefia
serd estrictamente personal siendo su
divulgacion exclusiva responsabilidad
del CLIENTE. La contrasena podra ser
modificada por el CLIENTE en los locales
delBANCO y/o enlos cajeros automaticos,
a su voluntad.

e) Los cajeros automdticos de la Red
funcionaran enloslugaresyenlos horarios
establecidos por el BANCO o por la Red.
f} El BANCO a su exclusivo criterio
establecerd la cantidad de operaciones
que el CLIENTE podra realizar en cajeros
propios o de terceros sin cobro de cargos y
comisiones. Cualquier operacion adicional
estara sujeta a los cargos y comisiones
que fije el Banco y que seran expuestos
en el Tarifario mensual publicado por
el BANCO en su pégina web, ajustado a
las disposiciones emitidas por el Banco
Central del Paraguay en la materia.

g} Se podran efectuar retiros de dinero
en los cajeros automaticos, por montos
cuyo valor, como méximo estara limitado
al saldo acreedor de la cuenta operada
y siempre que la extraccién no supere el
limitediario a ser establecido porel BANCO
para esta modalidad de operacidn.

h) El BANCO establecera el importe de las
comisiones y/o cargos por emision de la
tarjeta de débito, las renovaciones de las
mismas, asi como seguros contra robo,
hurto u otros seguros, con excepcion
de los seguros contra fraude que seran
por cuenta exclusiva del BANCO, a ser
abonadosporel CLIENTEy/oloscargosque
pudieran corresponder a las operaciones
efectuadas por el mismo, en el tarifario
vigente y publicado mensuaimente en la
pagina web del BANCO.

i) Toda suma de dinero efectivo o los
importes de cheques depositados en los
cajeros automaticos de la Red, estaran
sujetas al recuento y verificacién por
parte de dos personas designadas por
las instituciones integradas a la Red, a
las cuales la empresa procesadora haya
asignado la administracién de uno o
mas cajeros automaticos. £l BANCO tiene
la potestad de contratar otra empresa
operadora/administradora para la red
de cajeros automdticos. Los depdsitos
realizados en los cajeros automaticos del
Banco, serdn acreditados en el dia o al dia
siguiente habil, dependiendo de la hora
del depdsito y si es en efectivo o cheque
cargo Banco Basa S.A. aplicandose los
mismoscriteriosparaeldepdsitorealizado
en las ventanillas del Banco. Los depdsitos
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realizados en cajeros automaticos que no
sean del Banco y cheques girados contra
otros Bancos y depositados en los cajeros
automaticos del Banco habilitados para
tal efecto, serdn acreditados dentro de los
tres dias habiles.
j) Los depdsitos en efectivo o cheques
recibidos en dia inhabil por los cajeros
de la Red, se consideran ingresados al
BANCO, a todos sus efectos, el primer dia
habil siguiente.
k) Tanto el BANCO como la empresa
operadora de la Red quienes integren
la Red de cajeros no seran responsables
bajo ningliin concepto de dafios, robos,
hurtos, accidentes, errores, corte de energia
eléctrica, mal funcionamiento de o en los
equipos, o de cualquier otra contingencia,
como falta de funcionamiento de la Red por
hechos o actos no imputables a elios o de
fuerza mayor.
1) El BANCO y/o la empresa operadora de
la Red, unilateralmente o conjuntamente,
podran ampliar, restringir o suprimir los
servicios proveidos por la Red en terminales
propias del BANCO, en forma temporal o
definitiva, conforme a la politica del Banco.
Estas modificaciones seran notificadas
al CLIENTE, mediante los medios de
comunicacion utilizados por el BANCO para
cursar comunicaciones al CLIENTE.
3.11.2. Son obligaciones del CLIENTE: a)
Ejecutar las operaciones y accionar los
equipos de acuerdo a las instrucciones
automaticas de la maqguina. b) Abstenerse de
dahar los equipos electrénicos, incluyendo la
prohibicidén de introducir objetos extrafios en
el mismo.Eldaio acualquierequipodelaRED
por parte del CLIENTE, sera exigible al mismo,
quedando el BANCO plenamente autorizado
a debitar de los fondos que tenga el CLIENTE
en el Banco, el monto que resulte necesario
para la reparacion o reemplazo del equipo
danado por el mismo. c} Utilizar el servicio
en forma personal, no pudiendo ceder o
entregar a terceros su tarjeta de débito ni la
contrasena, £n caso que el CLIENTE entregue
el uso de la tarjeta de débito a terceros, todas
las consecuencias del hecho serdn de su
exclusiva responsabilidad. La tarjeta es de
uso personal e intransferible, d) Notificar
de inmediato al BANCO de la pérdida o
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sustraccion de la tarjeta, a fin de proceder a
su blogqueo. La denuncia podra ser realizada
verbalmente al Servicio de Atencidn, fas 24
horas al teléfono de la Procesadora BANCARD
al (021) 416 1000. Con la denuncia de la
pérdida o sustraccion de la tarjeta, realizada
conforme al procedimiento del BANCO, la
misma quedard bloqueada para realizar
operaciones en el cajero automaticoy demas
servicios en la Red de pagos por débito en
cuentay/o cajade ahorro. Unavez bloqueada
la tarjeta, el desbloqueo o ta reimpresion
de la tarjeta se podra realizar Unicamente
con la suscripcion por parte del CLIENTE de
los respectivos documentos, en los locales
del BANCO. e) Devolver al BANCO la tarjeta
cuando éste o la empresa operadora de la
Red asi lo soliciten, ya que dicho elemento es
de exclusiva propiedad de EL BANCO.
3.11.3. La tarjeta de débito tendrd vigencia
por el plazo de dos afos desde su fecha de
emisién. Podra ser renovada automaticamente
por el BANCO a igual plazo, salvo gque el
USUARIO notifique por escrito, con 30 (treinta)
dias de anticipacién a la fecha de vencimiento,
y con constancia o acuse de recibo por parte
del BANCO, la instruccién de no renovar la
tarjeta. Independientemente de lo establecido
en la presente clausula, tanto el BANCO
como el CLIENTE podran cancelar la tarjeta
unilateralmente y sin expresién de causa, con
el Unico requisito de comunicar tal decisién
a la otra parte por medio fehaciente, y con
efecto inmediato.

3.11.4.Condiciones Especiales paraTarjetas
de Débito a nombre de Personas Juridicas,
a) La persona juridica individualizada en
el encabezado del presente contrato {en
adelante denominada “LA SOCIEDAD”
o el "USUARIO PRINCIPAL"), asi como
quienes suscriben el presente contrato,
en caracter de representantes legales,
declaran cuanto sigue:
1. EtUSUARIO PRINCIPAL o titular dela
tarjeta de débito solicitada, es a todos
los efectos legales, LA SOCIEDAD.
La misma se constituye en deudora
principal del BANCO, respecto a
todas las deudas emergentes del
uso de la(s) tarjeta(s) que se emitan
conforme al presente apartado.

pagina 31 de36




=» bancobasa

CONTRATO UNICO DE SERVICIOS BANCARIOS

2, El o los USUARIOS ADICIONALES
quedan irrevocablemente autorizados
por la persona juridica a utilizar la
tarjeta de débito adicional solicitada
para él o ellos por LA SOCIEDAD,
debiendo expedirse los “plasticos”
correspondientes en forma individual,
a nombre personal de cada USUARIO
ADICIONAL, con indicacién del nombre
de LA SOCIEDAD.
b) La utilizacién de su PIN en los pagos
realizados o en las extracciones de dinero
en efectivo; obligard a la sociedad al
pago al BANCO de los importes que de
ellos resulten, e independientemente
del tipo de pago, compra o retiro de
dinero en efectivo que realice el USUARIQ
ADICIONAL, quedando entendido vy
convenido que la utilizacién del PIN en la
realizacion de la operacién, constituye la
firma electrénica de la sociedad vy en tal
caracter, la obliga legalmente al pago de
los importes insertos en los comprobantes
respectivos. La Sociedad acepta que
constituye suficiente prueba de retiro, el
registro en los libros o documentos del
Banco o quien opera en la red de Cajeros
Automaticos mediante la utilizacion de
la tarjeta de débito y el PIN (Cédigo de
Identificacion Personal).
¢) Todos los cupones de venta asi como
las extracciones de dinero en los cajeros
automaticos realizados con el PIN de
los usuarios adicionales, se reputan
obligaciones de la sociedad (usuario
principal), en forma solidaria e indivisible
con el o. los usuarios adicionales,
manteniéndose como tales hasta su
cancelacion, incluyendo las comisiones,
intereses y todos los demds gastos
asociados a su utilizacion, declarando
que cada solicitud de emision de una
tarjeta de débito adicional, constituye a
la empresa en responsable solidario del
pago de todos los cargos por compras,
pagos o retiros de dinero del o los usuarios
adicionales.
d) Las tarjetas adicionales se consideran
en su ftotalidad, tarjetas de débito
de LA SOCIEDAD y los WUSUARIOS
ADICIONALES como mandatarios con
mandato especial para su utilizacion.
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Por tanto, la autorizacién del uso
de tarjetas adicionales Unicamente
podra ser revocada por LA SOCIEDAD
(USUARIO PRINCIPAL)} o por EL BANCO.

3.12. Servicio de Banca Electronica e-banking
3.12.1. Condiciones Especificas

EL SERVICIO DE BANCA ELECTRONICA
(en adelante e-banking), permite al
CLIENTE utilizar los servicios y realizar
las transacciones que el Banco pone a su
disposicion a través de la pagina web, para
ser ejecutados por esta via.

3.12.2. El CLIENTE se adhiere al servicio
de e-banking; Este servicio tiene dos
modalidades, a eleccion del CLIENTE: 1)
Servicio de consulta: el CLIENTE podra
solicitar su adhesion como usuario de
e-banking “modo consulta’, ingresando a
nuestra pagina web www.bancobasa.com.
py y siguiendo las instrucciones del propio
sistema. Una vez ingresados los datos, se
generard una clave, que serd enviada al
CLIENTE conforme a los canales establecidos
por EL BANCO. 2) Servicio de transacciones
bancariasviaweb:el CLIENTE podrarealizarias
transacciones habilitadas y predeterminadas
por el Banco. Para ello debera contar con
una clave transaccional y/o un dispositivo
de doble autenticacion -TOKEN, proveido
por el Banco, segun los limites con los que
desea operar, posteriormente a la adhesién
como usuario “modo consulta”. Esta clave
personal y secreta identificard al CLIENTE
como titular y constituira la firma electronica
del CLIENTE, que a todos los efectos legales
equivaldrd a su firma de pufioy letra, el cual
obliga a EL CLIENTE como persona fisica o
juridica, en la ley N° 4.017/10 “DE VALIDEZ
JURIDICA DE LA FIRMA ELECTRONICA, LA

“FIRMA DIGITAL, LOS MENSAJES DE DATOS Y

EL EXPEDIENTE ELECTRONICO"y el DECRETO
Ne 7.369/11 POR EL CUAL SE APRUEBA
EL REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY Ne°
4017/2010 “DE VALIDEZ JURIDICA DE LA
FIRMA ELECTRONICA, LA FIRMA DIGITAL,
LOS MENSAJES DE DATOS Y EL EXPEDIENTE
ELECTRONICO", asi como sus modificaciones
y reglamentaciones, encontrandose
autorizada la persona que utilizara el PiN por
el directorio y/o representantes legales de EL
CLIENTE persona juridica.
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3.12.3. Condiciones Especiales para
Servicio de e-banking a Nombre de
Personas Juridicas.
Las CONDICIONES ESPECIALES
establecidas a continuacién, ademas de
las GENERALES Y PARTICULARES previstas
mas arriba en lo que correspondan,
se aplicaran a las Personas Juridicas
solicitantes del Servicio e-banking,
quedando sin efecto las otras cldusulas
que la contradigan. La aceptacién de
los términos se dara con la suscripcion
el presente contrato, que debera estar
firmado por los representantes legales
de la Persona Juridica, facultados para
realizar el acto al momento de la firma de
este contrato.
a) El BANCO proveerd a la EMPRESA de
dos contrasefas de ADMINISTRADOR
(una de acceso y otra de configuracién),
y para la activacién de las mismas
j]a EMPRESA deberd acusar recibo
mediante firmas certificadas de los
representantes legales y sello social
de la misma. Las contrasefas seran
utilizada por la persona a la cual la
EMPRESA designe para tal efecto,
debiendo tener en cuenta que fa misma
tendra la potestad de crear nuevos
usuarios y asignar nuevas contrasefias
a otras personas, sin intervencion del
BANCO para su proceso o aprobacion,
por lo tanto, la asignacién de dichas
contraseflas queda bajo entera
responsabilidad de la EMPRESA,
representadas por la persona fisica
responsable de la administracién de
usuarios y asignacién de permisos a
través del sin intervencién del Banco.
Las contrasefas facultaran a realizar las
siguientes operaciones:
1. Alta de usuarios;
2. Baja de usuarios;
3. Delimitacion de facultades y
limites de transaccién de los usuarios.
b) EI BANCO no asume ninguna
responsabilidad por las funciones
realizadas por el/los Administrador(es)
y/o Usuario(s). A todos los efectos
legales serd siempre responsable la
persona juridica y autoriza al BANCO
a entregar el dispositivo Token a
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la persona que fuera designada en
formulario digital en la péagina web
o por otro medio habilitado por el
BANCO, asumiendo la responsabilidad,
eximiendo al BANCO de todo reclamo
posterior.
3.12.4. El CLIENTE solicitara su adhesién
como usuario de e-banking “modo
transaccional”, ingresando a la pagina
web del Banco www.bancobasa.com.py
y siguiendo las instrucciones del propio
sistema. Una vez ingresados los datos,
se generara un cédigo de validacion que
serd remitido a la direccion de correo
electronico indicada por el CLIENTE. Esta
clave de validacion debera ser ingresada
por el CLIENTE al sistema e-banking y
seguir las instrucciones para seleccionar
otraclave queseratransaccional.Lamisma
debera ser personal, secreta y constituira
la firma electrénica del CLIENTE, en los
términos de la legislacion vigente que el
CLIENTE se obliga a conocer. El servicio
e-banking podra ser utilizado durante
las 24 horas del dia y los 365 dias del
afio a través de la Red Internet, desde
una computadora y/o dispositivo mévil
que disponga el CLIENTE. La utilizacién
de la clave se limitara exclusivamente al
uso personal del CLIENTE, siendo esta
de caracter estrictamente confidencial,

personal e intransferible, siendo de su

entera responsabilidad las consecuencias
derivadas de su uso por terceros, estén
estos autorizados o no por el CLIENTE,
ya sea por error, duplicacion, fraude y
otra circunstancia, por lo que el Banco
gueda liberado de toda responsabilidad
al atender pedidos de informes o
instrucciones autenticadas . por dicha
clave. El Banco podrd en cualquier
momento y a su sola opcidn desconectar
el servicio para un CLIENTE sin necesidad
de expresidon de causa, notificando al
CLIENTE por los medios precedentemente
sefialados en este contrato.

3.12.5.Lautilizacién del servicio por parte
del CLIENTE, constituira prueba suficiente
de aceptacién de las condiciones de uso
del servicio, al cual podra acceder en el
sitio web del banco www.bancobasa.
com.py, seccién e-banking; quedando
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claramente establecido que el CLIENTE

puede no hacer uso de los mismos ya sea

total o parcialmente.

3.12.6. Compromisos del Cliente
a) Ejecutar las operaciones y utilizar el
sistema de acuerdo con las instrucciones
que le proporciona el Banco y que declara
conocer.
b} Utilizar el servicio en forma personal,
quedando prohibido cederlo o transferirto
a terceros. El CLIENTE es el (nico que
conoce la clave personal, fa cual resulta
indispensable para realizar cualquiera de
las operaciones detalladas en el presente
documento.
¢) La Clave Personal serd emitida por
el Banco la primera vez y entregada al
CLIENTE. Sera activada una vez que el
CLIENTE acceda al e-banking, ingrese su
numero de documento y su clave secreta,
y el Banco realice las verificaciones
correspondientes. La primera operacion
que el sistema exigird al CLIENTE como
medida de seguridad adicional y para
facilitar su recordacién por parte dei
CLIENTE, sera el de cambio de la clave
secreta, que podra realizarlo siguiendo
las instrucciones que el propio sistema le
proveera.
d) El CLIENTE, para acceder al sistema,
indefectiblemente debera digitar su
clave secreta, y su numero de cédula
de identidad (CLIENTE Persona Fisica)
o R.U.C. (CLIENTE Persona Juridica). La
clave secreta combinada con el nimero
de cédula de identidad o el nimero del
RU.C. en su caso, sera el Unico medio
valido para ejecutar cualquier consulta
o transaccidn sobre los servicios de
e-banking a los cuales se haya suscritoy a
los que se suscriba en el futuro.
e) Esta clave puede ser cambiada
cuantas veces lo desee el CLIENTE
y es recomendable que lo haga
periddicamente o antelasospechade que
ésta sea conocida por otras personas. El
Sistema no permite que los funcionarios
del Banco tengan acceso a la misma.
f) En caso de olvido de la clave personal
para el moédulo de consulta, El Banco
debera generar un nueva clave personal

- de entrada, previa solicitud del CLIENTE

a través de los medios establecidos por
el BANCO. EL CLIENTE manifiesta que
no tendra derecho a reclamo alguno
durante el lapso en que se viera privado
de acceder al sistema por dicha causa.

g) En caso de olvido de la clave personal
para el mddulo transaccional, el CLIENTE
deberd solicitar una nueva clave al
BANCO, la cual serd asignada e informada
por los medios que el BANCO establezca.
El CLIENTE manifiesta que no tendrd
derecho a reclamo alguno durante el
lapso en que se viera privado de acceder
al sistema por dicha causa.

h) El CLIENTE podra solicitar mediante
formularios fisicos o digitales, recibir
por este medio todos sus extractos
de cuentas, sean ellos de Cajas de
Ahorros, Cuentas Corrientes, Tarjetas de
créditos, de productos y/o servicios que
mantenga con el Banco, obligandose a
revisarlos y renuncia expresamente, en
tal caso, a recepcionarios por medios
fisicos, salvo en los casos que las leyes
o la reglamentacion del Banco Central
del Paraguay, dispongan la remisién de
extractos por medios fisicos.

I EICLIENTEreconocerasinreservaalguna
fas transacciones que se concreten porvia
e-banking utilizando su clave personal
y declara en forma irrevocable que
aceptara como vélidos los movimientos
patrimoniales y los débitos que éstos
generen aun cuando su clave personal
hubiere sido utilizada indebidamente,
autorizando expresa e irrevocablemente
al Banco a debitar automaticamente
los mismos de su Cuenta Corriente,
aun en descubierto y/o de su Caja de
Ahorro a exclusiva discrecion del Banco.
El perfeccionamiento de todas las
operaciones efectuadas por el CLIENTE
que impliquen débitos a la cuenta del
titular, esta sujeto a la real existencia de
fondos disponibles en la misma, por el
cual el Banco no se obliga a realizarlas en
caso de insuficiencia de fondos. Asimismo
los saldos y movimientos emitidos en el
dia de la consulta y desde el dltimo dia
habil estan sujetos a confirmacion.

j) El CLIENTE reconoce y acepta las
normas y requisitos que el Banco dispone
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para este servicio, recibe en este acto
una documentacién e instruccién
practica de su uso, declarando su
expresa conformidad en que el Banco
no tendra responsabilidad alguna en el
caso de inconvenientes en las iineas de
comunicacién o por caso fortuito o por
fuerza mayor que impidan el normal
desenvolvimiento de este servicio.

k) Todos los dafios y perjuicios que sufra
EL BANCO por incumplimiento de las
obligaciones asumidas por el CLIENTE,
éste debera resarcirlos, sin necesidad
de interpelacion alguna, contra los
créditos y depdsitos de  cualquier
naturaleza que el CLIENTE mantenga a
su favor en el Banco. Asi mismo, el Banco
podrd debitar la Cuenta Corriente del
CLIENTE y compensar, sin necesidad de
interpelacion alguna, los saldos deudores
en cuenta que se produjeran con
cualguier tipo de depdsitos que tuviera el
CLIENTE en el Banco.

1} Ef Banco podra unilateralmente revocar
la autorizacién de uso del servicio,
pudiendo el CLIENTE seguir operando
con sus cuentas bancarias en la forma
tradicional, si el Banco asi o dispusiera,
notificando al CLIENTE sobre este hecho
mediante fos medios de comunicacidén
utilizados por el BANCO para cursar
comunicaciones al CLIENTE. También el
CLIENTE podra desvincularse del sistema
notificando en forma fehaciente por
escrito tal decisién al Banco con 30 dias
de anticipacion.

m} Para todas las operaciones gue se
realizaren en virtud del presente Contrato,
se estard siempre sujeto a los registros
del banco y especialmente a los registros
informaticos de las transacciones. Este
acuerdo es aceptado sin reserva y en
forma irrevocable por el CLIENTE.

n) Toda orden o instruccion impartida
por El CLIENTE al Banco, por medio de la
Clave Personal, serd considerada prueba
suficiente y concluyente de autenticidad,
no admitiéndose prueba en contrario
y tendra el mismo efecto que si el
CLIENTE hubiera cursado instrucciones o
autorizaciones al Banco, por escrito y con
su firma oldgrafa.
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o) En caso de extravio, robo, hurto de la
clave secreta u otro motivo que ponga
en peligro la informacién y/o patrimonio
del CLIENTE, éste deberda cambiar su
contrasefia inmediatamente ai percatarse
del hecho, ingresando a la pagina Web
del Banco. EI CLIENTE exime al Banco
o a terceros, de toda responsabilidad,
derivada de la utilizacion indebida de
su clave secreta por terceros, cualquiera
sea el motivo, y asume exclusiva
responsabilidad por los dafios y perjuicios
que dicha utilizacion de su clave por
terceros, ocasionara al Banco.
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IV.DECLARACION: EI CLIENTE declara haber recibido copia del tarifario de comisiones,
gastos y penalidades vigente,

El/los  CLIENTE/s  manifiesta/n  haber leido integramente el presente Contrato:
Lintroduccion, 2. Condiciones Generales,3. Productos y Servicios, 4. Declaracion, vy
recibido un ejemplar del mismo, expresandoal respecto su plena conformidad aceptando
todas las estipulaciones insertadas en el mismo, sin objeciones ni reservas de
ninguna indole que formular al respecto.

EL CLIENTE y todos los firmantes de este contrato, autorizan suficientemente al
BANCO a debitar cualquier saldo adeudado por los primeros al segundo, en cualquiera
de fas cuentas corrientes que cualquierade ellos tuviera con EL BANCO, existan
o no fondos en la misma. En caso de notener cuenta corriente en EL BANCO, éste
podra abrir una a nombre del CLIENTE, ode cualesquiera de los firmantes de este
contrato, con comunicacion a los mismospor cualquier medic legaimente valido,
sirviendo la presente como suficiente solicitud de apertura, de sobregiro y de
aceptacion de las condiciones que constan enelpresente contrato, paradicho producto.

OBSERVACION: UNO O MAS SERVICIOS DETALLADOS EN ESTE CONTRATO
PUEDEN NO ESTAR DISPONIBLES. AL SER HABILITADOS, SE REGIRAN POR
LAS CLAUSULAS ESTABLECIDAS EN EL PRESENTE CONTRATO AL EFECTO.

DOCUMENTO / CL/RUCH®

1 %61.323
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Municipalidad
de Asuncidn

DGG Now)\ 12024

MEMORANDUM

A - ABOG. EDWIN LOPEZ CATTEBECKE, Director Gene
Direccion General de Administracién y Finanzas

De - DR. NELSON MORA, Director General T
Direccion General de Gabinete

Ref. - Solicitud de Informacion complementaria respectj a las consultas de la CGR - Nota CGR
No. 1904 — Solicitud de Informes y Documentaciones

Emisiones de Bonos Ejercicios Fiscales 2022 y 2023

Fecha : 3 de junio de 2024

Tengo a bien dirigirme a Usted, a los efectos de solicitar informacién complementaria en virtud
al punto 16 de la Nota CGR No. 1904/2024, a fin de ampliar el informe remitido por Memorandum de
la DGAF No. 1206/2024 a la Contraloria General de ia Republica, referente a la Emision de Bonos del
periodo correspondiente a los Ejercicios Fiscales 2022 y 2023.

Atentamente.






